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0. INTRODUCCION

La presente programacién diddctica anual es el instrumento central por el que se
describen los diferentes elementos necesarios en el proceso de ensenanza y aprendizaje
en los que se basard y los que llevard a cabo el departamento de alemdn de la EQI
Orihuela. Dicha programacién se ve directamente influenciada por las caracteristicas del

propio centro y de la sociedad que le rodea.

Nuestro centro lleva mds de 10 anos funcionando en la localidad dé Orinuela y cuenta
con bastante buena equipacidn y con el mobiliario necesario. Ademds,’ participa en el
programa Erasmus+, gracias al cual el profesorado puede desplazarse—a:'ceniros de
ensefanza de idiomas de otros paises y reciclarse mediante la observacién-de clases o la
realizacion de cursos. Cabe destacar que el profesorado en general estd muy implicado,
existe buena coordinacién tanto a nivel vertical (directiva, departamentos, profesorado)
como horizontal (entre departamentos). El alumnado es por lo general mayor de edod,
aungue bien es cierto que Ultimamente se incrementa la cantidad de alumnado

adolescente que asiste a nuestras clases. Al ser un centfro de ensenanza no obligatoria-es



fundamental el interés y la motivacion de nuestro alumnado en el aprendizaje de

idiomas, sobre todo por cuestiones laborales.
La presente programacioén estd basada en la legislacién detallada a continuacion:

e LaLey Orgdnica 2/2006, de 3 de mayo, de educacidon (BOE 04.05.2004), la cuall
dedica el capitulo VIl del fitulo | a las ensefianzas de idiomas.

o FEl Real Decreto 1041/2017, de 22 de diciembre, por el que se fijan las exigencias
minimas del nivel bdsico a efectos de certificacion y establece el curriculo
bdsico de los niveles Intermedio B1, Intermedio B2, Avanzado C1 y Avanzado
C2 de las Ensenanzas de idiomas de régimen especial reguladas, a su vez, por
la Ley Orgdnica 2/2006. Dicho curriculo entrd en vigencia el curso 2018-2019.

e Lo Orden 87/2013, de 20 de septiembre, de la Conselleria de Educacion,
Cultura y Deporte, por la que se regulan los aspectos de ordenacion
académica y de organizacion de la actividad docente en estas ensenanzas
reguladas en el Real Decreto 1041/2017, es decir, la organizacion vy
funcionamiento de las Escuelas Oficiales de Idiomas de la Comunidad
Valenciana.

e El Decreto 242/2019, de 25 de octubre, de establecimiento de las ensenanzas y
del curriculum de idiomas de régimen especial en la Comunidad Valenciana.
Uno de los objetos de este decreto es fijar el curriculum de los niveles bdsico A2,
infermedio B1, infermedio B2, avanzado C1 y avanzado C2, de los idiomas
alemdan, espanol, francés, inglés, italiano, portugués, rumano y valenciano que
establece el Real Decreto 1041/2017. El objeto también serd de aplicaciéon a los
certfificados acreditativos de la superacion de las exigencias académicas
correspondientes a los diferentes niveles de las ensenanzas de idiomas.

o El Decreto 167/2017, de 3 de noviembre, que aprueba el ROF (Reglamento
Orgdnico Funcional) de las EEOQII valencianas.

e El Decreto 183/2013, de 5 de diciembre, del Consell, por el que se procede a la
adecuacién normativa en el dmbito educativo en lo referente o laredlizacion
de pruebas extraordinarias de evaluacion.

e El Real Decreto 1/2019, de 11 de enero, por el que se establecen los principios
bdsicos comunes de evaluacidén aplicables a las pruebas de certificacion
oficial de los niveles Intermedio B1, Infermedio B2, Avanzado C1 'y Avanzado
C2.

e La Resolucion de 28 de junio de 2018, de la Subsecretaria de la Conselleria de
Educacion, Investigacion, Cultura y deporte, que dicta instrucciones para, el
cumplimiento de la normativa de proteccion de datos en los ceniros

educativos publicos de titularidad de la Generalitat.
-
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e Asimismo, el capitulo Ill de la Ley 23/2018, de 29 de noviembre, de Ia
Generalitat, de igualdad de las personas LGTBI, el Decreto 104/2018, de 27 de
julio, del Consell, que desarrolla los principios de equidad e inclusion en el
sistema educativo valenciano y la Ley 26/2018, de 21 de diciembre, de la
Generdlitat, de derechos y garantias de la infancia y adolescencia.

e La Orden de 14 de junio de 2022, de la Conselleria de Educacion, Cultura y
Deporte, por la que se regulan la evaluacién de las ensenanzas de idiomas de
régimen especial y las pruebas de certificacion de los niveles del Marco Comun
Europeo de Referencia para las lenguas en la Comunidad Valenciana.

e Laresolucion de 18 de julio de 2023, del secretario autonémico de Educacion y
Formacion Profesional, por la cual se dictan instrucciones en términos de
ordenacién académica y organizacion de las EEOOIl valencianas durante el
curso 2023-2024 [2023/8218].

1 DEPARTAMENTO: MIEMBROS, NIVELES Y GRUPOS

El Departamento de Alemdn de la E.O.l. de Orihuela para el curso 2023-2024 estd

compuesto por:
- Sergio Rodriguez-Ballesta (director de la escuela) y
- M* Gema Sdnchez Gémez (jefa de departamento)

En este curso 2023-2024 en nuestro departamento no se impartird el nivel B2 y el nivel
B1 serd integrado, lo que haria, a su vez, que el nUmero de grupos impartidos por el
departamento se redujera también en dos respecto al curso pasado. Sin embargo, Sergio
imparte voluntariamente un grupo de 1.A2, lo que hace que el nUmero de grupos se

reduzca sélo en uno.

Por grupo integrado se entiende un grupo en el que se imparten los contenidos del
curriculum de dos cursos curriculares de un mismo nivel de manera_simultdnea en el
mismo horario para los dos cursos y con el mismo docente. La evaluacion y certificacion
de los cursos de grupo intfegrado se llevardn a cabo de acuerdo con las instru¢ciones de

la Orden de 14 de junio de 2022 de la Conselleria de Educacién.

El grupo intensivo de 1.A2 se imparte de septiembre a enero y el de 2.A2 de febrero g

mayo.

La visidén global de los niveles y grupos de alemdn del presente curso se distribuye de la

siguiente manera:
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CURSO DIAS HORARIO AULA PROFESORADO
1.A2 martes / jueves de 19:00 a 21:00 8 Gema
1.A2 martes / jueves de 17:00 a 19:00 2 Sergio
1.A2 INTENSIVO lunes / miércoles de 10:00 a 14:00 8 Gema
2.A2 INTENSIVO lunes / miércoles de 10:00 a 14:00 8 Gema

2.A2 martes / jueves de 17:00 a 19:00 8 Gema
INTEGRADO B1 martes / jueves de 19:00 a 21:00 2 Sergio

El horario de atencién al alumnado del profesorado del departamento es el que se

muestra a continuacion:

PROFESORADO ATENCION AL ALUMNADO
Sergio Rodriguez-Ballesta Sédnchez martes 16:00 - 17:00
M.® Gema Sanchez Gémez miércoles 14:00-14:30
jueves 16:30 — 17:00

2 INTRODUCCION A LAS ENSENANZAS DE IDIOMAS

Segun el Marco Comun Europeo de Referencia para las lenguas (en adelante, MCER):
aprendizaje, ensenanza, evaluacion, el uso de la lengua, donde se incluye el aprendizaje,
comprende las acciones que readlizan las personas que, como individuos’y"“agentes
sociales, desarrollan una serie de competencias generales, asi como las competencias
comunicativas lingUisticas, en particular. Las personas utilizan las competencias.que’se
encuenfran a su alcance en varios contextos y con diferentes condiciones-y resiricciones,
para redlizar actividades lingUisticas que comportan procesos para producit =y.
comprender textos relacionados con temas de dmbitos especificos, aplicandor‘tas
estrategias que consideran mds adecuadas para llevar a cabo las tareas que hay que
realizar. El control que tienen los participantes sobre estas acciones produce el refuerzo o

la modificacién de dichas competencias.
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3 ASPECTOS COMUNES A TODOS LOS NIVELES
3.1. METODOLOGIA

3.1.1. ENFOQUE ORIENTADO A LA ACCION

En el dmbito del aula, existen varias implicaciones de la implementacion del enfoque
orientado a la accién. Considerar a los alumnos como agentes sociales significa
implicarlos en el proceso de aprendizaje a través de los descriptores como medio de
comunicacién. También conlleva el reconocimiento de la naturaleza social del
aprendizaje y uso de la lengua vy la interaccion entre la sociedad vy el individuo en el
proceso de aprendizaje. La consideracién del alumnado como usuario de la lengua
comporta un uso extensivo de la L2 en el aula: aprender a utilizar la lengua en lugar de

aprender sobre la lengua (como asignatura).

Ademds, la concepcién de los estudiantes como seres plurilingUes y pluriculturales
implica permitirles utilizar todos sus recursos lingUisticos cuando sea necesario,
animdndolos a descubrir similitudes y equivalencias, asi como diferencias entre lenguas y
culturas. En esencia, el enfoque orientado a la accidén implica tareas de colaboracion en
el aula con una meta: el objetivo principal no es la lengua per se. Si el foco principal de la
tarea no es el lenguaqje, entonces es necesario que haya ofro producto o resultado
(como, por ejemplo, planificar una salida, hacer un poéster, crear un blog, disefar un
festival, entre otros). Los descriptores sirven para ayudar a disenar estas tareas y también
para observar, y si se desea, (auto-)evaluar el uso de la lengua de los alumnos durante la

tarea.

Tanto el cardcter descriptivo del MCER, como el enfoque orientado a la accién,
ponen en prdctica la construccion conjunta del significado (a través de la interaccidon) en
el centro del proceso de ensenanza-aprendizaje, lo cual tiene implicaciones para el aula.
A veces, esta interacciéon serd entre profesorado y alumnado, pero a menudo, tendrd
una naturaleza de colaboracidn entre los mismos estudiantes. Hay quefbuscar un
equilibrio preciso entre estas dos perspectivas, de forma que al final _del proceso
prevalezca esta interaccién colaborativa entfre el alumnado en grupos reducidos o ¢on
toda la clase. En la realidad de las sociedades actuales, cada vez mds diversas, [a
construccion del significado tiene lugar entre idiomas, a través del uso de los reperforios

plurilingUes y pluriculturales de los usuarios.

3.1.2. PLURILINGUISMO

El MCER distingue entre el multilingUismo (la convivencia de las diferentes lenguas.en €l
dmbito social o individual) y el plurilingUismo (el repertorio lingUistico dindmico. 2y en

=
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desarrollo de un mismo usuario/alumno). El plurilinglismo se presenta como una
competencia desigual y cambiante, en la que los recursos del estudiante de un idioma o
variedad pueden tener un cardcter muy diferente segin la lengua. Sin embargo, el
aspecto fundamental radica en que los hablantes plurilingUes tienen un repertorio Unico e
interrelacionado que combinan con sus competencias generales y diferentes estrategias

para llevar a cabo las tareas comunicativas.

Por lo tanto, la competencia plurilingle implica la capacidad de emplear, de forma

flexible, un repertorio interrelacionado, desigual y plurilingue para:

+ cambiar de idioma o variedad;
+ expresarse en un idioma (o variedad) y entender a una persona que utiliza otro;
* recurrir a los conocimientos propios de lenguas (o variedades) para

comprender el senfido de un fexto;
+ reconocer internacionalismos comunes con alguna variacion;

+ mediar entre personas sin una lengua comin o incluso con pocos

conocimientos;

+ poner en prdctica todo el repertorio lingUistico, experimentando con formas

alternativas de expresion;
+ emplear elementos paralingUisticos (mimica, gestos, expresion facial, etc.).

Es imprescindible, por lo tanto, promover el desarrollo del plurilingUismo vy la

pluriculturalidad por las siguientes razones:

R/

<> Desarrolla competencias sociolingUisticas y pragmdticas preexistentes que, a la

vez, continban perfecciondndose.

R/

<> Conduce a una mejor percepcion de lo que es general y lo que es especifico
en cuanto a la organizacién lingUistica de diferentes idiomas (tipos de conciencia

metalingUistica, interlingUistica o supralinguistica).

®,

<> Amplia la competencia estratégica y la capacidad de establecer ‘relaciongs
con el resto en situaciones nuevas; de hecho, puede ampliar el aprendizaje;sybsiguiente

en dmbitos lingUisticos y culturales.

Este curriculum recoge la inclusidén de la mediacion como destreza comunicativa. De
hecho, el MCER destaca dos nociones clave: la construccién conjunta del significad6 en
la interaccién y el movimiento constante entre el nivel individual y social en el aprendizaje
de lenguas, principalmente a través de la consideracién del usuario/alumno como

agente social. Ademds, el énfasis en el mediador como intermediario entre ilos

-
.<“‘,—-
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interlocutores destaca la visidon social. Por tanto, la mediacidn tiene una posicidn clave en

el enfoque orientado a la accién vy el plurilingUismo.

El enfoque de la mediacién es, por consiguiente, mds amplio y no se limita a
considerar solo la mediacién interlingUistica, sino que se incluye también la mediacién
relacionada con la comunicacién y el aprendizaje, asi como la mediacién social y
cultural. Este enfoque holistico proviene de su relevancia en aulas cada vez mds diversas,
en relacién con la difusion de la metodologia AICLE (Aprendizaje Integrado de
Contenidos y Lenguas Extranjeras) mediante la Ley 4/2018 de la Generdlitat, por la cual se
regula y promueve el pluriingUismo en el sistema educativo valenciano, y porque la
mediacion estd considerada cada vez mds como parte de todo aprendizaje, pero, sobre

todo, del aprendizaje de idiomas.

3.1.3. AUTONOMIA DE APRENDIZAJE Y APRENDIZAJE ESTRATEGICO

La autonomia en el aprendizaje hace referencia a la capacidad de responsabilizarse
del aprendizaje propio. De este modo, el/la alumno/a auténomo/a desarrolla la
habilidad de fijar sus propios objetivos, los contenidos y la progresién, gestionando vy
evaluando todo el proceso. Ademds, implica reflexion critica, toma de decisiones vy
accién independiente, lo que se fraduce en aprendizaje significativo, puesto que el/la
alumno/a pasa a aplicar sus conocimientos a un contexto mds amplio.

Asi pues, la ensenanza-aprendizaje de lenguas en las Escuelas Oficiales de Idiomas
tendrd que contemplar el desarrollo de las destrezas de estudio y heuristicas del

alumnado, asi como la aceptacién de la responsabilidad de su propio aprendizaje:

* simplemente como producto del aprendizaje y de la ensenanza de la lengua,

sin ninguna planificacién ni organizacién especiales;

+ fransfiiendo gradualmente la responsabilidad del aprendizaje desde el
profesorado al alumnado y animdndolo a reflexionar sobre su aprendizaje y compartir

esta experiencia con el resto de alumnado;

+ despertando sistemdticamente la conciencia del alumnadoirespector al1os

procesos de aprendizaje 0 ensenanza en que participa;

+ animando al alumnado a participar en la experimentacion de :diferentés

opciones metodoldgicas;

+ consiguiendo que el alumnado reconozca su estilo cognitivo y que desarrolle

consecuentemente estrategias de aprendizaje propias.

-
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La existencia de una mediateca lingUistica es de gran importancia, ya que prestaria
determinados servicios a la comunidad: asesoramiento del profesorado a las personas
usuarias para disenarles un plan de frabajo auténomo y un seguimiento periddico de este
plan; un aula de autoaprendizaje con material especialmente disenado para fomentar la
autoformacion de las personas usuarias; talleres de aprender a aprender; acceso a
programas informatizados de autoaprendizaje de lenguas; grupos de conversacion;
material de consulta para mantener el contacto con el aprendizaje de las lenguas a lo

largo de la vida; asi como un espacio de socializacién linguistica.

Durante el curso 2021-2022 la escuela comenzd a dar sus primeros pasos cara a la

implantacién de la mediateca en préximos cursos.

Durante el curso 2022-2023 se habilitdé la Sala de Profesores como espacio de
socializacion lingUistica. Los diferentes departamentos de la escuela cedieron juegos de
mesa a este espacio y el alumnado puede usar el microondas, hervidor de agua,

tostadora y cafetera que se encuentran en este espacio.

3.1.4. APRENDIZAJE MEDIANTE NUEVAS TECNOLOGIAS

Las Tecnologias de la Informacién y la Comunicacién (TIC) aplicadas a las ensefanzas
de idiomas tendrdn por objetivo la personalizacion del aprendizaje y el desarrollo de la
competencia estratégica y digital, encaminados al aprendizaje a lo largo de la vida. Su
implementaciéon diddctica no serd aleatoria, sino razonada de acuerdo con el contexto
concreto de aprendizaje y se redlizard tanto en el aula, como fuera de ella, en las
actividades de refuerzo y ampliacién, de forma lUdica a través de la gamificacion, de tal
manera que se refuerce la motivacion del alumnado. Asi mismo, se pondrd énfasis en la
posibilidad de comunicacién real y aprendizaje colaborativo que brindan las TIC a través
de blogs, chats y redes sociales, entre otros. Asi se fomentard el aprendizaje activo vy la

autonomia.

3.1.5. PORTFOLIO EUROPEO DE LAS LENGUAS ELECTRONICO (E-PEL)

El Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) es un documento personal, promovidopor €l
Consejo de Europa, donde la persona que aprende o ha aprendido variaslenguas -
denfro o fuera del sistema educatfivo reglado- puede registrar sus experiencias de
aprendizaje de idiomas y el contacto con otras culturas. El uso del PEL, por un lado,
implica una metodologia basada en el enfoque comunicativo de la ensendnza-

aprendizaje de lenguas, y por ofro, fomenta la reflexidn y la autoevaluacion. Desdegs2009,
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se aplica la version electronica, el Portfolio Europeo de las Lenguas Electronico (e-PEL), en

las Escuelas Oficiales de Idiomas. Asi, el e- PEL permite:

° Reflejar lo que el titular sabe hacer en cada una de las lenguas que conoce.

° Registrar las experiencias propias de aprendizaje de lenguas y culturas vy

reflexionar sobre ellas.

° Anotar los avances que cada persona readliza en el aprendizaje de lenguas y

marcarse nuevas metas.

Sin embargo, el e-PEL transciende la dimensién lingUistica y se convierte en una
herramienta de desarrollo de competencias. El e-PEL estd concebido para favorecer los
cuatro objetivos politicos del Consejo de Europa: preservar la diversidad lingUistica,
promover la tolerancia lingUistica y cultural, fomentar el plurilinglismo y asegurar la

educacién democrdtica de la ciudadania. Mediante el e-PEL, el aprendiz puede:

° Adquirir y desarrollar actitudes y valores positivos respecto al aprendizaje de

varias lenguas a lo largo de la vida.

° Favorecer una visién integradora del plurilinglismo que abarca, no solo los

idiomas francos internacionales, sino también las lenguas minorizadas y de menor difusién.

° Adquirir y desarrollar actitudes y valores positivos respecto a la diversidad

cultural, al contacto intercultural y a la relacién entre lengua y cultura.

° Favorecer la responsabilidad en el aprendizaje de lenguas, la conciencia

lingUistica y pedagdgica del sujeto, asi como la autonomia en situaciones de aprendizagje.

Ademds, el e-PEL contribuye a desarrollar la competencia digital, primordial para el

aprendizaje general y a lo largo de la vida.

3.1.6. EVALUACION INTEGRAL

La evaluacidn de los alumnos tendrd que ser vdlida, fiable y viable. Serd-nécesario
equilibrar la evaluacion del aprovechamiento (centrada en el centro cescolar y en el
aprendizaje) y la evaluacién del dominio lingUistico (centrada en el mundo redal yien &l
resultado), teniendo en cuenta tanto la actuacion comunicativa como los conocimientos
lingUisticos. Asimismo, los resultados del aprendizaje se calibrardn en relacién con niveles y
criterios definidos (referencia a un criterio) y las calificaciones y las evaluaciones se
asignardn segun el nivel en cuestion (referencia a la norma). Por lo tanto, habrd que
desarrollar un enfoque integrado de la evaluacién formativa en relacién con niveles

relacionados entre si y las definiciones de criterios. Ademds, habrd que implicarfa los

=
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alumnos en la autoevaluacion referida a descriptores definidos de tareas y a aspectos de
dominio en diferentes niveles, asi como en la aplicacién de estos descriptores en -por

ejemplo- la evaluacion masiva.

3.1.7. FOMENTO DE LA IGUALDAD Y LA CONVIVENCIA

El articulo 14 de la Constitucién Espanola declara la igualdad de todas las personas,
“sin que pueda prevalecer ninguna discriminacién por razén de nacimiento, raza, sexo,
religion, opinibn o cualquier ofra condicidn o circunstancia personal o social”. Por lo
tanto, la ensenanza-aprendizaje de lenguas en las Escuelas Oficiales de Idiomas de la
Comunidad Valenciana, como espacio de igualdad y convivencia, tiene que promover
las condiciones para que la libertad y la igualdad de la persona, y de los grupos en que
se integra, sean reales y efectivas y para eliminar los obstdculos que impidan o dificulten

su plenitud, como son los prejuicios.

Por lo tanto, no se incluirdn contenidos discriminatorios contra las mujeres por razéon de
suU sexo, ni que justifiquen o inciten a la violencia sobre la mujer, a la vez que se fomentard
la igualdad de género, se educard en los valores y se destacard el respeto a la dignidad

de la persona y la necesidad de erradicar la violencia sobre la mujer.

Asimismo, la ensenanza-aprendizaje de lenguas en las Escuelas Oficiales de Idiomas de
la Comunidad Valenciana serd un espacio respetuoso, no solo plurilingle y pluricultural,
sino también libre de toda presion, agresion o discriminacion por motivos de identidad de
género, expresion de género, diversidad sexual y familiar en cualquiera de sus vertientes o

manifestaciones.

4 NIVEL BASICO A2

El Real Decreto 1041/2017 establece la normativa reguladora del curiculumi-en las
EEOOIl de la Comunidad Valenciana y el Decreto 242/2019 establece las ensefanzas,y el

curriculum de idiomas de régimen especial en la Comunidad Valenciana.
4.1. DEFINICION DE NIVEL BASICO A1 (1.A2)

Las ensefanzas en el Nivel Bdsico Al tienen como objeto capacitar al alumnado parg
utilizar el idioma como medio de comunicacién y de expresidon personal en situaciones
cotidianas presenciales o virtuales de necesidad inmediata en las que se utilizan léxicoy

estructuras muy frecuentes.

-
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Con este fin, el alumnado deberd adquirir las competencias que le permitan usar el
idioma de manera muy limitada, tanto hablando como por escrito, para producir y
comprender textos muy simples. Ademds, el alumnado deberd poder transmitir de
manera sencilla entre hablantes de diferentes lenguas informacién de interés inmediato
contenida en textos muy sencillos y cotidianos, que contengan expresiones, estructuras y

léxico de uso muy frecuente, tanto en el dmbito oral como escrito.

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Bdsico A1, el alumnado

serd capaz de:

Seguir un discurso muy lento y cuidadosamente arficulado, con largas pausas para asimilar el significado y
reconocer informacién concreta (por ejemplo, lugares y horas) sobre temas conocidos de la vida cotidiana,

siempre que se articulen de manera lenta y clara.

Comprender textos muy cortos y sencillos, un sinfagma detrds de otro, entendiendo nombres, palabras y

expresiones conocidas y releyendo cuando haga falta.

Producir oraciones sencillas, en general aisladas, sobre personas y lugares, inferactuar de una manera
sencilla; a pesar de que la comunicacion depende totalmente de la repeticién a una velocidad inferior,
utilizando pardfrasis y autocorrecciones; formular preguntas sencillas y responder; iniciar declaraciones

simples en dreas de necesidad inmediata o en temas muy conocidos y dar respuesta.

Dar informacién por escrito sobre temas de importancia personal (por ejemplo, preferencia, familia,
mascotas) con palabras simples y expresiones bdsicas; escribir oraciones y sintfagmas aislados sencillos;
solicitar o enviar informacién personal de forma escrita; escribir mensajes muy sencillos y publicaciones en
linea personales como serie de frases muy cortas sobre dficiones, gustos, etc., haciendo uso de una
herramienta de traduccion; utilizar expresiones estereotipadas y combinaciones de palabras sencillas para
publicar reacciones cortas positivas y negativas en publicaciones en linea simples y en sus enlaces y medios
de comunicacién incrustados; responder a otros comentarios con expresiones estdndares de

agradecimiento y disculpa.

Utilizar palabras simples y sefales no verbales para mostrar interés por una idea; transmitir de manera sencilla

y previsible informacién de interés inmediato contenida en carteles, avisos y programas breves y simples.

4.1.1. OBJETIVOS DEL NIVEL BASICO A1 (1.A2) POR DESTREZAS

4.1.1.1. COMPRENSION ORAL

4.1.1.1.1 OBJETIVOS

Entender algunas palabras y expresiones cuando se habla sobre aspectos personales, familia, formacion,

aficiones o el enforno, siempre que se hable de forma lenta y clara.

-
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Comprender palabras y expresiones cortas de una conversacion simple (por ejemplo, entre un cliente y un

vendedor en una tienda), siempre que se hable de manera muy lenta y muy clara.

Comprender los rasgos principales de una informacién muy sencilla que se explica en una situacidon que se
puede predecir como una visita guiada, siempre que el discurso sea muy lento y claro y en el cual, de vez

en cuando, haya pausas extensas.
Entender y seguir las instrucciones breves y simples que se reciban formuladas con cuidado y despacio.

Entender las indicaciones lentas y claras de la ubicacién de un lugar u objeto, siempre que sean del entorno

inmediato.

Comprender cifras, precios y horas que se expresan de manera lenta y clara por megafonia en un anuncio,

p. €]. en una estacion de ferrocarril o en una tienda.

Seleccionar informacién concreta (p. ej. lugares y horas) a partir de grabaciones de audio cortas sobre

temas cotidianos conocidos familiares, siempre que se transmiten muy lentamente y con claridad.
Reconocer palabras y expresiones cotidianas e identificar los temas de los resumenes de los titulares de las

noticias y muchos de los productos de los anuncios publicitarios, explorando la informacion visual y el

conocimiento general.

4.1.1.1.2. COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

4.1.1.1.2.1. COMPETENCIAS Y CONTENIDOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUisTICOS

Conocimiento y aplicacién a la comprension del texto de los aspectos

socioculturales y sociolingUisticos mds bdsicos relativos a:
Vida cotidiana (actividades diarias, alimentacién, compras, ocio, fiestas, horarios).
Condiciones de vida (vivienda, enforno).
Relaciones interpersonales (familiares, de amistad, entre conocidos y desconocidos):
Cinésica y proxémica (posturas, gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto Visualy fisico).
Cultura y costumbres (celebraciones).

Convenciones sociales (férmulas mds comunes de cortesia y tratamiento).
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4.1.1.1.2.2. COMPETENCIA Y CONTENIDOS ESTRATEGICOS

Conocimiento y uso de las estrategias mds bdsicas de planificacion, ejecucién, control

y reparacién de la comprension de textos orales cortos y sencillos:
Movilizacién de esquemas e informacién previa sobre el tipo de tarea y el tema.
Identificacién del tipo textual, adaptando la comprension.

Distincién del tipo de comprensidn (sentido general, informacidon esencial, puntos principales, detalles

relevantes).
Formulacién de hipdtesis sobre contenido y contexto.

Inferencia y formulacién de hipdtesis sobre significados a partir de la comprension de elementos
significativos, lingUisticos y paralingUisticos en textos y enunciados de extensidn muy reducida sobre temas

coftidianos o de necesidad inmediata.
Hipobtesis sobre el significado de palabras clave a partir del sentido general del texto.

Reinterpretacién del texto a partir de la comprensidon de elementos nuevos y del lenguaje no verbal.

4.1.1.1.2.3. COMPETENCIA Y CONTENIDOS FUNCIONALES

Comprension de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes mds

comunes, segun el dmbito y el contexto comunicativo, en la lengua oral:

Iniciacidén y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse, presentar alguien,
saludar, dar la bienvenida, despedir, invitar, aceptar y rechazar una invitacién, agradecer, felicitar,

interesarse por alguien o algo, asentir y negar y pedir disculpas.
Descripcién de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y actividades.
Comprensién de nUmeros, cantidades, precios, horarios y horas.

Intercambio de informacién personal (procedencia, residencia, nUmero de teléfono, nacionalidad, edad,

familia, trabajo, aficiones, correo electrénico, lugar de nacimiento).

Narracién de acontecimientos pasados recientes, descripcion de situaciones presentes y expresion-de suce-
sos futuros en presente.

Peticién y ofrecimiento de informacién, indicaciones, advertencias y avisos.

Formulacién de consejos, sugerencias y ofrecimientos.

Expresién de la opinidn, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el desacuerdo.

-
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Expresion de la necesidad, el deseo, la intencidn, la voluntad, la orden, el permiso y la prohibicion.

Expresion de la posesion, del gusto y la preferencia, del interés y del desinterés, de la sorpresa, de la alegria
o de la felicidad, de la satisfaccién, del aprecio o la simpatia, de la aprobaciéon y la desaprobacion, del

dolor vy la tristeza.

4.1.1.1.2.4. COMPETENCIA Y CONTENIDOS DISCURSIVOS

Conocimiento y comprensién de modelos contextuales y patrones textuales mds

elementales propios de la lengua oral monoldgica y dialdgica:

Caracteristicas del contexto segun el dmbito de accidn general y la actividad comunicativa especifica, los

participantes (relaciones, intencién comunicativa) y la situacién (candal, lugar, tiempo).

Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de lengua y registro;

tema y contenido; patrones sintdcticos, 1éxicos y fonético-fonoldgicos.

Organizacién y estructuracion del texto segun (macro)género (por ejemplo, conversacion informal);
(macro)funcidn textual (exposicidn, descripcidn, narracidn, exhortacion, argumentacion) y estructura interna
primaria (inicio, desarrollo, conclusidon) y secundaria (relaciones oracionales, sintdcticas, Iéxicas vy

contextuales y por referencia al contexto).

4.1.1.1.2.5. COMPETENCIA Y CONTENIDOS SINTACTICOS

Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras sintdcticas
muy simples propias de la lengua oral, segun el dmbito y contexto comunicativo, para

expresar:

La entidad y sus propiedades (in/existencia), calidad (intrinseca y valorativa) y cantidad (niUmero, cantidad

y grado).

El espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicion, movimiento, origen, direccion, destino vy

distancia).

El tiempo (ubicacidon temporal absoluta y relativa, duracidon, frecuencia) yds relaciones temporales

(secuencia, anterioridad y posterioridad).

La modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica (voliciém;, permiso,

obligacioén, prohibicién).

Estados, acontecimientos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semdnticos y orientacion (estructuras

oracionales simples y orden de sus constituyentes).

La afirmacién, la negacién, la interrogacién y la exclamacion.

=
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7. Relaciones logicas bdsicas de conjuncién, disyuncidn, oposicidn, confraste y causa.

4.1.1.1.2.6. COMPETENCIA Y CONTENIDOS LEXICOS

Comprension de léxico oral de uso mdas comun relativo a:

1. laidentificacion personal 8. lengua, tiempo libre y ocio

2. vivienday entorno 9. vigjes y vacaciones

3. actividades de la vida diaria 10. saludy sintomas

4. familia y amigos 11. compras

5. relaciones humanas 12. dalimentacion y restauraciéon

6. frabajo y ocupaciones 13. clima

7. educaciény estudio 14. tecnologias de la informacién y la comunicacion

4.1.1.1.2.7. COMPETENCIA Y CONTENIDOS FONETICO-FONOLOGICOS

Reconocimiento de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de uso
mds elemental y comprensién general de los significados e intenciones comunicativas
generales que estdn asociados, siempre que se pronuncie el texto de forma clarg,
inteligible, en un registro neutro y una variedad estdndar, aunque a veces las inferencias

sean erréneas.

4.1.1.2. EXPRESION E INTERACCION ORAL

4.1.1.2.1. OBJETIVOS

1. Describir aspectos sencillos de su vida cofidiana con oraciones sencillas, ufilizando' palabras, . simples y

expresiones bdsicas, siempre que pueda prepararse con antelacién.
2. Leeruna declaracién muy breve y ensayada, p. €]. para presentar un orador o proponer un-brindiss

3. Participar en una conversacién simple de tipo bdsico sobre un tema predecible, p. ej. su cdsa, su pdis, sU

familia, la escuela.
4. Hacer una presentacion y usar expresiones bdsicas de saludo y despedida.

5. Preguntar cédmo son las personas y reaccionar.

~
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Intercambiar informacién sobre gustos (qué gusta y qué no) en cuanto a deportes, alimentos, etc., utilizando

un repertorio limitado de expresiones, cuando se dirigen de forma clara, lenta y directa.

4.1.1.2.2. COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

41.1.2.2.1. COMPETENCIAS Y CONTENIDOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUISTICOS

Conocimiento y aplicacién a la produccién y coproduccion de textos orales de los

aspectos socioculturales y sociolingUisticos mds bdsicos y habituales relativos a:
Vida cotidiana (actividades diarias, alimentacién, compras, ocio, fiestas, horarios).
Condiciones de vida (vivienda, entorno).
Relaciones interpersonales (familiares, de amistad, entre conocidos y desconocidos).
Cinésica y proxémica (posturas, gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto visual y fisico).
Cultura y costumbres (celebraciones).

Convenciones sociales (férmulas mds comunes de cortesia y fratamiento).

4.1.1.2.2.2. COMPETENCIA Y CONTENIDOS ESTRATEGICOS

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucidon, control vy
reparacion de la produccion y coproduccidn de textos orales muy breves y sencillos:

Activar esquemas mentales especificos sobre la estructura de la actividad y el texto (p. ej. presentacion o

fransaccioén, ...).
Identificar el vacio de informacién y opinién y valorar lo que puede sobreentenderse.

Concebir el mensaje con cierta claridad y distinguir a menudo la idea o ideas pringipadles y su esfructura

bdsica.

Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando en general el registra: y. ' las caracteristicas

discursivas adecuadas a cada caso.
Aprovechar a menudo los conocimientos previos (ufilizar lenguaje estereotipado, etc.).
Expresar el mensaje con cierta claridad ajustédndose a los modelos y féormulas de cada tipo de texta.

Reaqjustar la tarea (simplificdndola) o el mensaje (generalizar el que realmente le gustaria expresar), después

~
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de valorar las dificultades vy los recursos disponibles.

Compensar las claves lingUisticas mediante procedimientos, paralingUisticos o paratextuales (p. €j. pedir
ayuda); senalar objetos o usar dicticos; utilizar lenguaje corporal culturalmente pertinente (cinésica y

proxémica) o usar sonidos extralingisticos y cualidades prosddicas convencionales.

Conftrolar el efecto y el éxito del discurso mediante peticion y ofrecimiento de aclaracién y reparacién de la

comunicacion.

4.1.1.2.2.3. COMPETENCIA Y CONTENIDOS FUNCIONALES

Expresion de las siguientes funciones comunicativas mds elementales mediante sus

exponentes mds comunes de la lengua oral, segun el dmbito y el contexto comunicativo:

Iniciacién y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse, presentar a alguien,
saludar, dar la bienvenida, despedir, invitar, aceptar y rechazar una invitacién, agradecer, felicitar,

interesarse por alguien o algo, asentir y negar y pedir disculpas.
Descripcién de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y actividades.
Comprensiéon de numeros, cantidades, precios, horarios y horas.

Intercambio de informacién personal (procedencia, residencia, estado civi, nimero de teléfono,

nacionalidad, edad, familia, trabajo, aficiones, correo electrénico, lugar y fecha de nacimiento).

Narracién de acontecimientos pasados recientes, descripcidon de situaciones presentes y expresidn de

sucesos futuros en presente.

Peticion y ofrecimiento de informacién, indicaciones, advertencias y avisos.

Formulacién de consejos, sugerencias y ofrecimientos.

Expresidn de la opinidn, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el desacuerdo.
Expresién de la necesidad, el deseo, la intencidn, la voluntad, la orden, el permiso y la prohibicién.

Expresién de la posesidon, del gusto y la preferencia, del interés y del desinterés,~de la sorpresa, de la alegria
o de la felicidad, de la satisfaccion, del aprecio o la simpatia, de la aprobaciény-la desaprobacion, del

dolory la tristeza.

4.1.1.2.2.4. COMPETENCIA Y CONTENIDOS DISCURSIVOS

Conocimiento y aplicacién de modelos contextuales y patrones textuales propiosde |la

lengua oral en la produccioén de textos monoldgicos y dialégicos:
=
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Caracteristicas del contexto segun el dmbito de accidn general y la actividad comunicativa especifica, los

participantes (relaciones, intencién comunicativa) y la situacién (candal, lugar, tiempo).

Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de lengua vy registro;

tema y contenido; patrones sintdcticos, Iéxicos y fonético-fonolégicos.

Organizacién y estructuracion del texto segun (macro)género (p. ej. conversaciéon informal); (macro)funcién
textual (exposicion, descripcidn, narraciéon, exhortacién, argumentacion) y estructura interna primaria (inicio,
desarrollo, conclusién) y secundaria (relaciones oracionales, sintdcticas, Iéxicas y contextuales y por referencia

al contexto).

4.1.1.2.2.5. COMPETENCIA Y CONTENIDOS SINTACTICOS

Reconocimiento y seleccion de los significados asociados a estructuras sintdcticas muy
elementales propias de la lengua oral, segun el dmbito y contexto comunicativo, para

expresar:

La entidad y sus propiedades (in/existencia), calidad (intrinseca y valorativa) y cantidad (nUmero, cantidad

y grado).
El espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicidn, movimiento, origen, direccién, destino y distancia.

El tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones temporales

(secuencia, anterioridad y posterioridad).
El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo durativo, progresivo y habitual.

La modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica (volicion, permiso,

obligacioén, prohibicién).

Estados, acontecimientos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semdnticos y orientaciéon (estructuras

oracionales simples y orden de sus constituyentes).
La afirmacién, la negacién, la interrogacién y la exclamacion.

Relaciones l6gicas bdsicas de conjuncidn, disyuncion, oposicidn, contraste y causa.
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4.1.1.2.2.6. COMPETENCIA Y CONTENIDOS LEXICOS

Conocimiento, seleccién y uso de |éxico oral muy elemental relativo a:

la identificacién personal 9. tiempo libre y ocio

vivienda y entorno 10. vigjes y vacaciones

actividades de la vida diaria 11.  saludy sinfomas

familia y amigos 12. compraos

relaciones humanas 13. alimentaciéon y restauracién

frabajo y ocupaciones 14. transporte

educacién y estudio 15. clima

lengua 16. tecnologias de la informaciéon y la comunicacién.

4.1.1.2.2.7. COMPETENCIA Y CONTENIDOS FONETICO-FONOLOGICOS

Seleccién, segun la intencidn comunicativa, y produccién de los patrones sonoros,
acentuales, ritmicos y de entonacion de uso mds elemental, a pesar de que resulte

evidente el acento extranjero y que este dificulte a veces la comprension.

4.1.1.3. COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

4.1.1.3.1. OBJETIVOS

Comprender mensajes cortos y simples enviados a través de correo ordinario o redes sociales (p. €j. proponer

qué hacer, cudndo y dénde encontrarse).

Reconocer nombres familiares, palabras y frases muy bdsicas en avisos séncillos en las situaciones mds

comunes (directorios de los grandes almacenes).

Encontfrar y comprender informaciéon sencilla e importante en publicidad, progfamas de .acontecimientos
especiales, folletos y libretos (p. €j. el qué se propone, los precios, la fecha y el lugar del’acontecimiento, los

horarios de salida, etc.).

Hacerse una idea del contenido del material informativo mds sencillo y descripciones simples. yireves;

especialmente si hay apoyo visual.

Comprender textos breves sobre temas de interés personal (p. €j. noticias sobre deportes, musied; vidjes ©

historias, etc.) escritas con palabras simples y apoyadas con ilustraciones e imé&genes.
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Seguir indicaciones breves y sencillas por escrito (p. €j. ir de X a Y).
Comprender narraciones breves ilustradas sobre actividades cotidianas escritas con palabras sencillas.

Comprender textos breves de historias ilustradas, siempre que las imédgenes contribuyan a adivinar buena

parte del contenido.

4.1.1.3.2. COMPETENCIAS Y CONTENIDOS
4.1.1.3.2.1. COMPETENCIAS Y CONTENIDOS SOCIOCULTURALES Y

SOCIOLINGUISTICOS

Conocimiento y aplicacién a la comprensidn del texto de los aspectos socioculturales

y sociolingUisticos relativos a:
Vida cotidiana (actividades diarias, alimentacién, compras, ocio, fiestas, horarios).
Condiciones de vida (vivienda, entorno).
Relaciones interpersonales (familiares, de amistad, entre conocidos y desconocidos).
Cinésica y proxémica (posturas, gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto visual y fisico).
Cultura y costumbres (celebraciones).

Convenciones sociales (formulas mds comunes de cortesia y tratamiento).

4.1.1.3.2.2. COMPETENCIA Y CONTENIDOS ESTRATEGICOS

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacién, ejecucidon, control vy

reparacion de la comprensidén de textos escritos:
Movilizacién de esquemas e informacidn previa sobre el tipo de tarea y el téma.
Identificacion del fipo textual, adaptando la comprension.

Distincién del tipo de comprensién (sentido general, informacion esencial, puntos principales, detalles

relevantes).
Formulacioén de hipdtesis sobre contenido y contexto.

Inferencia y formulacién de hipdtesis sobre significados a partir de la comprensidn de elémentos

significativos, lingUisticos y paralinguisticos (ilustraciones, formato...).

-
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Comprobacion de hipdtesis; adaptacion de las claves de inferencia a los esquemas de partida.

Reformulacion de hipdtesis a partir de la comprension de nuevos elementos.

4.1.1.3.2.3. COMPETENCIA Y CONTENIDOS FUNCIONALES

Reconocimiento y comprensidn de las siguientes funciones comunicativas mediante

sus exponentes mds comunes, segun el dmbito y el contexto comunicativo, en la lengua

escrita:

Iniciacién y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse, presentar a alguien,
saludar, dar la bienvenida, despedir, invitar, aceptar y rechazar una invitacién, agradecer, felicitar,

interesarse por alguien o algo, asentir y negar y pedir disculpas.
Descripciéon de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y actividades.
Comprensién de nUmeros, cantidades, precios, horarios y horas.

Intercambio de informaciéon personal (procedencia, residencia, estado civil, niUmero de teléfono,

nacionalidad, edad, familia, trabajo, aficiones, correo electrénico, lugar y fecha de nacimiento).

Narracién de acontecimientos pasados recientes, descripcidn de situaciones presentes y expresidon de

sucesos futuros en presente.

Peticién y ofrecimiento de informacién, indicaciones, advertencias y avisos.

Formulacién de consejos, sugerencias y ofrecimientos.

Expresién de la opinidn, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el desacuerdo.
Expresién de la necesidad, el deseo, la intencidn, la voluntad, la orden, el permiso y la prohibicién.

Expresidn de la posesion, del gusto y la preferencia, del interés y del desinterés, de la sorpresa, de la alegria
o de la felicidad, de la satisfaccion, del aprecio o la simpatia, de la aprobaciéon y la desaprobacién, del

dolory la tristeza.

4.1.1.3.2.4. COMPETENCIA Y CONTENIDOS DISCURSIVOS

Comprension de modelos contextuales y patrones textuales propios de da lengua

escrita:

Caracteristicas del contexto segun el dmbito de accidn general y la actividad comunicativa especifica, 10s

participantes (relaciones, intencion comunicativa) y la situacion (canal, lugar, tiempo).

Expectativas generadas por el contexto; tipo, formato y estructura textuales; variedad de lengua;y registro;

-
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tema y contenido; patrones sintdcticos, 1éxicos y ortotipograficos.

Organizacion y estructuracion del texto segin (macro)género (p. €j. correo electrénico); (macro)funcion
textual (exposicidn, descripcidn, narracién, exhortacion, argumentacion) y estructura interna primaria (inicio,
desarrollo, conclusién) y secundaria (relaciones oracionales, sintdcticas, Iéxicas y contextuales y por

referencia al contexto).

4.1.1.3.2.5. COMPETENCIA Y CONTENIDOS SINTACTICOS

Reconocimiento y comprensién de los significados asociados a estructuras sintdcticas
elementales propias de la lengua escrita, segun el dmbito y contexto comunicativo, para

expresar:

La entidad vy sus propiedades (in/existencia), calidad (intrinseca y valorativa) y cantidad (nUmero, cantidad

y grado).

El espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicidon, movimiento, origen, direccion, destino vy

distancia).

El tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones temporales

(secuencia, anterioridad y posterioridad).
El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo y habitual.

La modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica (volicion, permiso,

obligacioén, prohibicién).

Estados, acontecimientos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semdnticos y orientacién (estructuras

oracionales simples y orden de sus constituyentes).

La afirmacion, la negacion, la interrogacién, y la exclamacion; relaciones légicas bdsicas de conjuncion,

disyuncién, oposicién, contraste y causa.

4.1.1.3.2.6. COMPETENCIA Y CONTENIDOS LEXICOS

Comprensidn de léxico escrito elemental de uso comun relativo a:

la identificacién personal 9. fiempo libre y ocio
vivienda y entorno 10. vigjesy vacaciones
actividades de la vida diaria 11.  saludy sintfomas
familia y amigos 12. compras
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relaciones humanas 13. alimentacién y restauracion

frabajo y ocupaciones 14. transporte

educacién y estudio 15. clima

lengua 16. tecnologias de la informacién y la comunicaciéon

4.1.1.3.2.7. COMPETENCIA Y CONTENIDOS ORTOTIPOGRAFICOS.

Reconocimiento y comprension general de los significados e intenciones
comunicativas mds elementales asociados a los formatos, patrones y elementos grdficos,

y convenciones ortogrdficas, de uso comun.

4.1.1.4. EXPRESION E INTERACCION ESCRITA

4.1.1.4.1. OBJETIVOS

Escribir oraciones y sinfagmas sencillos sobre si mismo y ofras personas, diciendo dénde viven y a qué se

dedican.
Describir lugares con un lenguaje muy sencillo.
Utilizar palabras y oraciones sencillas para describir determinados objetos cofidianos (p. €j. color y tamano).

Escribir mensajes y publicaciones en linea con oraciones muy cortas sobre aficiones y preferencias,

utilizando palabras simples y expresiones estereotipadas, haciendo uso de un diccionario.
Escribir una postal corta y sencilla.

Escribir un mensaje corto muy simple (p. ej. mensaje de texto) a los amigos para darles una informacién o

hacerles una pregunta.

Escribir nUmeros y fechas, nombres propios, nacionalidad, direccién, edad, fecha de nacimiento o llegada

al pais, etc. como por ejemplo en un formulario de registro de hotel.

Dejar un mensaje sencillo dando informacién: p. ej., dénde ha ido, a quéthorawolverd (p-ej. de compras;

de vuelta alas 5 de la tarde).

Escribir mensajes muy sencillos y publicaciones en linea personales con oraciones /muy breves sobre

aficiones, gustos, preferencias, etc., haciendo uso de una herramienta de tfraduccidn.

Utilizar expresiones y combinaciones de palabras simples para publicar reacciones corfds positivas) y
negativas en publicaciones en linea sencillas y en sus enlaces y medios de comunicacién incrdstados. .

responder a ofros comentarios con expresiones estdndares de agradecimiento y disculpa.

Completar una compra o aplicacién en linea muy simple, proporcionando informacion personal bdsica
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(como por ejemplo nombre, direccion de correo electronico o nimero de teléfono).

4.1.1.4.2. COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

41.1.42.1. COMPETENCIAS Y CONTENIDOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUisTICOS

Conocimiento y aplicaciéon a la produccion y coproduccién de textos escritos de los

aspectos socioculturales y sociolingUisticos relativos a:
Vida cotidiana (actividades diarias, alimentacion, compras, ocio, fiestas, horarios).
Condiciones de vida (vivienda, entorno).
Relaciones interpersonales (familiares, de amistad, enfre conocidos y desconocidos).

Cinésica y proxémica (posturas, gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto visual y

fisico).
Cultura y costumbres (celebraciones).

Convenciones sociales (férmulas mds comunes de cortesia y tratamiento).

4.1.1.4.2.2. COMPETENCIA Y CONTENIDOS ESTRATEGICOS

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacién, ejecucién, control y

reparacion de la produccidon y coproduccion de textos escritos:

Activar esquemas mentales especificos sobre la estructura de la actividad y el texto (p. €j. escribir una nota,

un correo electronico.
Identificar el vacio de informacién y opinién y valorar lo que puede sobreentenderse.

Concebir el mensaje con cierta claridad y distinguir a veces la idea o jdeas principales y su estructura

bdsica.

Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando en general el régistro 'y-las caracteristicas

discursivas adecuadas a cada caso.
Aprovechar a veces los conocimientos previos (utilizar lenguaje estereotipado, efc.).

Localizar y usar adecuadamente recursos lingUisticos o temdticos (uso de un diccionario o libro de texto,

obtencién de ayuda, etfc.).

Expresar el mensaje con una cierta claridad ajustdndose a los modelos y férmulas de cada tipoide-texto:.

~
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Reaqjustar la tarea (simplificdndola) o el mensaje (generalizar el que realmente le gustaria expresar), después

de valorar las dificultades vy los recursos disponibles.

Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticién y ofrecimiento de aclaracién y reparacion de la

comunicacion.

4.1.1.4.2.3. COMPETENCIA Y CONTENIDOS FUNCIONALES

Realizacion de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes mds

comunes, segun el dmbito y el contexto comunicativo, en la lengua escrita:

Iniciacién y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales, presentarse, presentar a alguien,
saludar, dar la bienvenida, despedir, invitar, aceptar y rechazar una invitacién, agradecer, felicitar,

interesarse por alguien o algo, asentir y negar y pedir disculpas.
Descripcién de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y actividades.

Narracién de acontecimientos pasados recientes, descripcion de situaciones presentes y expresion de

sucesos futuros.

Peticion y oferta de informacidn, indicaciones, advertencias y avisos.

Formulacién de consejos, sugerencias, érdenes y ofrecimientos.

Expresidon de la opinidn, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el desacuerdo.
Expresidon de la necesidad, el deseo, la intencidn, la voluntad, la orden, el permiso y la prohibicion.

Expresion de la posesidon, del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la alegria o la

felicidad, la satisfaccion, el aprecio o la simpatia, la aprobaciéon y la desaprobacién, el dolor y la tristeza.

4.1.1.4.2.4. COMPETENCIA Y CONTENIDOS DISCURSIVOS

Conocimiento y aplicacidn de modelos contextuales y patrones tfextuales muy

elementales propios de la lengua escrita en la produccidén y coproducciéon del texto:

Caracteristicas del contexto segun el dmbito de accidén general y la actividad cemunicdtiva especificd, los

participantes (relaciones, intencién comunicativa) y la situacién (canal, lugar, tiempo).

Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedadrde lenguayrégistro;

tema y contenido; patrones sintdcticos, I1éxicos y ortotipograficos.

Organizacién y estructuraciéon del texto segun la estructura interna primaria (inicio, desarrollo, conclusidn)

utilizando expresiones y enunciados muy breves y ensayados, unidos con conectores muy simplesiy lineales.
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4.1.1.4.2.5. COMPETENCIA Y CONTENIDOS SINTACTICOS

Reconocimiento y seleccién segun la intencién comunicativa y uso de estructuras
sintdcticas muy sencillas propias de la lengua escrita segun el dmbito y el contexto

comunicativos para expresar de forma muy bdsica:

La entidad vy sus propiedades (in/existencia), calidad (intrinseca y valorativa) y cantidad (nUmero, cantidad

y grado).

El espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicidon, movimiento, origen, direccion, destino vy

distancia).

El tiempo (ubicacidén temporal absoluta y relativa, duracién, frecuencia) y las relaciones temporales

(secuencia, anterioridad y posterioridad).
El aspecto.

La modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica (volicion, permiso,

obligacidn, prohibicién).

Estados, acontecimientos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semdnticos y focalizacion (estructuras

oracionales simples y orden de sus constituyentes).
La afirmacién, la negacién, la interrogacion y la exclamacion.

Relaciones Iégicas bdsicas de conjuncidn, disyuncidn, oposicidn, contraste y causa.

4.1.1.4.2.6. COMPETENCIA Y CONTENIDOS LEXICOS

Conocimiento, seleccidon y uso del Iéxico escrito de uso muy frecuente relativo a:

la identificacién personal 9. tiempo libre y ocio

vivienda y entorno 10. vigjes y vacaciones

actividades de la vida diaria 11. saludy sinfomas

familia y amigos 12. compras

relaciones humanas 13. alimentacién y restauracion

frabajo y ocupaciones 14. transporte

educacioéon y estudio 15. clima

lengua 16. tecnologias de la informacién y la comunicacion
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4.1.1.4.2.7. COMPETENCIA Y CONTENIDOS ORTOTIPOGRAFICOS.

Seleccién, segiun la intencidn comunicativa, y uso de los patrones grdficos vy
convenciones ortogrdficas fundamentales: alfabeto/caracteres, puntuacion, signos

ortogrdficos (acento, apdstrofe, diéresis, guion).

4.1.1.5. MEDIACION

4.1.1.5.1. OBJETIVOS

Retransmitir (en lengua B) informacion sencilla y predecible sobre horas y lugares en oraciones breves y

simples (en lengua A).

Enumerar (en lengua B) nombres, nUmeros, precios e informacién muy sencilla de interés inmediato (lengua

A), siempre que el hablante articule muy lentamente, con claridad y repeticién.

Transmitir (en lengua B) informacidén sencilla y predecible que se proporcione en seiales y avisos, pdsteres y

programas breves y simples (escritos en lengua A).

Traducir, con la ayuda de un diccionario, a lengua B oraciones sencillas escritas en lengua A, aunque no

siempre el significado sea el adecuado.

Copiar palabras aisladas y textos breves presentados en formato impreso estdndar.

4.1.1.5.2. COMPETENCIA Y CONTENIDOS INTERCULTURALES.

Aplicacién de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales que permiten
levar a cabo actividades de mediacidn en situaciones cotidianas sencillas:
conocimientos culturales generales, conciencia sociolingUistica, observacién, escuchar,

relacionar, respeto, en especial las de nivel Al:

Reconocer diferentes maneras de numerar, medir la distancia, expresar el tiempo, etc. a pesar de algunas

dificultades para aplicarlo, incluso, en fransacciones diarias simples de tipo concreto.

Reconocer internacionalismos y palabras comunes a diferentes idiomas (p._ej/ventana,fenétre, Fenster)

para:
a) Deducir el significado de senales y avisos simples.
b) Identificar el mensaje probable de un texto escrito breve y sencillo.

c) Seguir los infercambios sociales breves y sencillos que se realizan muy lentamente y con‘claridad en su

presencia.

d) Deducir lo que fratan de decirle directamente, siempre que hablan muy lenfamente_con’claridad
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repeticion, si hace falta.

Utilizar un repertorio lingUistico muy limitado en diferentes idiomas para llevar a cabo una transaccién muy

bdsica, concreta y cotidiana con un interlocutor colaborador.

4.2. DEFINICION DE NIVEL BASICO A2 (2.A2)

Las ensenanzas en el Nivel Bdsico A2 tienen como objeto capacitar al alumnado para
utilizar el idiomma como medio de comunicaciéon y de expresidon personal, tanto en clase

como en las situaciones cofidianas presenciales o virtuales.

Con este fin, el alumnado deberd adquirir las competencias que le permitan usar el
idioma de manera suficiente, receptiva y productivamente, tanto de forma hablada
como escrita. Ademds, el alumnado deberd poder intervenir entre hablantes de distintas
lenguas, en situaciones cofidianas y de necesidad inmediata que requieran comprender
y producir textos breves en lengua estdndar, que versan sobre aspectos bdsicos
concretos de temas generales y que contengan expresiones, estructuras y |éxico de uso

frecuente.

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Bdsico A2, el alumnado

serd capaz de:

Comprender el sentido general, la informacién esencial e informacién especifica clara de textos orales
breves, muy estructurados, arficulados claramente y con pausas suficientes para asimilar el significado. La
lengua serd estéindar con una variacién formal e informal. Las condiciones acuUsticas deberdn ser éptimas y
la comunicacién, directa. Los textos versardn principalmente sobre el dmbito personal y temas cotidianos o
de inmediata relevancia para el alumnado y podrdn ser transmitidos frente a frente o por medios técnicos

(teléfono, megafonia, television, etc.)

Producir textos orales breves y bdsicos desde el punto de vista gramatical y Iéxico, en lengua estdndar y en
comunicacién frente a frente; los textos tratardn sobre aspectos personalesy cotidianos. Comunicarse de
forma bdsica pero comprensible, aunque sea necesario utilizar muy a menudo medios_no, verbales para
mantener la comunicacidn, asi como muchas pausas para buscar expresiones, Id repeticion. vy la

cooperacion de los interlocutores.

Comprender, siempre que se pueda releer cuando sea necesario, el senfido general, los puntos principales e
informacion especifica, de textos breves de estructura simple y muy clara. El vocabulario tendrd que“ser'de
uso muy frecuente y la gramdtica, sencilla. Los textos irdn preferiblemente acompanados de” imdgenes<o

ilustraciones y se referirén a la vida cotidiana.

Escribir textos sencillos y breves, en lengua estdndar y utilizando adecuadamente las ‘convenciones

ortogrdficas y de puntuaciéon mds elementales, asi como un repertorio limitado de recurses'decohesion,
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palabras y estructuras. Los textos se referirdn principalmente a temas cotidianos o de inmediata relevancia

para el alumnado.

Retransmitir oralmente (en la lengua B) de una manera sencilla una serie de instrucciones cortas y sencillas
que proporcione el discurso original (en la lengua A) articulado de forma clara y lenta. Transmitir (en la
lengua B) los aspectos principales contenidos en conversaciones cortas y simples o textos sobre temas
cotidianos de interés inmediato (en lengua A), siempre que se expresen con claridad y en un lenguagje
sencillo. Asumir un papel de apoyo en la interaccidn, siempre que otros interlocutores hablen lentamente y

reciba ayuda para participar y expresar sus sugerencics.

Enumerar por escrito (en lengua B) informacién especifica contenida en textos sencillos (escritos en lengua
A) sobre temas cotidianos de interés inmediato o necesidad. Transmitir datos relevantes contenidos en textos
cortos, sencillos e informativos con estructuracion clara, siempre que los textos sean concretos, los tfemas

familiares y se formulen en un lenguaje cotidiano sencillo.

4.2.1. OBJETIVOS DEL NIVEL BASICO A2 POR DESTREZAS
4.2.1.1. COMPRENSION ORAL

4.2.1.1.1. OBJETIVOS

Identificar de forma general el tema de una conversacidén de su entorno que se redlice lentamente y con

claridad.
Reconocer cuando los hablantes estdn de acuerdo o discrepan en una conversacién lenta y clara.
Seguir infercambios sociales generales, breves y sencillos, realizados de manera muy lenta y clara.

Seguir una presentacion o demostracién muy sencilla y muy estructurada, siempre que se ilustre con
diapositivas, ejemplos concretos o diagramas, se realice lenta y claramente con repeticiones y el fema sea

conocido.

Comprender informacién simple esquematizada que se da en una situacion predecible, por ejemplo, una

visita guiada.

Comprender y seguir una serie de instrucciones para actividades familiares cotidiangs ¢omo por ejemplo

deportes, cocinag, etc., siempre que se den de forma lenta y clara.

Entender avisos e instrucciones directas (por ejemplo, una grabacion telefénica, un anuncio.de radio delun
programa de cine o acontecimiento deportivo, de un tren atrasado o de productos por lamegafonicrenun

supermercado), siempre que la grabaciéon sea lenta y clara.

Comprender instrucciones sencillas sobre como llegar de X a Y, a pie o en transporte publico, instrugciones

bdsicas sobre horas, fechas, nimeros, etc., y tareas cofidianas y pedidos que se tengan que llexar. a-cabo:
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Comprender la informacién mds importante contenida en anuncios y emisiones cortas de radio, como por
ejemplo las previsiones meteoroldégicas, anuncios de conciertos, resultados deportivos o tiempo libre,

siempre que hablen lenfamente y con claridad.

Comprender los aspectos importantes de una historia y conseguir seguir la frama, siempre que la historia se

cuente lentamente y con claridad.

Identificar el tema principal de una noficia, un anuncio de televisién, un trdiler o una escena de una

pelicula, donde las imégenes complementan los textos.

4.2.1.1.2. COMPETENCIAS Y CONTENIDOS
4.2.1.1.2.1. COMPETENCIAS Y CONTENIDOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUiSTICOS

Conocimiento y aplicacién a la comprensién del texto de los aspectos socioculturales

y sociolingUisticos bdsicos y habituales relativos a:
Vida cotidiana (actividades diarias, alimentacién, compras, trabajo, ocio, fiestas, horarios).
Condiciones de vida (vivienda, enforno, condiciones laborales).
Relaciones interpersonales (familiares, generacionales, entre conocidos y desconocidos).
Cinésica y proxémica (posturas, gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto visual y fisico).

Cultura y costumbres (tradiciones, celebraciones) y convenciones sociales (férmulas de cortesia vy

fratamiento, pautas de comportamiento social).

4.2.1.1.2.2. COMPETENCIA Y CONTENIDOS ESTRATEGICOS

Conocimiento y uso de las estrategias bdsicas de planificacion, ejecuciéon, control y

reparaciéon de la comprensidén de textos orales breves y sencillos:
Movilizacion de esquemas e informacion previa sobre el tipo de tarea y el tema.
Identificacién del tipo textual, adaptando la comprension.

Distincién del tipo de comprension (sentido general, informaciéon esencial, puntos principales, detalles

relevantes).
Formulacion de hipdtesis sobre contenido y contexto.

Inferencia y formulacion de hipdtesis sobre significados a partir de la comprension'“de ~elementos

significativos, lingUisticos y paralingUisticos (soporte, imdgenes, etc.) en textos y enunciados cortes, que
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fratan temas cotidianos concretos.
6. Comprension del significado de palabras a partir del sentido general.
7. Comprobacién de hipdtesis: adaptacién de las claves de inferencia a los esquemas de partida.
8. Reformulacién de hipdtesis a partir de la comprension de nuevos elementos.

9. Reinterpretacién del texto a partir de la comprension de nuevos elementos.

4.2.1.1.2.3. COMPETENCIA Y CONTENIDOS FUNCIONALES

Comprensidon de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes

bdsicos, segun el dmbito y el contexto comunicativo, en la lengua oral:

1. Iniciacion y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse, presentar a alguien,
saludar, dar la bienvenida, despedir, invitar, aceptar y rechazar una invitacién, agradecer, felicitar,

interesarse por alguien o algo, asentir y negar, recordar una cosa a alguien, pedir disculpas.
2. Descripcidn de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y actividades.
3. Uso de numeros, cantidades, precios, horarios y horas.

4. Intercambio de informacién personal (procedencia, residencia, estado civil, nUmero de teléfono,

nacionalidad, edad, familia, trabajo, aficiones, correo electrénico, lugar y fecha de nacimiento).
5. Narracién de acontecimientos pasados, descripcidn de situaciones presentes y expresion de sucesos futuros.
6. Peticién y oferta de informacién, indicaciones, advertencias y avisos.
7. Formulaciéon de consejos, sugerencias y ofrecimientos.

8. Expresidn de la opinidn, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el desacuerdo, la duday la

hipdtesis.
9. | Expresién de la necesidad, el deseo, la intencidn, la voluntad, la orden, el permiso y la prohibicion.

10. Expresién de la posesidon, del gusto y la preferencia, del interés y del desinterés, de la sorpresa, de la alegria
o la felicidad, de la satisfaccion, del aprecio o la simpatia, de la aprobacién-y la desaprobagciéon, del

disgusto, del dolor, de la duda, de la esperanza, del temor y la fristeza.

4.2.1.1.2.4. COMPETENCIA Y CONTENIDOS DISCURSIVOS

Conocimiento y comprension de modelos contextuales y patrones textuales bdsicos

propios de la lengua oral monoldgica y dialdgica:

1. Caracteristicas del contexto segin el dmbito de accidén general y la actividad comunicativaiespéecifica, 1os

=
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participantes (rasgos, relaciones e intencion comunicativa) y la situacion (canal, lugar y tiempo).

Expectativas generadas por el contexto y el cotexto: fipo, formato y estructura textuales; variedad de

lengua y registro; tema y contenido; patrones sintdcticos, 1éxicos y fonético-fonoldgicos.

Organizacién y estructuracion del texto segun (macro)género (por ejemplo, conversacion informal);
(macro)funcidn textual (exposicidn, descripcidn, narracion, exhortacion, argumentaciéon) y estructura interna
primaria (inicio, desarrollo, conclusidn) y secundaria (relaciones oracionales, sintdcticas, léxicas y cotextuales

y por referencia al contexto).

4.2.1.1.2.5. COMPETENCIA Y CONTENIDOS SINTACTICOS

Reconocimiento y comprensiéon de los significados asociados a estructuras sintdcticas
bdsicas propias de la lengua oral, segun el dmbito y contexto comunicativo, para

expresar de forma sencilla:

La entidad y sus propiedades: in/existencia, calidad (intrinseca y valorativa) y cantidad (nUmero, cantidad y

grado).

El espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicidn, movimiento, origen, direccion, destino vy

distancia).

El fiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones temporales

(secuencia, anterioridad, posterioridad y simultaneidad).
El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo y habitual.

La modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica (volicion, permiso,

obligacioén, prohibicién).

Estados, acontecimientos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semdnticos y focalizacion (estructuras

oracionales simples y orden de los constituyentes).
La afirmacién, la negacién, la interrogacion y la exclamacién.

Relaciones l6gicas bdsicas de conjuncion, disyuncion, oposicidon, contraste,\causa-y finalidad.

4.2.1.1.2.6. COMPETENCIA Y CONTENIDOS LEXICOS

Comprension de léxico oral bdsico de uso mds comun relativo a:
la identificacién personal 9. tiempo libre y ocio

descripcién fisica 10. vigjes y vacaciones

-
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vivienda y enforno 11.  salud y sintomas

actividades de la vida diaria 12. compras y actividades comerciales

relaciones humanas y sociales 13. calimentacion y restauracion

familia y amigos 14. transporte y servicios

trabajo, educacion y estudios 15. clima, condiciones atmosféricas y el entorno natural
lengua 16. tecnologias de la informacién y la comunicacion

4.2.1.1.2.7. COMPETENCIA Y CONTENIDOS FONETICO-FONOLOGICOS

Reconocimiento de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién bdsicos
de uso mds comun y comprensidon de los significados e intenciones comunicativas

generales que estan asociados.

4.2.1.2. EXPRESION E INTERACCION ORAL

4.2.1.2.1. OBJETIVOS

Narrar de forma sencilla una historia o describir un hecho o aspectos cotidianos de su entorno como por

ejemplo personas, lugares, una ocupacién profesional o experiencia de estudio.
Enumerar sus capacidades e incapacidades (p. €j. en cuanto a deportes, juegos, habilidades y asignaturas).

Dar indicaciones simples para llegar de un lugar a otro, utilizando expresiones bdsicas y conectores

secuenciales.
Presentar su opinidén en términos sencillos, siempre que los oyentes colaboren.

Ofrecer anuncios e informes breves de contenidos predecibles aprendidos que son inteligibles si los oyentes

estdn dispuestos a concentrarse.
Hacer una presentacion breve sobre un tema que corresponde a Id vida Cotidiana, dar motivos y

explicaciones sencillas de forma breve sobre opiniones, planes y acciones.

Chatear con un lenguaje sencillo, hacer preguntas y entender las respuestas relacionadas _con/la-mayoria

de las cuestiones cotidianas.
Hacer invitaciones y sugerencias, dar disculpas y responder.
Expresar sus preferencias y sentimientos con expresiones comunes muy bdsicas.

Expresar e intercambiar opiniones de forma limitada, expresando que estd de acuerdo y ensdesacuerdo

con los ofros.
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Arreglar planes, hacer propuestas y responder.

Obtener de manera sencilla toda la informacién necesaria de cariz no especializado sobre vigjes vy

transporte publico (autobuses, trenes y taxis), pedir y dar indicaciones y comprar entradas.

Preguntar por servicios y hacer transacciones sencillas en tiendas, oficinas de correos o bancos y dar y recibir

informacion sobre cantidades, niUmeros, precios, etc...

Hacer frente a necesidades cotidianas prdcticas: averiguar y transmitir informacion directa sobre hechos,

hdbitos, pasatiempos, actividades realizadas en el pasado, planes e intenciones y responder.
Solicitar, dar y seguir indicaciones e instrucciones sencillas, por ejemplo, explicar cémo llegar a algun lugar.

Comunicarse en tareas simples y rutinarias que requieren un infercambio de informacién sencillo y directo

sobre temas familiares (p. gj. frabajo y tiempo libre).

Hacer preguntas sencillas sobre un acontecimiento y responder, p. €j. preguntar dénde y cudndo tuvo lugar,

quién estaba y cémo fue.

Comprender contenidos de una entrevista y comunicar ideas e informacién sobre temas conocidos,

siempre que pueda pedir aclaracién y ayuda ocasionalmente para expresar lo que quiere.

Utilizar las telecomunicaciones con sus amigos para intercambiar informacién simple, hacer planes vy

concertar citaciones.

Hacer aclaraciones y participar en una conversacién telefénica corta y sencilla con una persona conocida

sobre un tema predecible, p. €j. fiempo de llegada, compromisos que hay que cumplir y confirmar detalles.

4.2.1.2.2. COMPETENCIAS Y CONTENIDOS
4.2.1.2.2.1. COMPETENCIAS Y CONTENIDOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUiSTICOS

Conocimiento y aplicacién a la produccién y coproduccion de textos orales de los

aspectos socioculturales y sociolingUisticos bdsicos relativos a:
Vida cotidiana (actividades diarias, alimentacién, compras, trabajo, ocio, fiestas,(horaries).
Condiciones de vida (vivienda, entorno, condiciones laborales).
Relaciones interpersonales (familiares, generacionales, entre conocidos y desconocidos).
Cinésica y proxémica (posturas, gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto visual y fisico).

Cultura y costumbres (tradiciones, celebraciones) y convenciones sociales (férmulas de cortesiar y

fratamiento, pautas de comportamiento social).
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4.2.1.2.2.2. COMPETENCIA Y CONTENIDOS ESTRATEGICOS

Conocimiento y uso de las estrategias bdsicas de planificacién, ejecucion, control y

reparaciéon de la produccidon y coproduccion de textos orales breves y sencillos:

Activar esquemas mentales especificos sobre la estructura de la actividad y el texto (p. €j. presentacion o

fransaccién...).
Identificar el vacio de informacién y opinién y valorar lo que puede sobreentenderse.

Concebir el mensaje con cierta claridad y distinguir a menudo la idea o ideas principales y su estructura

bdsica.

Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando en general el registro y las caracteristicas

discursivas adecuadas a cada caso.
Aprovechar a menudo los conocimientos previos (ufilizar lenguaje estereotipado, efc.).

Locdalizar y usar adecuadamente recursos lingUisticos o temdticos (uso de un diccionario o libro de texto,

obtencién de ayuda, etc.).

Expresar el mensaje con cierta claridad ajustdndose, con limitaciones, a los modelos y formulas de cada

fipo de texto.

Reaqjustar la tarea (simplificdndola) o el mensaje (generalizar el que realmente le gustaria expresar), después

de valorar las dificultades y los recursos disponibles.

Compensar las carencias lingUisticas mediante procedimientos, paralingUisticos o paratextuales (p. €j. pedir
ayudal); sefalar objetos, utilizar dicticos o llevar a cabo acciones que aclaren el significado; usar lenguaje
corporal culturalmente pertinente (cinésica y proxémica) o sonidos extralingUisticos y cualidades prosddicas

convencionales.

Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticion y ofrecimiento de aclaracién y reparacién de la

comunicacion.

4.2.1.2.2.3. COMPETENCIA Y CONTENIDOS FUNCIONALES

Realizacion de las siguientes funciones comunicativas mediante sus expongntes mds

bdsicos en la lengua oral, segun el dmbito y el contexto comunicativo:

Iniciacién y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse, presentara-alguien;
saludar, dar la bienvenida, despedir, invitar, aceptar y rechazar una invitacién, agradecer;~felicitar,

intferesarse por alguien o algo, asentir y negar, recordar una cosa a alguien y pedir disculpas.
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Descripciéon de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y actividades.
Uso de numeros, cantidades, precios, horarios y horas.

Intercambio de informaciéon personal (procedencia, residencia, estado civil, nUmero de teléfono,

nacionalidad, edad, familia, trabajo, aficiones, correo electrénico, lugar y fecha de nacimiento).

Narracién de acontecimientos pasados, descripcion de situaciones presentes y expresion de sucesos futuros.
Peticién y oferta de informacién, indicaciones, advertencias y avisos.

Formulacién de consejos, sugerencias y ofrecimientos.

Expresidon de la opinidn, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo vy el desacuerdo, la duda vy la

hipotesis.
Expresién de la necesidad, el deseo, la intencidn, la voluntad, la orden, el permiso y la prohibicidn.

Expresion de la posesion, del gusto y la preferencia, del interés y del desinterés, de la sorpresa, de la alegria
o de la felicidad, de la satisfaccion, del aprecio o la simpatia, de la aprobaciéon y la desaprobacién, del

disgusto, del dolor y la duda, de la esperanza, del temor y la fristeza.

4.2.1.2.2.4. COMPETENCIA Y CONTENIDOS DISCURSIVOS

Conocimiento y aplicacién de modelos contextuales y patrones textuales bdsicos,

propios de la lengua oral:

Caracteristicas del contexto segun el dmbito de accidén general y la actividad comunicativa especifica, los

participantes (relaciones, intencién comunicativa) y la situacién (canal, lugar, tiempo).

Seleccién de patrones y caracteristicas textuales requeridas por el contexto y el cotexto: tipo, formato y
estructura textuales; variedad de lengua vy registro; tema y contenido; patrones sintdcticos, Iéxicos y

fonético-fonoldgicos.

Organizacién y estructuracién del texto segin (macro)género (p. €j. conversacion informal); (macro)funcién
textual (exposicidn, descripcidon, narracién, exhortacién, argumentacién) y gstructura interna primaria (inicio,
desarrollo, conclusidon) y secundaria (relaciones oracionales, sintdcticas,—téxicas y.-eontextuales y por

referencia al contexfo).

4.2.1.2.2.5. COMPETENCIA Y CONTENIDOS SINTACTICOS

Conocimiento, seleccidon segun la intencidn comunicativa y uso de estructuras
sintécticas bdsicas propias de la lengua oral, segin el dmbito y contexto comunicativo:

para expresar:
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La entidad y sus propiedades (in/existencia), calidad (intrinseca y valorativa) y cantidad (nUmero, cantidad

y grado).

El espacio y las relaciones espaciales (ubicacidn, posicidn, movimiento, origen, direccion, destino y

distancia).

El tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones temporales

(secuencia, anterioridad, posterioridad y simultaneidad].
El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo durativo, progresivo y habitual.

La modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica (volicidén, permiso,

obligacioén, prohibicién).

Estados, acontecimientos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semdnticos y orientacién (estructuras

oracionales simples y orden de sus constituyentes).
La afirmacién, la negaciodn, la interrogacién y la exclamacion.

Relaciones l6gicas bdsicas de conjuncion, disyuncidn, oposicidn, contraste, causa y finalidad.

4.2.1.2.2.6. COMPETENCIA Y CONTENIDOS LEXICOS

Conocimiento, seleccién y uso de léxico oral bdsico de uso comun relativo a:

la identificacién personal 9. tiempo libre y ocio

descripcién fisica 10. vigjes y vacaciones

vivienda y entorno 11.  salud y sintomas

actividades de la vida diaria 12. compras y actividades comerciales

familia y amigos 13. alimentacion y restauracién

relaciones humanas y sociales 14. transporte y servicios

trabajo, educacién y estudios 15. clima, condiciones atmosféricas'y entorno natural
lengua 16. tecnologias de la informacion-y.la comunicacién

4.2.1.2.2.7. COMPETENCIA Y CONTENIDOS FONETICO-FONOLOGICOS

Conocimiento, seleccién, segin la intencidn comunicativa y produccion de los
patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién bdsicos de uso mds comun, a
pesar de que resulte evidente el acento extranjero y que a veces sea difigilzso

comprension.
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4.2.1.3. COMPRENSION ESCRITA

4.2.1.3.1. OBJETIVOS

Comprender textos breves y sencillos, p. e]. cartas informales o correos electrénicos, sobre temas familiares
concretos que surgen con alta frecuencia en la lengua cotidiana que contienen el vocabulario cotidiano y

una proporcién de internacionalismos.

Comprender tipos bdsicos de cartas y faxes normales (consultas, pedidos, cartas de confirmacién, etc.)

sobre temas conocidos.

Encontrar informacién especifica en textos prdcticos, concretos y predecibles escritos en un lenguaje

sencillo (p. ej. guias de vidgje, recetas).

Comprender la informacién principal en descripciones breves y sencillas de mercancias en folletos y sitios

web (p. ej. dispositivos digitales portdtiles, cédmaras, etc.).

Encontrar informacién especifica y predecible en textos sencillos cotidianos, como por ejemplo anuncios,
prospectos, menus, listas de referencias y horarios, y aislar la informacién requerida (p. ej. utilizar un

navegador para encontrar un servicio o comercio).

Comprender senales y avisos cotidianos, etc., en lugares publicos, (p. €j. calles, restaurantes, estaciones de

ferrocarril o puestos de frabajo) como direcciones, instrucciones y advertencias de riesgo.

Comprender informacién especifica en textos escritos simples, como por ejemplo cartas y folletos breves o

textos periodisticos que describen acontecimientos.

Seguir el esquema general de una noticia sobre un aconfecimiento conocido, siempre que los contenidos

sean familiares y previsibles.

Escoger la informacién principal en informes periodisticos breves o articulos sencillos en los que consten
numeros y nombres y las ilustraciones y los fitulos tengan un papel destacado y apoyen al significado del

texto.

Comprender textos que describen personas, lugares, vida cotidiana y cultura, etc..., siempre que estén

escritos en un lenguaje sencillo.

Comprender la informacién que se proporciona en folletos ilustrados y mapas, p. €]. los principales atractivos

de una ciudad o zona.

Comprender los puntos principales de las noticias breves sobre temas de interés personal (pi ej/ deporte’y

personajes famosos).

Comprender una descripcion breve o informe de su campo, siempre que estén escritos de formar-sencilla y

no contenga detalles impredecibles.

Comprender la mayoria de la informacidn que las personas expresan sobre si mismas en un_orRuncio: o

publicacién personal y lo que narran sobre otras personas.
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Comprender normas, p. €. medidas de seguridad, cuando se expresan en un lenguaje sencillo.

Comprender instrucciones cortas, escritas e ilustradas paso a paso (p. ej. para instalar aparatos de

tecnologia), siempre que estén ilustradas y no escritas en texto continuo.

Comprender instrucciones sobre medicamentos expresadas como érdenes simples, p. €j. Témelo antes de las

comidas O No lo fome antes de conducir.
Seguir una receta simple, especialmente si hay imdgenes para ilustrar los pasos mds importantes.

Entender lo suficiente como para leer historias cortas, simples y tiras coémicas que impliquen situaciones

familiares y concretas escritas en lengua cotidiana de alta frecuencia.

Comprender los aspectos principales que se enumeran en informes breves de revistas o en guias de
informaciéon que traten temas concretos cotidianos (p. ej.. aficiones, deportes, actividades de ocio,

animales).

Comprender narraciones cortas y descripciones de la vida de una persona que estdn escritas con palabras

simples.

Comprender el tema principal de un articulo breve que informa de un acontecimiento que sigue un patrén

predecible (p. €j., los Premios Goya), siempre que esté escrito en un lenguaje sencillo y claro.

4.2.1.3.2. COMPETENCIAS Y CONTENIDOS
4.2.1.3.2.1. COMPETENCIAS Y CONTENIDOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUiSTICOS

Conocimiento y aplicacién a la comprensién del texto de los aspectos socioculturales

y sociolingUisticos mds bdsicos relativos a:
Vida cotidiana (actividades diarias, alimentacién, compras, trabajo, ocio, fiestas, horarios).
Condiciones de vida (vivienda, enforno, condiciones laborales).
Relaciones interpersonales (familiares, generacionales, entre conocidos y descenocidos).
Cinésica y proxémica (posturas, gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contdcto.visualy fisico),

Cultura y costumbres (tradiciones, celebraciones) y convenciones sociales™ (férmulas “de cortesicy

fratamiento, pautas de comportamiento social).
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4.2.1.3.2.2. COMPETENCIA Y CONTENIDOS ESTRATEGICOS

Conocimiento y uso de las estrategias mds bdsicas de planificacién, ejecucién, control

y reparacién de la comprension de textos escritos:
Movilizacién de esquemas e informacidn previa sobre el tipo de tarea y el tema.
Identificacién del tipo textual, adaptando la comprension.

Distincién del tipo de comprension (sentido general, informacidon esencial, puntos principales, detalles

relevantes).
Formulacién de hipdtesis sobre contenido y contexto.

Inferencia y formulacién de hipdtesis sobre significados a partir de la comprension de elementos
significativos, lingUisticos y paralingUisticos (soporte, imdgenes, etc.) en textos y enunciados cortos, que

fratan temas cofidianos concretos.

Comprension del significado de palabras a partir del sentido general.

Comprobacidn de hipdétesis: adaptacion de las claves de inferencia a los esquemas de partida.
Reformulacion de hipdtesis a partir de la comprension de nuevos elementos.

Reinterpretacién del texto a partir de la comprensidon de nuevos elementos.

4.2.1.3.2.3. COMPETENCIA Y CONTENIDOS FUNCIONALES

Comprension de las funciones comunicativas mds bdsicas mediante sus exponentes

mds comunes, segun el dmbito y el contexto comunicativo, en la lengua escrita:

Iniciacién y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse, presentar a alguien,
saludar, dar la bienvenida, despedir, invitar, aceptar y rechazar una invitacién, agradecer, felicitar,

interesarse por alguien o algo, asentir y negar, recordar una cosa a alguien, pedir disculpas.
Descripciéon de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugaresy actividades.
Uso de nimeros, cantidades, precios, horarios y horas.

Intercambio de informacion personal (procedencia, residencia, estado civil,l_numero, de/steléfono,

nacionalidad, edad, familia, trabajo, aficiones, correo electréonico, lugar y fecha de nacimiento).

Narracién de acontecimientos pasados, descripcidn de situaciones presentes y expresion-de SUGEsQS futuros.
Peticién y oferta de informacién, indicaciones, advertencias y avisos.

Formulacion de consejos, sugerencias y ofrecimientos.

Expresién de la opinidn, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el desacuerdo, ld dudary la
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10.

hipdtesis.
Expresion de la necesidad, el deseo, la intencidn, la voluntad, la orden, el permiso y la prohibicién.

Expresidn de la posesion, del gusto v la preferencia, del interés y del desinterés, de la sorpresa, de la alegria
o la felicidad, de la satisfaccion, del aprecio o la simpatia, de la aprobacién y la desaprobaciéon, del

disgusto, del dolor, de la duda, de la esperanza, del temor y la fristeza.

4.2.1.3.2.4. COMPETENCIA Y CONTENIDOS DISCURSIVOS

Conocimiento y comprensién de modelos contextuales y patrones textuales mds

bdsicos propios de la lengua escrita:

Caracteristicas del contexto segun el dmbito de accidén general y la actividad comunicativa especifica, los

participantes (relaciones e intencidn comunicativa) y la situacion (canal, lugar y tiempo).

Expectativas generadas por el contexto y el cotexto: tipo, formato y estructura textuales; tema, enfoque y

contenido; patrones sintdcticos, Iéxicos y ortotipogrdficos.

Organizacion y estructuraciéon del texto segin (macro)género (p. €j., correo electrénico); (macro)funcién
textual (exposicidn, descripcidn, narracién, exhortacion, argumentacion) y estructura interna primaria (inicio,
desarrollo, conclusidén) y secundaria (relaciones oracionales, sintdcticas, léxicas y cotextuales y por

referencia al contexto).

4.2.1.3.2.5. COMPETENCIA Y CONTENIDOS SINTACTICOS

Reconocimiento y comprensién de los significados asociados a estructuras sintdcticas
bdsicas propias de la lengua escrita, segun el dmbito y contexto comunicativos, para

expresar de forma sencilla:

La entidad y sus propiedades: in/existencia, calidad (intrinseca y valorativa) y cantidad (nUmero, cantidad y

grado).

El espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicidon, movimiento, origen, ~direccion, destino y

distancia).

El tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y los relaciones “temporales

(secuencia, anterioridad, posterioridad y simultaneidad].
El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo y habitual.

La modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica (volicidn; permiso,

obligacioén, prohibicién).

Estados, acontecimientos, acciones, procesos y redlizaciones: papeles semdnticos y focalizagion/(estructuras
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oracionales simples y orden de los constituyentes).
La afirmacién, la negacion, la interrogaciéon y la exclamacion.

Relaciones I6gicas bdsicas de conjuncidn, disyuncion, oposicidén, contraste, causa y finalidad.

4.2.1.3.2.6. COMPETENCIA Y CONTENIDOS LEXICOS

Comprensidn de léxico escrito bdsico de uso comun relativo a:

la identificacion personal 9. fiempo libre y ocio

descripcion fisica 10. vigjes y vacaciones

vivienda y entorno 11. saludy sinfomas

actividades de la vida diaria 12. compras y actividades comerciales

relaciones humanas y sociales 13. alimentacién y restauracion

familia y amigos 14. transporte y servicios

trabajo, educacién y estudios 15. clima, condiciones atmosféricas y el entorno natural
lengua 16. tecnologias de la informaciéon y la comunicacién

4.2.1.3.2.7. COMPETENCIA Y CONTENIDOS ORTOTIPOGRAFICOS

Reconocimiento y comprension general de los significados e intenciones
comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos grdficos, y convenciones
ortogrdficas, de uso comun: alfabeto, caracteres, puntuacion, mayUusculas y minusculas,

ortotipografia (cursiva y negrita) y signos ortogrdficos (acento, apdstrofe, diéresis, guion).

4.2.1.4. EXPRESION E INTERACCION ESCRITA

4.2.1.4.1. OBJETIVOS

Escribir un texto con conectores sobre aspectos cotidianos de su entorno, p. €j. persohas, lugares, el frabajo

0 una experiencia de estudio.

Escribir descripciones muy breves y bdsicas de acontecimientos, actividades pasadas y7Zexperiencias

personales.
Explicar una historia sencilla (p. ej. sobre acontecimientos en un dia de fiesta).

Escribir una serie de frases y oraciones sencillas sobre su familia, condiciones de vidag antecCedentes
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educativos, frabajo actual o la ocupacién laboral anterior.

Escribir entradas de un diario personal que describan actividades (p. ej. rutinas diarias, salidas, deportes,
aficiones), personas y lugares, utilizando vocabulario bdsico concreto y frases simples con conectores

sencillos como y, pero y porque.

Escribir la introduccion de una historia o continuarla, siempre que pueda consultarse un diccionario y el

manual de clase (p. ej. tablas de tiempos verbales del libro de texto).

Expresar sus impresiones y opiniones por escrito sobre temas de interés personal (p. €j. estilos de vida, cultura,

relatos), utilizando vocabulario y expresiones bdsicas cofidianas.

Intercambiar informacién mediante mensajes de texto, correo electrénico o cartas breves, respondiendo a

preguntas de la otra persona (p. €]. sobre un nuevo producto o actividad)

Escribir notas, correos electronicos y mensajes de texto cortos y simples (p. ej. enviar una invitacién o
responder, confirmar o cambiar un arreglo), expresando agradecimiento y disculpas, para transmitir

informacion personal rutinaria.

Escribir un texto corto en una tarjeta de felicitacion (p. ej. por el cumpleanos de una persona o para desear

feliz navidad).

Rellenar datos personales y de otro tipo en la mayoria de formularios cotidianos, p. e€j. para solicitar una

exencidn de visado o abrir una cuenta bancario.

Presentarse y gestionar intercambios sencillos en linea, haciendo preguntas, respondiendo e intercambiando
ideas sobre temas coftidianos predecibles, siempre que fenga tiempo suficiente para formular las respuestas

y que interactUe solo con un interlocutor a la vez.

Hacer breves publicaciones descriptivas en linea sobre temas cotidianos, actividades sociales y sentimientos,
con detalles clave sencillos y hacer comentarios sobre las publicaciones en linea de otras personas, siempre
que estén escritas en un lenguaje sencillo, reaccionando con sentimientos de sorpresa, interés e indiferencia

de una manera simple.

Utilizar formas estereotipadas para responder a los problemas habituales que surgen en las transacciones en

linea (p. €j. disponibilidad de modelos y ofertas especiales, fecha de entrega, direcciones, etc.).

Interactuar en linea con un interlocutor colaborador en una tarea conjunta-simple, siguiendo instrucciones
bdsicas y pidiendo aclaraciones, siempre que haya ayudas visuales, p. ej. imdgenes, estadisticas o 'graficos

para aclarar los conceptos en cuestion.

Hacer transacciones sencillas en linea (p. e]. pedir productos o inscribirse en un curso),. rellenando wn
formulario o impreso en linea, proporcionando datos personales, confirmando la aceptacion, de_temas™y

condiciones o rechazando servicios adicionales, etc.

Formular preguntas bdsicas sobre la disponibilidad de un producto o su funcién.
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4.2.1.4.2. COMPETENCIAS Y CONTENIDOS
4.2.1.4.2.1. COMPETENCIAS Y CONTENIDOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUisTICOS

Conocimiento y aplicacion a la produccion y coproduccién de textos escritos de los

aspectos socioculturales y sociolingUisticos mds bdsicos relativos a:
Vida cotidiana (actividades diarias, alimentacién, compras, trabajo, ocio, fiestas, horarios).
Condiciones de vida (vivienda, entforno, condiciones laborales).
Relaciones interpersonales (familiares, generacionales, enfre conocidos y desconocidos).
Cinésica y proxémica (posturas, gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto visual y fisico).

Cultura y costumbres (tradiciones, celebraciones) y convenciones sociales (férmulas de cortesia y

fratamiento, pautas de comportamiento social).

4.2.1.4.2.2. COMPETENCIA Y CONTENIDOS ESTRATEGICOS

Conocimiento y uso de las estrategias bdsicas de planificacion, ejecucion, control y

reparacion de la produccion y coproduccidn de textos escritos:

Activar esqguemas mentales especificos sobre la estructura de la actividad y el texto (p. e]. escribir una nota,

un correo electrénico...).
Identificar el vacio de informacion y opinidn y valorar lo que puede sobreentenderse.

Concebir el mensaje con cierta claridad y expresar la idea o ideas principales de acuerdo con unad

estructura bdsica.

Identificar al lector y adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando en general el registro y las

caracteristicas discursivas adecuadas a cada caso.

Reaqjustar la tarea (simplificdndola) o el mensaje (generalizar lo que realmente le.gustaria expresar), después

de valorar las dificultades y los recursos disponibles.

Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticidén y ofrecimiento de aclaracién:y reparacion de'la

comunicacién.

4.2.1.4.2.3. COMPETENCIA Y CONTENIDOS FUNCIONALES

Realizacion de las funciones comunicativas mediante los exponentes mds bdsicas de

las mismas, segun el dmbito y el contexto comunicativo, en la lengua escrita:
=
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Iniciacion y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse, presentar a alguien,
saludar, dar la bienvenida, despedir, invitar, aceptar y rechazar una invitacién, agradecer, felicitar,

interesarse por alguien o algo, asentir y negar, recordar una cosa a alguien, pedir disculpas.
Descripcién de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y actividades.
Uso de numeros, cantidades, precios, horarios y horas.

Intercambio de informaciéon personal (procedencia, residencia, estado civil, nimero de teléfono,

nacionalidad, edad, familia, trabajo, aficiones, correo electrénico, lugar y fecha de nacimiento).

Narracién de acontecimientos pasados, descripcion de situaciones presentes y expresion de sucesos futuros.
Peticion y oferta de informacidn, indicaciones, advertencias y avisos.

Formulacion de consejos, sugerencias y ofrecimientos.

Expresién de la opiniodn, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el desacuerdo, la duda y la

hipotesis.
Expresion de la necesidad, el deseo, la intencidn, la voluntad, la orden, el permiso y la prohibicién.

Expresién de la posesidn, del gusto y la preferencia, del interés y del desinterés, de la sorpresa, de la alegria
o la felicidad, de la satisfaccion, del aprecio o la simpatia, de la aprobacién y la desaprobaciéon, del

disgusto, del dolor, de la duda, de la esperanza, del temor y la tristeza.

4.2.1.4.2.4. COMPETENCIA Y CONTENIDOS DISCURSIVOS

Conocimiento y aplicaciéon de modelos contextuales y patrones textuales mds bdsicos

propios de la lengua escrita a la produccién y coproduccion del texto:

Caracteristicas del contexto segun el dmbito de accidén general y la actividad comunicativa especifica, los

participantes (rasgos, relaciones e intencidén comunicativa) y la situacién (canal, lugar y tiempo).

Seleccién de patrones y caracteristicas textuales requeridas por el contexto y el cotexto: tipo, formato y

estructura textuales; registro; tema, enfoque y contenido; patrones sintdctices, 1éxicos y ortotipogrdficos.

Organizacion y estructuracion del texto segin (macro)género (p. €j.. correo de chat); (macro)funcion
textual (exposicion, descripcion, narracion, exhortacion, argumentacion) y estructurarintetna primaria \(inicio,
desarrollo, conclusién) y secundaria (relaciones oracionales, sintdcticas, Iéxicas y:contextuales y/ por

referencia al contexto).

)
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4.2.1.4.2.5. COMPETENCIA Y CONTENIDOS SINTACTICOS

Conocimiento, seleccidén segun la intencidn comunicativa y uso de estructuras
sintdcticas bdsicas propias de la lengua escrita segun el dmbito y el contexto

comunicativos para expresar de forma sencilla:

La entidad y sus propiedades: in/existencia, calidad (intrinseca y valorativa) y cantidad (nUmero, cantidad y

grado).

El espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicidon, movimiento, origen, direccion, destino vy

distancia).

El tiempo (ubicacidén temporal absoluta y relativa, duracién, frecuencia) y las relaciones temporales

(secuencia, anterioridad, posterioridad y simultaneidad).
El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo y habitual.

La modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica (volicion, permiso,

obligacidn, prohibicién).

Estados, acontecimientos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semdnticos y focalizacion (estructuras

oracionales simples y orden de sus constituyentes).
La afirmacién, la negacién, la interrogacion y la exclamacion.

Relaciones Iégicas bdsicas de conjuncidn, disyuncién, oposicién, contraste, causa y finalidad.

4.2.1.4.2.6. COMPETENCIA Y CONTENIDOS LEXICOS

Conocimiento, seleccién y uso del Iéxico escrito de uso comun relativo a:

la identificacién personal 9. tiempo libre y ocio

descripcién fisica 10. vigjes y vacaciones

vivienda y entorno 11. saludy sinfomas

actividades de la vida diaria 12. compras y actividades comerciales

relaciones humanas y sociales 13. alimentacién y restauracion

familia y amigos 14. transporte y servicios

trabajo, educaciéon y estudios 15. clima, condiciones atmosféricas y el entorno.natural
lengua 16. tecnologias de la informacién y la comunicagcién

-
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4.2.1.4.2.7. COMPETENCIA Y CONTENIDOS ORTOTIPOGRAFICOS

Seleccién, segiun la intencidn comunicativa, y uso de los patrones grdficos vy
convenciones ortogrdficas fundamentales: alfabeto, caracteres, puntuacién, mayusculas
y minusculas, ortotipografia (cursiva y negrita) y signos ortogrdficos (acento, apdstrofe,

diéresis, guion).
4.2.1.5. MEDIACION

4.2.1.5.1. OBJETIVOS

Retransmitir de forma oral (en lengua B) informacién especifica y relevante contenida en textos breves
sencillos, p. €j. hashtags y avisos, instrucciones y anuncios (escritos en lengua A) sobre temas familiares,
siempre que estos se expresen de forma lenta y clara en un lenguagje sencillo (en lengua A), a pesar de que

puede tener que simplificar el mensaje y buscar palabras.

Transmitir por escrito (en lengua B) informaciéon especifica contenida en textos breves informativos sencillos
(escritos en lengua A), siempre que los textos traten de temas concretos y familiares y estén escritos en un

lenguaje cotidiano sencillo.

Interpretar y describir (en lengua B) grdficos sencillos sobre temas familiares (p. ej. un mapa meteoroldgico o
un grdfico bdsico con texto) (en lengua A), a pesar de que puedan aparecer pausas, comienzos eréneos y

reformulaciones del discurso.

Informar (en lengua B) sobre los puntos principales de informaciones sencillas de television o radio (en
lengua A) sobre acontecimientos, deportes, accidentes, etc., siempre que los tfemas sean conocidos vy el

mensaje sea lento y claro.

Resumir (en lengua B) los puntos principales de un texto informativo sencillo (en lengua A) que tfrate de
temas cotidianos, complementando su repertforio limitado con ofros medios (p. ej. gestos, dibujos, palabras

en ofros idiomas) para llevarlo a cabo.

Enumerar una lista (en lengua B) con la informacién relevante contenida en textos breves sencillos (en
lengua A), siempre que traten de temas concretos y familiares y estén escritos de manera sencilla con

vocabulario cotidiano.
Copiar textos cortos en formato imprimido o con caligrafia legible.

Interpretar (en lengua B) la idea general de textos corfos y sencillos cotidianos” (p..€]. follefos;.avisos,

instrucciones, cartas o correos electrénicos) escritos en lengua A.

Proporcionar una traduccion oral sencilla (en lengua B) de informacién escrita sobre femas cotidianos con
oraciones sencillas (en lengua A) (p. ej. informacién personal, narraciones cortas, indicacion&s, avisos<o

instrucciones).

Tomar notas simples en una presentaciéon/demostracion donde el contenido es familiar y previsible V. el

presentador aclara dudas.

-
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4.2.1.5.2. COMPETENCIA Y CONTENIDOS INTERCULTURALES

Aplicacién de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales que permiten
levar a cabo actividoades de mediacidn en situaciones coftidianas sencillas:
conocimientos culturales generales, conciencia sociolingUistica, observacion, atencion,

relaciones y respeto, en especial las del nivel A2:

Reconocer y aplicar convenciones culturales bdsicas asociadas a intercambios sociales cotidianos (p. e€j.

diferentes rituales de saludo).

Actuar de manera apropiada en saludos cotidianos, despedidas y expresiones de agradecimiento y

disculpas, a pesar de que tiene dificultades para afrontar cualquier variacién de la rutina.

Reconocer que su comportamiento en una transaccién cotidiana puede transmitir un mensaje diferente del

que se pretende y puede tratar de explicarlo de forma simple.

Reconocer cudndo se producen dificultades en la interaccidn con miembros de otfras culturas, a pesar de

que puede no saber muy bien cédmo comportarse.

Comprender mensajes, instrucciones, anuncios habituales breves y articulados de forma clara, combinando

aquello que entiende de las versiones disponibles en diferentes idiomas.

Emplear advertencias simples, instrucciones e informacion del producto proporcionadas en paralelo en

diferentes idiomas para encontrar informacién relevante.

Movilizar su repertorio limitado en diferentes idiomas para explicar un problema o pedir ayuda o

aclaraciones.

Utilizar palabras y frases de diferentes idiomas de su repertorio pluriingle para llevar a cabo una tarea

simple, una transaccidon prdctica o un intercambio de informacidn.

Utilizar una palabra de otro idioma de su repertorio plurilingle para hacerse comprender en una situacion

rutinaria cofidiana, cuando no se le ocurre una expresion adecuada en la lengua en la que estd hablando.

4.3. CRITERIOS DE EVALUACION NIVEL BASICO
4.3.1. CRITERIOS DE EVALUACION NIVEL BASICO A1 (1.A2) POR DESTREZAS

4.3.1.1. COMPRENSION ORAL

Conoce y aplica de forma bdsica a la comprension del texto los aspectos socioculturales y sociolingUisticos

comunes relativos a la vida cotidiana y convenciones sociales de las culturas en las que se utiliza el idioma:

Emplea las estrategias elementales para la comprensidon del sentido general, la informacién_esencial y'las

ideas principales.
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Distingue las funciones comunicativas mds relevantes del texto, asi como patrones discursivos muy bdsicos

relativos a la organizacion textual.
Reconoce el léxico oral de uso mds frecuente relacionado con el entorno cotidiano, de cardcter general.
Infiere del contexto y cotexto los significados de algunas palabras y expresiones que desconoce.

Reconoce algunos patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun, asi como algunas

infenciones comunicativas y los significados generales que se asocian.

4.3.1.2. EXPRESION E INTERACCION ORAL

Aplica a la produccion del texto oral, tanto monolégica como dialdgica, los conocimientos socioculturales y
sociolingUisticos adquiridos, respetando las normas de cortesia mds frecuentes en los contextos respectivos, y

segun la modalidad discursiva, en un registro neutro o informal.

Conoce y sabe aplicar algunas estrategias para producir textos orales breves de estructura sencilla y clara,
utilizando una serie de procedimientos sencillos para adaptar o reformular el mensaje y reparar la

comunicacion.

Redliza las funciones comunicativas principales, siguiendo los patrones discursivos de uso mds frecuentes en

cada contexto.

Posee un repertorio bdsico memorizado de frases y féormulas para comunicarse con una fluidez aceptable,
con pausas frecuentes para buscar expresiones y organizar o reestructurar el discurso, o reformular o aclarar

lo que ha dicho.

Interactia de manera sencilla en intercambios claramente estructurados, utilizando férmulas o gestos
sencillos para fomar o mantener el turno de palabra, aunque a veces tienda a concenfrarse en la propia
produccién, dificultando la participacion del interlocutor, o muestra alguna duda a la hora de intervenir

cuando el interlocutor acapare la comunicacion.

Utiliza estructuras sintdcticas de uso frecuente segun el contexto comunicativo y emplea los recursos de
cohesidn textual mds comunes (entonacién, repeticion Iéxica, elipsis, deixis personal, espacial y temporal,
marcadores discursivos y conversacionales, y conectores comunes), enlazando’ una‘serie de elementos

breves, concretos y sencillos para crear una secuencia cohesionada y lineal.

Conoce vy Uutiliza adecuadamente un repertorio lexicolégico oral suficiente paraicomunicar-informacion
relativa a temas conocidos, generales, en situaciones habituales y cotidianas;” a pésar ‘de. que’todavia

comete errores importantes.

Pronuncia y entona de manera inteligible, a pesar de que resulta evidente el acento exiranjero.o comete
errores de pronunciacién, siempre que no interrumpa la comunicacién vy los interlocutores tengan..gue

solicitar repeticiones de vez en cuando.
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4.3.1.3. COMPRENSION ESCRITA

Conoce y aplica los aspectos socioculturales y sociolingUisticos comunes relativos a la comunicacién escrita

de forma bdsica a la comprensién del texto, extrayendo claves para interpretarlo.

Conoce las estrategias mds adecuadas en cada caso para la comprensidén del sentido general, la
informacién esencial, los puntos e ideas principales y los detalles mds relevantes del texto, adaptando al
mismo la modalidad y velocidad de lectura.

Distingue las funciones comunicativas mds relevantes del texto.

Conoce los constituyentes y la organizacién de estructuras sintdcticas de uso frecuente en la comunicacién

escrita.

Comprende léxico escrito elemental de uso frecuente relativo a temas coftidianos generales e infiere del

contexto y del cotexto los significados de algunas palabras y expresiones que desconoce.

Reconoce los valores y significados asociados a convenciones de formato, tipogrdficas, ortogrdficas y de

puntuacién de uso comun, asi como abreviaturas y simbolos de uso frecuente.

4.3.1.4. EXPRESION E INTERACCION ESCRITA

La evaluacién medird el grado de desempeno de los objetivos de produccion vy
coproduccion de textos escritos y las competencias y contenidos adquiridos propios de

este nivel.

1. Conoce y aplica a la produccidon y coproduccidn de textos escritos los aspectos socioculturales vy
sociolingUisticos bdsicos adquiridos, con mucha sencillez y respetando las normas de cortesia, en un registro

neutro y en una variedad estdndar de la lengua.

2. Conoce y aplica de forma muy elemental estrategias bdsicas para producir textos escritos muy breves,
sencillos y de estructura muy clara, utilizando una serie de procedimientos para adaptar o reformular el

mensaje.

e
3. Redliza las funciones comunicativas mds relevantes demandadas por el obi/e’rivo gbmunico’rivo utilizando sus
exponentes mds elementales, asi como los patrones discursivos de uso mos frcheen’re\ relohvos a la

organizaciéon textual.

4. Muestra un control muy bdsico de determinadas estructuras sintdcticas elemem‘oles de Uso h@pltuol Y

emplea los mecanismos de cohesidén mds sencillos. Enlaza elementos muy breves poro crear und_secoenao "j,-

cohesionada y lineal.

tenga que adaptar el mensaje recurriendo a circunloquios y repeticiones.
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Conoce vy utiliza los signos de puntuacion bdsicos y las reglas fundamentales ortogrdficas o de escritura, asi

como determinadas convenciones para la redaccion de textos sencillos en cualquier soporte.

4.3.1.5. MEDIACION

Transmite informacion simple y predecible que se proporciona en textos cortos y sencillos, p. ej. senales,

avisos, posteres y programas.

Invita a los interlocutores a hacer contribuciones, usando frases cortas y sencillas.

Utiliza palabras y gestos sencillos para mostrar interés en una idea y confirmar que la entiende.
Expresa una idea de forma sencilla y pregunta a otras personas si lo comprenden y qué piensan.

Facilita la comunicacién, dando la bienvenida y mostrando interés con palabras simples y sefales no

verbales, invitando a otras personas a hablar e indica si lo entiende.

Comunica los datos personales e informacidn muy sencilla y previsible a otras personas, siempre que le

ayuden con la formulacién.

4.3.2. CRITERIOS DE EVALUACION NIVEL BASICO A2 (2.A2) POR DESTREZAS

4.3.2.1. COMPRENSION ORAL

Identifica la intencidn comunicativa, el tema vy la informacion relevante, formula hipdtesis de contenido y
confirma detalles predecibles, comprende el registro formal e informal en textos breves, sencillos y
contextualizados (contactos sociales cotidianos, conversaciones para satisfacer las necesidades mds
bdsicas, avisos y anuncios, prediccion del tiempo, explicaciones y grabaciones sobre temas cotidianos,
instrucciones y consejos sencillos, descripciones y relatos breves), emitidos con claridad, en buenas

condiciones acusticas, siempre que pueda volver a escuchar las partes mds dificiles.

Conoce los aspectos socioculturales y sociolingUisticos comunes relativos a la vida cotidiana, relaciones

interpersonales y convenciones sociales de las culturas en las que se usa el idioma.

Sabe aplicar en general las estrategias bdsicas mds adecuadas para la comprensidn delsentido general, la

informacion esencial, los puntos e ideas principales y los detalles mds relevantes del fexto.
Distingue globalmente la funcién comunicativa mds relevante del texto.

Reconoce con problemas ocasionales el Iéxico oral de uso frecuente relativo a temas cotidianos; ‘de
cardcter general y puede inferir del contexto y del cotexto, a veces de manera correcta, lossignificadosde

algunas palabras y expresiones que desconoce.

Discrimina en general los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun-yféconoce

globalmente las infenciones comunicativas y los significados que generalmente se asocian.

-
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4.3.2.2. EXPRESION E INTERACCION ORAL

Aplica a la produccidn del texto oral, tanto monoldgica como dialdgica, los conocimientos socioculturales y
sociolingUisticos adquiridos, respetando las normas de cortesia mds frecuentes en los contextos respectivos,

y segun la modalidad discursiva, en un registro neutro o informal.

Conoce y sabe aplicar algunas estrategias bdsicas para producir textos orales breves de estructura simple y
clara, ufilizando una serie de procedimientos sencillos para adaptar o reformular el mensaje y reparar la

comunicacion.

Llieva a cabo las funciones principales demandadas por el propdsito comunicativo, siguiendo los patrones

discursivos de uso mds frecuente en cada contexto.

Gestiona un repertorio bdsico memorizado de frases y férmulas para comunicarse con una fluidez
aceptable, con pausas frecuentes para buscar expresiones y organizar o reestructurar el discurso, o

reformular o aclarar lo que ha dicho.

Interactia de manera sencilla en intercambios claramente estructurados, utilizando férmulas o gestos
simples para tomar o mantener el turno de palabra, aunque a veces tienda a concentrarse en la propia
produccién, dificultando la participacion del interlocutor, o vacile a la hora de intervenir cuando el

interlocutor acapare la comunicacion.

Utiliza algunas estructuras sintdcticas bdsicas de uso frecuente segin el contexto comunicativo y emplea los
recursos de cohesion textual mds comunes (entonacién, repeticidn Iéxica, elipsis, deixis personal, espacial y
temporal, marcadores discursivos y conversacionales y conectores comunes), enlazando una serie de

elementos breves, concretos y sencillos para crear una secuencia cohesionada y lineal.

Conoce vy utiliza adecuadamente un repertorio Iéxico oral suficiente para comunicar informacidn relativa a
femas conocidos, generales, de actualidad, o relacionados con los propios intereses en situaciones

habituales y cotidianas, a pesar de que todavia comete errores importantes.

Utiliza patrones bdsicos de oraciones memorizadas, sintagmas de pocas palabras y férmulas estereotipadas

para comunicarse.
Transmite informacién limitada en situaciones cotidianas simples.
Utiliza estructuras simples correctamente, pero todavia comete de manera sistemdtica, errores-bdsicos,

InteractUa utilizando expresiones muy breves, a pesar de que las pausas, los comienzos: incorrectos 'y /la

reformulacion resultan muy evidentes.
Formula preguntas y afirmaciones sencillas y responde.

Indica cuando sigue la conversacién, pero pocas veces es capaz de comprender bastante-pata

mantenerla sin la colaboracién de su interlocutor.

Enlaza oraciones y sintagmas con conectores simples como vy, pero y porque.

/
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Pronuncia y entona en general de manera inteligible y de forma suficientemente clara para ser entendido,
aunqgue los interlocutores tengan que pedir una repeticidn de vez en cuando. Ademds, la fuerte influencia
de ofras lenguas que habla en el acento, el ritmo y la entonacion puede afectar a la inteligibilidad vy
requerird la colaboracién de los interlocutores. Sin embargo, la pronunciacién de palabras familiares es

clara.

4.3.2.3. COMPRENSION ESCRITA

Reconoce los valores y significados asociados a convenciones de formato, tipogrdficas, ortogrdficas y de

puntuacion de uso comun, asi como abreviaturas y simbolos de uso frecuente.

Conoce y aplica de forma bdsica a la comprension del texto los aspectos socioculturales y sociolingUisticos
comunes relativos a la comunicacién escrita en las culturas en las que se usa el idioma, extrayendo claves

para interpretarlos.

Conoce las estrategias mds adecuadas en cada caso para la comprensidon del senfido general, la
informacién esencial, los puntos e ideas principales y los detalles mds relevantes del texto, adaptando al

mismo la modalidad y velocidad de lectura.

Identifica la intencién comunicativa, el tema, los aspectos principales y los detalles relevantes de textos
sobre temas cotidianos, sencillos, breves y convenientemente contextualizados (mensajes, cartas,

documentos auténticos frecuentes, folletos turisticos y comerciales, anuncios, instrucciones y relatos).

Conoce los constituyentes y la organizacién de estructuras sintdcticas de uso frecuente en la comunicacién

escrita.

Comprende léxico escrito de uso frecuente relativo a temas generales cotidianos y a aspectos relacionados
con sus intereses personales, educativos u ocupacionales, y puede inferir del contexto y del cotexto los

significados de algunas palabras y expresiones que desconoce.

4.3.2.4. EXPRESION E INTERACCION ESCRITA — /G

D\
Apllco a la producoon y coproduccién del texto escrito los aspectos somogﬂli—uplq

haciendo un guion o esquema para organizar la informacién o las ideas.
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Lleva a cabo las funciones principales bdsicas demandadas por el objetivo comunicativo.

Muestra un control bdsico de estructuras sintdcticas de uso frecuente y emplea los mecanismos simples de

cohesion.

Conoce y utiliza un repertorio Iéxico escrito bdsico de uso muy frecuente suficiente para comunicar

informacion breve, simple y directa en situaciones habituales y cotidianas.

Utiliza los signos de puntuacién elementales (p. ej. el punto, la coma) y las reglas ortograficas bdsicas (p. e].
uso de mayusculas y minusculas), asi como las convenciones formales mds habituales de redaccién de

textos, tanto en papel como en soporte digital.

4.3.2.5. MEDIACION

Conoce los aspectos mds bdsicos que caracterizan las comunidades de hablantes correspondientes vy las
diferencias y similitudes mds significativas en cuanto a las costumbres, usos, actitudes, relaciones y valores
que prevalecen, y es, en general, capaz de actuar en consecuencia, aungue a veces recurra al

estereotipo.

Identifica a veces, aplicando las estrategias necesarias, la informacién clave que tiene que transmitir, asi

como algunas intenciones bdsicas de los emisores y receptores.

Interpreta, a veces, correctamente, las claves de comportamiento y comunicativas explicitas que se
observan en los emisores o destinatarios para adaptar su discurso a las funciones requeridas, aunque a

menudo no lo haga de manera fluida.
Toma notas de alguna informacién necesaria que considera importante trasladar a los destinatarios.

Transmite los aspectos principales contenidos en textos breves y sencillos sobre temas cotidianos de interés

inmediato, siempre que se expresen con claridad en un lenguaje sencillo.

Colabora en tareas sencillas y prdacticas, preguntando qué opinan los demds, haciendo sugerencias y

comprendiendo las respuestas, siempre que pueda pedir repeticiones o reformulaciones ocasionalmente.

Contribuye a la comunicacion, utilizando palabras sencillas para invitar—a personas¢a explicar. cosas,
indicando cudndo entfiende o estd de acuerdo. Transmite el tema fundamental del gue' se-habla- en

siftuaciones cotidianas predecibles sobre deseos y necesidades personales.

Reconoce cudndo los hablantes estdn de acuerdo o cudndo se producen dificultades 'y utilizd-recursos

lingUisticos de forma sencilla para buscar compromiso y acuerdo.

)
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5. NIVEL INTERMEDIO B1

El Real Decreto 1041/2017, de 22 de diciembre, fija las exigencias minimas del nivel
bdsico a efectos de certificacion y establece el curriculo bdsico de los niveles Intermedio
B1 e Intermedio B2 de las Ensefianzas de idiomas de régimen especial reguladas por la

Ley Orgdnica 2/2006, de 3 de mayo, de Educacion.

5.1. DEFINICION DEL NIVEL INTERMEDIO B1

Las ensenanzas de Nivel Infermedio B1 tienen por objeto capacitar al alumnado para
desenvolverse en la mayoria de las situaciones que pueden surgir cuando viaja por
lugares en los que se utiliza el idioma; en el establecimiento y mantenimiento de
relaciones personales y sociales con usuarios de ofras lenguas, tanto cara a cara como a
través de medios técnicos; y en entornos educativos y ocupacionales en los que se

producen sencillos intercambios de cardcter factual.

A este fin, el alumnado deberd adquirir las competencias que le permitan utilizar el
idioma con cierta flexibilidad, relativa facilidad y razonable correccidén en situaciones
coftidianas y menos habituales en los dmbitos personal, pUblico, educativo y ocupacional,
para comprender, producir, coproducir y procesar textos orales y escritos breves o de
extension media, en un registro formal, informal o neutro y en una variedad estédndar de la
lengua, que versen sobre asuntos personales y cotidianos o aspectos concretos de temas
generales, de actualidad o de interés personal, y que contengan estructuras sencillas y un

repertorio Iéxico comun no muy idiomdtico.

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Infermedio Bl1, el

alumnado serd capaz de:

Comprender el sentido general, la informacién esencial, los puntos principales, los’detalles ' mds relevantes y
las opiniones y actitudes explicitas de los hablantes en textos orales breves o de extension, media, bien
estructurados, claramente articulados a velocidad lenta o media y transmitidos_de viva voz o-poer-medios

técnicos en una variedad estdndar de la lengua, que fraten de asuntos cotididnos o' conocidos,

temas generales, o de actualidad, relacionados con sus experiencias e intereses, y. 'siempre

condiciones acuUsticas sean buenas, se pueda volver a escuchar lo dicho y se puedan-confirmar, algunos

detalles.

Producir y coproducir, tanto en comunicacién cara a cara como a través de medios técnicos, textds orales
breves o de media extension, bien organizados y adecuados al contexto, sobre asuntos/cofidianos, de

cardcter habitual o de interés personal, y desenvolverse con una correccion vy fluidez Suficientes para
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mantener la linea del discurso, con una pronunciaciéon claramente inteligible, aunque a veces resulten
evidentes el acento extranjero, las pausas para realizar una planificacién sintdctica y Iéxica, o reformular lo
dicho o corregir errores cuando el interlocutor indica que hay un problema, y sea necesaria cierta

cooperacion de aquel para mantener la interaccion.

Comprender el sentido general, la informacién esencial, los puntos principales, los detalles mds relevantes y
las opiniones y actitudes explicitas del autor en textos escritos breves o de media extensién, claros y bien
organizados, en lengua estdndar y sobre asuntos cotidianos, aspectos concretos de temas generales, de

cardcter habitual, de actualidad, o de interés personal.

Producir y coproducir, independientemente del soporte, textos escritos breves o de extension media,
sencillos y claramente organizados, adecuados al contexto (destinatario, situacion y propdsito
comunicativo), sobre asuntos cofidianos, de cardcter habitual o de interés personal, utilizando con
razonable correccidn un repertorio Iéxico y estructural habitual relacionado con las situaciones mds
predecibles y los recursos bdsicos de cohesidn textual, y respetando las convenciones ortogrdficas y de

puntuacion fundamentales.

Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones de cardcter habitual en las
que se producen sencillos intfercambios de informacion relacionados con asuntos cotidianos o de interés

personal.

5.1.1. OBJETIVOS DEL NIVEL INTERMEDIO B1 POR DESTREZAS
Ademds de consolidar los objetivos del Nivel Bdsico A2, se proponen los siguientes:
5.1.1.1. COMPRENSION ORAL

5.1.1.1.1. OBJETIVOS

Comprender con suficiente detalle anuncios y mensajes que contengan instrucciones, indicaciones u otra
informacion, dadas cara a cara o por medios técnicos, relativas al funcionamiento de aparatos o
dispositivos de uso frecuente, la realizaciéon de actividades cotidianas, o el seguimiento de normas de

actuacién y de seguridad en los dmbitos publico, educativo y ocupacional.

Comprender la intencién y el sentido generales, y los aspectos importantes;~de declaraciones breves y
articuladas con claridad, en lenguagje estédndar y a velocidad normal (p. e-duranteuna“celebracion

privada, o una ceremonia publica).

Comprender las ideas principales y detalles relevantes de presentaciones, charlas o conferencias-oreves'y
sencillas que versen sobre temas conocidos, de interés personal o de la propia especialidad, siempre que €l

discurso esté articulado de manera clara y en una variedad estdndar de la lengua.

Entender, en transacciones y gestiones cotidianas y menos habituales, la exposicién de un problema ola

solicitud de informacidn respecto de la misma (p. e. en el caso de una reclamacién), siempre gue se pueda

(- g :
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pedir confirmacion sobre algunos detalles.

Comprender el sentido general, las ideas principales y detalles relevantes de una conversacién o discusidon
informal que tiene lugar en su presencia, siempre que el tema resulte conocido, y el discurso esté articulado

con claridad y en una variedad estdndar de la lengua.

Comprender, en una conversacién o discusion informal en la que participa, tanto de viva voz como por
medios técnicos, descripciones y narraciones sobre asuntos précticos de la vida diaria, e informacion
especifica relevante sobre temas generales, de actualidad, o de interés personal, y captar sentimientos
como la sorpresa, el interés o la indiferencia, siempre que no haya interferencias acusticas y que los
interlocutores hablen con claridad, despacio y directamente, eviten un uso muy idiomdtico de la lengua, y

estén dispuestos a repetir o reformular lo dicho.

Identificar los puntos principales y detalles relevantes de una conversacién formal o debate que se
presencia, breve o de duracién media, y entre dos o mds interlocutores, sobre temas generales, conocidos,
de actualidad, o del propio interés, siempre que las condiciones acuUsticas sean buenas, que el discurso esté
bien estructurado y articulado con claridad, en una variedad de lengua estdndar, y que no se haga un uso

muy idiomdtico o especializado de la lengua.

Comprender, en una conversacion formal en la que se participa, en el dmbito publico, académico u
ocupacional, e independientemente del canal, gran parte de lo que se dice sobre actividades y
procedimientos cotidianos, y menos habituales si estd relacionado con el propio campo de especializacion,
siempre que los interlocutores eviten un uso muy idiomdtico de la lengua y pronuncien con claridad, y
cuando se puedan plantear preguntas para comprobar que se ha comprendido lo que el interlocutor ha

querido decir y conseguir aclaraciones sobre algunos detalles.

Comprender las ideas principales de programas de radio o television, tales como anuncios publicitarios,
boletines informativos, entrevistas, reportajes, o documentales, que tratan temas cotidianos, generales, de
actualidad, de interés personal o de la propia especialidad, cuando se articulan de forma relativamente

lenta y clara.

Comprender muchas peliculas, series y programas de entretenimiento que se articulan con claridad y en un
lenguaje sencillo, en una variedad estdndar de la lengua, y en los que o5 elementos. visuales y la accién

conducen gran parte del argumento.

5.1.1.1.2. COMPETENCIAS Y CONTENIDOS
5.1.1.1.2.1. COMPETENCIAS Y CONTENIDOS SOCIOCULTURALES Y

SOCIOLINGUisTICOS

Conocimiento y aplicacion a la comprension del texto de los aspectos socioculturales

y sociolingUisticos relativos a:
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la vida cotidiana (actividades diarias, hdbitos de estudio y de tfrabajo, ocio, festividades, horarios)
condiciones de vida (vivienda, entorno, estructura social)

relaciones inferpersonales (familiares, generacionales, entre conocidos y desconocidos)

kinésica y proxémica (posturas, gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto visual y fisico)

cultura, costumbres y valores (instituciones, tradiciones, celebraciones, ceremonias, manifestaciones

artisticas)

convenciones sociales (férmulas de cortesia y fratamiento y pautas de comportamiento social)

5.1.1.1.2.2. COMPETENCIA Y CONTENIDOS ESTRATEGICOS

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacién, ejecucidén, control vy

reparaciéon de la comprensidn de textos orales:
Movilizacién de esquemas e informacidn previa sobre tipo de tarea y tema.
Identificacion del tipo textual, adaptando la comprensidn al mismo.

Distincién de tipos de comprensidon (sentido general, informacién esencial, puntos principales, detalles

relevantes).
Formulacién de hipdtesis sobre contenido y contexto.

Inferencia y formulacién de hipdtesis sobre significados a partir de la comprension de elementos

significativos, lingUisticos y paralingUisticos.
Comprobacion de hipdtesis: ajuste de las claves de inferencia con los esquemas de partida.

Reformulacién de hipdtesis a partir de la comprensiéon de nuevos elementos.

5.1.1.1.2.3. COMPETENCIA Y CONTENIDOS FUNCIONALES

Comprensidn de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes mds

comunes, segun el dmbito y el contexto comunicativos, en la lengua oral:

Iniciacién y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse; presentara alguien;
saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar; aceptar y declinar una invitacion; agradecer; atraer-a

atencién; expresar condolencia; felicitar; interesarse por alguien o algo; lamentar; pedir disculzas:
Descripcién de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y actividades.

Narracién de acontecimientos pasados, descripcidn de situaciones presentes, y expresion desucesqs futuras,
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4. Peticidon y ofrecimiento de informacion, indicaciones, advertencias y avisos.
5.  Formulacion de consejos, sugerencias y ofrecimientos.

6. Expresidn de la opinidn, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el desacuerdo, la duda vy la
hipotesis.

7. Expresidon de la necesidad, el deseo, la intencion, la voluntad, la promesa, la orden, el permiso y la
prohibicion.

8. Expresion del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la admiraciéon, la alegria o la
felicidad, la satisfaccién, el aprecio o la simpatia, la aprobacién y la desaprobacion, la decepcién, el

disgusto, el dolor, la duda, la esperanza, el temor, y la tristeza.

5.1.1.1.2.4. COMPETENCIA Y CONTENIDOS DISCURSIVOS

Conocimiento y comprension de modelos contextuales y patrones textuales comunes

propios de la lengua oral monoldgica y dialdgica:

1. Caracteristicas del contexto segun el dmbito de accidn general y la actividad comunicativa especifica, los

participantes (rasgos, relaciones, intencidn comunicativa) y la situacion (canal, lugar, tiempo).

2. Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de lengua, registro y

estilo; tema, enfoque y contenido; patrones sintdcticos, 1éxicos, y fonético-fonoldgicos.

3. Organizacién y estructuracion del texto segin (macro)género (p. €. conversacion > conversacion formal);
(macro)funcién textual (exposicién, descripcidn, narracién, exhortacién, argumentacién), y estructura
inferna primaria (inicio, desarrollo, conclusién) y secundaria (relaciones oracionales, sintdcticas y léxicas

cotextuales y por referencia al contexto).

5.1.1.1.2.5. COMPETENCIA Y CONTENIDOS SINTACTICOS

Reconocimiento y comprensidn de los significados asociados a esfructuras sintdcticas
sencillas propias de la lengua oral, segun el dmbito y contexto comunicativas, jpara

expresar:

1. Laentidad vy sus propiedades [in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantiddd (ndmero, cantidad

y grado)]

2. Elespacio vy las relaciones espaciales (ubicacion, posicidén, movimiento, origen, direccion, destino;.distanciay

disposicion)

3. El tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones femporales

(secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad)
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El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo,

terminativo, iterativo, y causativo

La modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica (volicidén, permiso,

obligacioén, prohibicién)
El modo

Estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semdnticos y focalizacién (estructuras

oracionales y orden de sus constituyentes)
La afirmacién, la negacién, la interrogacion, y la exclamacion

Relaciones logicas de conjuncién, disyuncién, oposicidon, contraste, concesién, comparacién, condicion,

causa, finalidad, resultado, y correlacion

5.1.1.1.2.6. COMPETENCIA Y CONTENIDOS LEXICOS

Comprension de léxico oral de uso comun relativo a:

la identificacién personal 9. fiempo libre y ocio

vivienda, hogar y entorno 10. vigjes y vacaciones

actividades de la vida diaria 11. salud y cuidados fisicos

familia y amigos 12. compras y actividades comerciales

relaciones humanas y sociales 13. calimentacién y restauracion

frabajo y ocupaciones 14. transporte, bienes y servicios

educacioén y estudio 15. climay entorno natural

lengua y comunicacién 16. tecnologias de la informacién y la comunicacion
5.1.1.1.2.7. COMPETENCIA Y CONTENIDOS FONETICO-FONOLOGICOS

Percepcién de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonadcion'de. Uso
comun, y comprensidn de los significados e intenciones comunicativas cgenerales

asociados a los mismos.
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5.1.1.2. EXPRESION E INTERACCION ORAL
5.1.1.2.1. OBJETIVOS

Hacer declaraciones publicas breves y ensayadas, sobre un tema cotidiano dentro del propio campo o de
interés personal, que son claramente inteligibles a pesar de ir acompanadas de un acento y entonacion

inconfundiblemente extranjeros.

Hacer presentaciones preparadas, breves o de extension media, bien estructuradas, y con apoyo visual
(grdficos, fotografias, transparencias, o diapositivas), sobre un tema general, o del propio interés o
especialidad, con la suficiente claridad como para que se pueda seguir sin dificultad la mayor parte del
tiempo y cuyas ideas principales estén explicadas con una razonable precisidén, asi como responder a
preguntas complementarias breves y sencillas de los oyentes sobre el contenido de lo presentado, aunque

puede que tenga que pedir que se las repitan si se habla con rapidez.

Desenvolverse en fransacciones comunes de la vida cotidiana como son los vigjes, el alojamiento, las
comidas y las compras, asi como enfrentarse a situaciones menos habituales y explicar el motivo de un
problema (p. e. para hacer una reclamacién, o redlizar una gestidn administrativa de rutina),
infercambiando, comprobando y confirmando informacién con el debido detalle, planteando los propios
razonamientos y puntos de vista con claridad, y siguiendo las convenciones socioculturales que demanda

el contexto especifico.

Participar con eficacia en conversaciones informales, cara a cara o por teléfono u otros medios técnicos,
sobre temas cotidianos, de interés personal o pertinentes para la vida diaria (p. e. familia, aficiones, trabajo,
vigjes, o hechos de actuadlidad), en las que se describen con cierto detfalle hechos, experiencias,
sentimientos y reacciones, suenos, esperanzas y ambiciones, y se responde adecuadamente a sentimientos
como la sorpresa, el interés o la indiferencia; se cuentan historias, asi como el argumento de libros y
peliculas, indicando las propias reacciones; se ofrecen y piden opiniones personales; se hacen
comprensibles las propias opiniones o reacciones respecto a las soluciones posibles de problemas o
cuestiones prdcticas, y se invita a otros a expresar sus puntos de vista sobre la forma de proceder; se
expresan con amabilidad creencias, acuerdos y desacuerdos, y se explican y justifican de manera sencilla

opiniones y planes.

Tomar la iniciativa en entrevistas o consultas (por ejemplo, para plantear un ndevo tema), aunque se
dependa mucho del entfrevistador durante la interaccién, y utilizar un cuestionario preparado'\parg realizar

una enfrevista estructurada, con algunas preguntas complementarias.

Tomar parte en conversaciones y discusiones formales habituales, en situaciones predecibles en los.dmbitos
publico, educativo y ocupacional, sobre temas cotidianos y que suponen un intercambio_de informdacion
sobre hechos concretos o en las que se dan instrucciones o soluciones a problemas prdcticos, 'y plantear en
ellas un punto de vista con claridad, ofreciendo breves razonamientos y explicaciones de opiniones, planes
y acciones, y reaccionado de forma sencilla ante los comentarios de los interlocutores, siempre.que-pueda

pedir que se repitan, aclaren o elaboren los puntos clave si es necesario.
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5.1.1.2.2. COMPETENCIAS Y CONTENIDOS
5.1.1.2.2.1. COMPETENCIAS Y CONTENIDOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUisTICOS

Conocimiento, y aplicacién a la produccién y coproducciéon del texto oral, de los

aspectos socioculturales y sociolingUisticos relativos a:

la vida coftidiana (actividades diarias, hdbitos de estudio y de trabajo, ocio, festividades, horarios)
condiciones de vida (vivienda, entorno, estructura social)

relaciones interpersonales (familiares, generacionales, entre conocidos y desconocidos)

kinésica y proxémica (posturas, gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto visual y fisico)

cultura, costumbres y valores (instifuciones, tradiciones, celebraciones, ceremonias, manifestaciones

artisticas)

convenciones sociales (formulas de cortesia y fratamiento y pautas de comportamiento social)

5.1.1.2.2.2. COMPETENCIA Y CONTENIDOS ESTRATEGICOS

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacién, ejecuciéon, control vy

reparacion de la produccion y coproduccién de textos orales:

Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos (p. e]. presentacion, o

transaccién).
Identificar el vacio de informacion y opinidn y valorar lo que puede darse por supuesto.
Concebir el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas principales y su estructura bdsica.

Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y las_carécteristicas discursivas

adecuadas a cada caso.
Apoyarse en y sacar el méximo partido de los conocimientos previos (utilizar lengudije «prefabricadoy, etc.):

Expresar el mensaje con claridad, coherencia, estructurdndolo adecuadamente v ‘qgjustdndése (a los

modelos y férmulas de cada tipo de texto.

Reaqjustar la tarea (emprender una versidn mds modesta de la tarea) o el mensaje (hacer concesiones‘enlo

que realmente se querria expresar), tras valorar las dificultades y los recursos disponibles.

Compensar las carencias lingUisticas mediante procedimientos lingUisticos (p. ej. modificar pdalabras de

significado parecido, o definir o parafrasear un término o expresién), paralingUisticos o pargtextdales (p. €j.
=
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pedir ayuda; senalar objetos, usar deicticos o realizar acciones que aclaran el significado; usar lenguaje
corporal culturaimente pertinente (gestos, expresiones faciales, posturas, contacto visual o corporal,

proxémical), o usar sonidos extralingUisticos y cualidades prosédicas convencionales).

9. | Confrolar el efecto y el éxito del discurso mediante peticion y ofrecimiento de aclaracién y reparaciéon de la

comunicacion.

5.1.1.2.2.3. COMPETENCIA Y CONTENIDOS FUNCIONALES

Redalizacion de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes mds

comunes en la lengua oral, segun el dmbito y el contexto comunicativos:

1. Iniciacidon y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse; presentar a alguien;
saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar; aceptar y declinar una invitacién; agradecer; atraer la

atencidn; expresar condolencia; felicitar; interesarse por alguien o algo; lamentar; pedir disculpas.
2. Descripcion de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y actividades.
3. Narracién de acontecimientos pasados, descripcidn de situaciones presentes, y expresidon de sucesos futuros.
4. Peticidon y ofrecimiento de informacién, indicaciones, advertencias y avisos.
5. Formulacién de consejos, sugerencias y ofrecimientos.

6. Expresidn de la opinidn, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el desacuerdo, la duda vy la

hipdtesis.

7. Expresion de la necesidad, el deseo, la intencién, la voluntad, la promesa, la orden, el permiso y la

prohibicion.

8. Expresion del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la admiracion, la alegria o la
felicidad, la satisfaccién, el aprecio o la simpatia, la aprobacién y la desaprobacion, la decepcién, el

disgusto, el dolor, la duda, la esperanza, el temor, y la tristeza.

5.1.1.2.2.4. COMPETENCIA Y CONTENIDOS DISCURSIVOS

Conocimiento y aplicacion de modelos contextuales y patrones textUales gomunes

propios de la lengua oral a la produccién de textos monoldgicos y dialdgicos:

1. Caracteristicas del contexto segun el dmbito de accién general y la actividad comunicativa especifica:1os

participantes (rasgos, relaciones, intencién comunicativa) y la situacién (canal, lugar, tiempo).

2. Seleccién de patrones y caracteristicas textuales demandadas por el contexto: tipo, formato y estructora

textuales; variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; patrones sintécticos; |éxicos, v
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fonético-fonoldgicos.

Organizacion y estructuracion del texto segun (macro)género (p. e. conversacién > conversacién informal);
(macro)funcién textual (exposicidn, descripcidn, narracién, exhortacién, argumentacién), y estructura
interna primaria (inicio, desarrollo, conclusién) y secundaria (relaciones oracionales, sintdcticas y léxicas

cotextuales y por referencia al contexto).

5.1.1.2.2.5. COMPETENCIA Y CONTENIDOS SINTACTICOS

Conocimiento, seleccidon segin la intencidn comunicativa y uso de estructuras
sintdcticas sencillas propias de la lengua oral, segin el dmbito y el contexto

comunicativos, para expresar:

La entidad y sus propiedades [in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (nUmero, cantidad

y grado)]

El espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicidon, movimiento, origen, direccidn, destino, distancia y

disposicion)

el tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracién, frecuencia) y las relaciones temporales

(secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad)

el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durafivo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo,

terminativo, iterativo, y causativo

la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica (volicidn, permiso,

obligacioén, prohibicién)
el modo

estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semdnticos y focalizacién (estructuras

oracionales y orden de sus constituyentes)
la afirmacidn, la negacién, la interrogacién, y la exclamacion

relaciones légicas de conjuncion, disyuncidn, oposicidn, contraste, concesidn,~comparaciéon, condicién,

causa, finalidad, resultado, y correlacion

5.1.1.2.2.6. COMPETENCIA Y CONTENIDOS LEXICOS

Conocimiento, seleccion y uso de Iéxico oral comun relativo a:
la identificacién personal 9. fiempo libre y ocio

vivienda, hogar y entorno 10. vigjesy vacaciones
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actividades de la vida diaria 11.  saludy cuidados fisicos

familia y amigos 12. compras y actividades comerciales

relaciones humanas y sociales 13. alimentacién y restauracion

frabajo y ocupaciones 14. transporte, bienes y servicios

educacién y estudio 15. climay entorno natural

lengua y comunicaciéon 16. tecnologias de la informacién y la comunicacién

5.1.1.2.2.7. COMPETENCIA Y CONTENIDOS FONETICO-FONOLOGICOS

Seleccién, segin la intencién comunicativa, y produccidén de patrones sonoros,

acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun.

5.1.1.3. COMPRENSION ESCRITA

5.1.1.3.1. OBJETIVOS

Comprender con suficiente detalle, con la ayuda de la imagen o marcadores claros que articulen el
mensaje, anuncios, carteles, lefreros o avisos sencillos y escritos con claridad, que confengan instrucciones,
indicaciones u otra informaciéon relativa al funcionamiento de aparatos o dispositivos de uso frecuente, la
realizacién de actividades cotidianas, o el seguimiento de normas de actuacidén y de seguridad en los

dmbitos publico, educativo y ocupacional.

Localizar con facilidad y comprender informacién relevante formulada de manera simple y clara en material
escrito de cardcter coftidiano, o relacionada con asuntos de interés personal, educativo u ocupacional, p. e.

en anuncios, prospectos, catdlogos, guias, folletos, programas, o documentos oficiales breves.

Entender informacién especifica esencial en pdginas Web y ofros materiales de referencia o consulta, en
cualquier soporte, claramente estructurados y sobre temas generales de interés personal, académico u

ocupacional, siempre que se puedan releer las secciones dificiles.

Comprender notas y correspondencia personal en cualquier formato, y mensajes’én foros y.blogs, en‘los. que
se dan instrucciones o indicaciones; se transmite informacién procedente de terceros;’ se-habla:de’ uno
mismo; se describen personas, acontecimientos, objetos y lugares; se narran aconfecimientos pasados,
presentes y futuros, reales o imaginarios, y se expresan de manera sencilla senfimientos, deseosmy=opiniones

sobre temas generales, conocidos o de interés personal.

Comprender informacion relevante en correspondencia formal de instituciones publicas o entidades privadas
como centros de estudios, empresas o companias de servicios en la que se informa de asuntos=del propio

interés (p. e. en relacién con una oferta de trabajo, o una compra por Internet).
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Comprender el sentido general, la informacién principal, las ideas significativas y algun detalle relevante en
noticias y articulos periodisticos sencillos y bien estructurados, breves o de extensibn media, sobre temas
cotidianos, de actualidad o del propio interés, y redactados en una variante estdndar de la lengua, en un

lenguaje no muy idiomdtico o especializado.

Comprender sin dificultad la linea argumental de historias de ficcién, relatos, cuentos o novelas cortas
claramente estructurados, escritos en una variedad estédndar de la lengua y en un lenguaje sencillo, directo y
no muy literario, y hacerse una idea clara del cardcter de los distintos personajes y sus relaciones, si estdn

descritos de manera sencilla y con detalles explicitos suficientes.

5.1.1.3.2. COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

5.1.1.3.2.1. COMPETENCIAS Y CONTENIDOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUiSTICOS

Conocimiento, y aplicacién a la comprensidon del texto escrito, de los aspectos

socioculturales y sociolingUisticos relativos a:
La vida cotidiana (actividades diarias, hdbitos de estudio y de trabajo, ocio, festividades, horarios).
Condiciones de vida (vivienda, entorno, estructura social).
Relaciones interpersonales (familiares, generacionales, entre conocidos y desconocidos).

Cultura, costumbres y valores (instituciones, fradiciones, celebraciones, ceremonias, manifestaciones

artisticas), y convenciones sociales (férmulas de cortesia y tratamiento y pautas de comportamiento social).

5.1.1.3.2.2. COMPETENCIA Y CONTENIDOS ESTRATEGICOS

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacidon, ejecucién, control vy

reparacién de la comprensidn de textos escritos:
Movilizacién de esquemas e informacidn previa sobre el tipo de tarea y tema.
Identificacién del tipo textual, adaptando la comprensidon al mismo.
Distincién del tipo de comprensidn (sentido general, informacién esencial, puntos grincipales).
Formulacion de hipdtesis sobre contenido y contexto.

Inferencia y formulacién de hipdtesis sobre significados a partir de la comprension de “elementos

significativos, lingUisticos y paralingUisticos (soporte, imdgenes, etc.).

Reformulacién de hipdtesis a partir de la comprension de nuevos elementos.
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5.1.1.3.2.3. COMPETENCIA Y CONTENIDOS FUNCIONALES

Reconocimiento de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes

mds comunes en la lengua escrita segun el dmbito y el contexto comunicativos:

Iniciacién y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse, presentar a alguien,
saludar, dar la bienvenida, despedirse, invitar, aceptar y declinar una invitacion, agradecer, atraer la

intencidn, expresar condolencia, felicitar, interesarse por alguien o algo, lamentar y pedir disculpas.
Descripcién de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y actividades.

Narracién de acontecimientos pasados, descripcion de situaciones presentes, y expresidbn de sucesos futuros.
Peticidon y ofrecimiento de informacién, indicaciones, advertencias y avisos.

Formulacion de consejos, sugerencias y ofrecimientos.

Expresion de la opinidn, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el desacuerdo, la duday la
hipdtesis.

Expresién de la necesidad, el deseo, la intencidn, la voluntad, la promesa, la orden, el permiso y la
prohibicion.

Expresion del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la admiracién, la alegria o la
felicidad, la satisfaccién, el aprecio o la simpatia, la aprobacién y la desaprobacion, la decepcién, el

disgusto, el dolor, la duda, la esperanza, el temor, y la fristeza.

5.1.1.3.2.4. COMPETENCIA Y CONTENIDOS DISCURSIVOS

Comprension de modelos contextuales y patrones textuales comunes propios de la

lengua escrita:

Caracteristicas del contexto segun el dmbito de accidn general y la actividae-comunicativa especifica, los

participantes (rasgos, relaciones, intencion comunicativa) y la situacion (canal, lugar, tiempo).

Expectativas generadas por el contexto: fipo, formato y estructura textuales; variedad'\dellenguga; regisfro y

estilo; tema, enfoque y contenido; seleccidn de patrones sintdcticos, 1éxicos, y ortotipogrdficos:

Organizacién y estructuracion del texto segin (macro)género (p. e. correspondencia >-carta ‘comercial);
(macro)funcidn textual (exposicidn, descripcidén, narracién, exhortacién, argumentacién), 7y estructura
interna primaria (inicio, desarrollo, conclusién) y secundaria (relaciones oracionales, sintdcticas_y’ 1éxicas

cotextuales y por referencia al contexto).
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5.1.1.3.2.5. COMPETENCIA Y CONTENIDOS SINTACTICOS

Reconocimiento y comprensidn de los significados asociados a estructuras sintdcticas
sencillas propias de la lengua escrita segun el dmbito y contexto comunicativos para

expresar:

La entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (nUmero, cantidad

y grado))

El espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicidén, movimiento, origen, direccién, destino, distancia y

disposicion)

El tiempo (ubicacidén temporal absoluta y relativa, duracién, frecuencia) y las relaciones temporales

(secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad)

El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habifual, prospectivo, incoativo,

terminativo, iterativo, y causativo

La modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica (volicidén, permiso,

obligacioén, prohibicion)
El modo

Estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semdnticos y focalizacién (estructuras

oracionales y orden de sus constituyentes)
La afirmacién, la negaciodn, la interrogacién, y la exclamacion

Relaciones logicas de conjuncién, disyuncién, oposicidn, contraste, concesién, comparacién, condicién,

causa, finalidad, resultado, y correlaciéon

5.1.1.3.2.6. COMPETENCIA Y CONTENIDOS LEXICOS

Comprension de léxico escrito de uso comun relativo a:

la identificacion personall 9. fiempo libre y ocio

vivienda, hogar y entorno 10. vigjes y vacaciones

actividades de la vida diaria 11. saludy cuidados fisicos

familia y amigos 12. compras y actividades comerciales
relaciones humanas y sociales 13. alimentacion y restauracion
frabajo y ocupaciones 14. transporte, bienes y servicios
educacién y estudio 15. climay el entorno natural
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8. lenguay comunicacion 16. fecnologias de la informacién y la comunicacion

5.1.1.3.2.7. COMPETENCIA Y CONTENIDOS ORTOTIPOGRAFICOS

Reconocimiento y comprensién de los significados e intenciones comunicativas
asociados a los formatos, patrones y elementos grdficos, y convenciones ortogrdficas, de

uso comun.

5.1.1.4. EXPRESION E INTERACCION ESCRITA

5.1.1.4.1. OBJETIVOS

1. Completar un cuestionario con informacién personal breve y sencilla relativa a datos bdsicos, intereses,
aficiones, formacion o experiencia profesional, o sobre preferencias, gustos u opiniones sobre productos,

servicios, actividades o procedimientos conocidos o de cardcter coftidiano.

2. Escribir, en un formato convencional y en cualquier soporte, un curriculum vitae breve, sencillo y bien
estructurado, en el que se senalan los aspectos importantes de manera esquemdtica y en el que se incluye la

informacidn que se considera relevante en relacion con el propdsito y destinatario especificos.

3. Escribir, en cualquier soporte, notas, anuncios, y mensajes en los que se transmite o solicita informacion
sencilla de cardcter inmediato, u opiniones sobre aspectos personales, académicos u ocupacionales
relacionados con actividades vy situaciones de la vida cofidiana, y en los que se resaltan los aspectos que
resultan importantes, respetando las convenciones especificas de este tipo de textos, y las normas de cortesia

y., en su caso, de la nefiqueta.

4. Tomar notas, haciendo una lista de los aspectos importantes, durante una conversacion formal, presentacion,
conferencia o charla sencilla, siempre que el fema sea conocido y el discurso se formule de manera simple y

se articule con claridad, en una variedad estdndar de la lengua.

5. Escribir correspondencia personal, y parficipar en chats, foros y blogs, sobre temas cofidianos, generales, de
actualidad, o del propio interés, y en los que se pide o transmite informacion; se narran historias; se describen,
con cierto detalle, experiencias, acontecimientos, sean éstos reales o imaginados, sentimientos, reacciones,
deseos y aspiraciones; se justifican brevemente opiniones y se explican planes, haciendoverlos aspectos que

se creen importantes, preguntando sobre problemas o explicdndolos con razonable precision.

6. Escribir, en cualquier soporte, correspondencia formal bdsica y breve dirigida a-instifucion&s publicas -o
privadas y a empresas, en las que se da y solicita informacién bdsica, o se realiza’una gestién sencilla (p./e.
una reclamacion), observando las principales convenciones formales y caracteristicas de este tipo, de/fextos

y respetando las normas fundamentales de cortesia y, en su caso, de la netiqueta.

7. Escribir informes muy breves en formato convencional, con informacién sobre hechos comunes y los,motivos
de ciertas acciones, en los dmbitos pUblico, educativo, u ocupacional, haciendo una descripcion simple de

personas, objetos y lugares y senalando los principales acontecimientos de forma esquemdtica.

-
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5.1.1.4.2. COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

5.1.1.4.2.1. COMPETENCIAS Y CONTENIDOS SOCIOCULTURALES Y
SOCIOLINGUiSTICOS

Conocimiento, y aplicacion a la produccién y coproduccion de textos escritos, de los

aspectos socioculturales y sociolingUisticos relativos a:
Vida cotidiana (actividades diarias, hdbitos de estudio y de trabajo, ocio, festividades, horarios).
Condiciones de vida (vivienda, entorno, estructura social).
Relaciones interpersonales (entre hombres y mujeres, familiares, generacionales).

Cultura, costumbres y valores (instituciones, fradiciones, celebraciones, ceremonias, manifestaciones

artisticas) y convenciones sociales (formulas de cortesia y tratamiento y pautas de comportamiento social).

5.1.1.4.2.2. COMPETENCIA Y CONTENIDOS ESTRATEGICOS

Estrategias de planificacién, ejecucién, control y reparaciéon de la produccion y

coproduccion de textos escritos:

Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos (p. e. escribir una nota,

un correo electrénico, ...).
Identificar el vacio de informacién y opinién y valorar lo que puede darse por supuesto.
Concebir el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas principales y su estructura bdsica.

Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y las caracteristicas discursivas

adecuadas a cada caso.
Apoyarse en y sacar el méximo partido de los conocimientos previos (utilizar lenguaje «prefabricadoy, etc.).

Localizar y usar adecuadamente recursos lingUisticos o temdticos (uso de-Un diccionario, o gramatica,

obtencién de ayuda, etc.).
Expresar el mensaje con claridad ajustédndose a los modelos y férmulas de cada tipo deitexto.

Reaqjustar la tarea (emprender una versidn mdas modesta de la tarea) o el mensaje (hager concesiones en lo

que realmente le gustaria expresar), tras valorar las dificultades y los recursos disponibles.

Conftrolar el efecto y el éxito del discurso mediante peticién y ofrecimiento de aclaracién y reparacidn dela

comunicacion.
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5.1.1.4.2.3. COMPETENCIA Y CONTENIDOS FUNCIONALES

Realizacion de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes mds

comunes en la lengua escrita segun el dmbito y el contexto comunicativos:

Iniciacién y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse; presentar a alguien;
saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar; aceptar y declinar una invitacién; agradecer; atraer la

atencién; expresar condolencia; felicitar; interesarse por alguien o algo; lamentar; pedir disculpas.
Descripcién de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y actividades.

Narracién de acontecimientos pasados, descripcion de situaciones presentes, y expresién de sucesos futuros.
Peticidon y ofrecimiento de informacién, indicaciones, advertencias y avisos.

Formulacion de consejos, sugerencias y ofrecimientos.

Expresion de la opinidn, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el desacuerdo, la duda y la
hipotesis.

Expresién de la necesidad, el deseo, la intencidn, la voluntad, la promesa, la orden, el permiso y la
prohibicion.

Expresion del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la admiracién, la alegria o la
felicidad, la satisfaccion, el aprecio o la simpatia, la aprobacién y la desaprobacion, la decepcion, el

disgusto, el dolor, la duda, la esperanza, el temor, y la fristeza.

5.1.1.4.2.4. COMPETENCIA Y CONTENIDOS DISCURSIVOS

Conocimiento y aplicacion de modelos contextuales y patrones textuales comunes

propios de la lengua escrita a la produccién y coproduccion del texto:

Caracteristicas del contexto segun el dmbito de accidn general y la actividad comunicativa especifica, los

participantes (rasgos, relaciones, intencion comunicativa) y la situacion (canal, lugar, tiempo).

Seleccién de patrones y caracteristicas textuales demandadas por el contexto: _tipd, formato y estructura
textuales; variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; patrones| sintdcticos, léxicos, y

ortotipogrdficos.

Organizacién y estructuracidén del texto segin (macro)género (p. e. correspondencia > carfa personal);
(macro)funcién textual (exposicidn, descripcidn, narracién, exhortacién, argumentacién), y=estiuctura
interna primaria (inicio, desarrollo, conclusién) y secundaria (relaciones oracionales, sintdcticas- ., 1éxicas

cotextuales y por referencia al contexto).

5.1.1.4.2.5. COMPETENCIA Y CONTENIDOS SINTACTICOS
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Conocimiento, seleccion segun la intencidn comunicafiva y uso de estructuras
sintdcticas sencillas propias de la lengua escrita segun el dmbito y el contexto

comunicativos para expresar:

La entidad y sus propiedades [in/existencia, cualidad (infrinseca y valorativa), y cantidad (nimero, cantidad

y grado)]

El espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicidn, movimiento, origen, direccidén, destino, distancia y

disposicion)

El tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y de las relaciones temporales

(secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad)

El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo,

terminativo, iterativo, y causativo

La modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica (volicion, permiso,

obligacioén, prohibicion)
El modo

Estados, eventos, acciones, procesos y readlizaciones: papeles semdnticos y focalizacién (estructuras

oracionales y orden de sus constituyentes)
La afirmacién, la negacion, la interrogacion, y la exclamacion

Relaciones logicas de conjuncién, disyuncidn, oposicidn, contraste, concesién, comparacién, condicion,

causa, finalidad, resultado, y correlaciéon

5.1.1.4.2.6. COMPETENCIA Y CONTENIDOS LEXICOS

Conocimiento, seleccién y uso de |éxico escrito de uso comun relativo a:

la identificacién personal 9. fiempo libre y ocio

vivienda, hogar y entorno 10. vigjesy vacaciones

actividades de la vida diaria 11. saludy cuidados fisicos

familia y amigos 12. compras y actividades comerciales

relaciones humanas y sociales 13. alimentacién y restauracion

frabajo y ocupaciones 14. transporte, bienes y servicios

educacién y estudio 15. climay el entorno natural

lengua y comunicacién 16. tecnologias de la informacién y la comunicacion
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5.1.1.4.2.7. COMPETENCIA Y CONTENIDOS ORTOTIPOGRAFICOS

Seleccién, segun la intencibn comunicativa, y uso de los patrones grdficos vy

convenciones ortograficas fundamentales.
5.1.1.5. MEDIACION
5.1.1.5.1. OBIJETIVOS

Transmitir oralmente a terceros la idea general, los puntos principales, y detalles relevantes de la informacién
relativa a asuntos cotidianos y a temas de interés general, personal o de actualidad contenida en textos
orales o escritos (p. e. instrucciones o avisos, prospectos, folletos, correspondencia, presentaciones,
conversaciones, noticias), siempre que dichos textos tengan una estructura clara, estén articulados a una
velocidad lenta o media o escritos en un lenguaje no especializado, y presenten una variedad estdndar de

la lengua no muy idiomdtica.

Interpretar en situaciones cotidianas durante intercambios breves y sencillos con amigos, familia, huéspedes o
anfitiones, tanto en el dmbito personal como publico (p. e. mientras se viaja, en hoteles o restaurantes, o en

entornos de ocio), siempre que los participantes hablen despacio y claramente, y pueda pedir confirmacion.

Interpretar durante intercambios simples, habituales y bien estructurados, de cardcter meramente factual, en
situaciones formales (p. e. durante una entrevista de trabajo breve y sencilla), siempre que pueda prepararse
de antemano y pedir confirmacién y aclaraciones segun lo necesite, y que los participantes hablen

despacio, articulen con claridad y hagan pausas frecuentes para facilitar la interpretacion.

Mediar en situaciones cotidianas y menos habituales (p. e. visita médica, gestiones administrativas sencillas, o
un problema doméstico), escuchando y comprendiendo los aspectos principales, tfransmitiendo la
informacién esencial, y dando y pidiendo opinién y sugerencias sobre posibles soluciones o vias de

actuacion.

Tomar notas breves para terceros, recogiendo, con la debida precision, informacién especifica y relevante
de mensdgijes (p. e. telefdnicos), anuncios o instrucciones articulados con claridad, sobre asuntos cotidianos o

conocidos.

Tomar notas breves para terceros, recogiendo instrucciones o haciendo Una' lista deflos\aspectos mds
importantes, durante una presentacién, charla o conversacién breves y claramente estructuradgs, siempre
que el tema sea conocido vy el discurso se formule de un modo sencillo y se articule’ con claridaden una

variedad estdndar de la lengua.

Resumir breves fragmentos de informacion de diversas fuentes, asi como realizar pardfrasis seneillas dé breves

pasajes escritos utilizando las palabras y la ordenacion del texto original.

Transmitir por escrito la idea general, los puntos principales, y detalles relevantes de fragmentos_breves de
informacion relativa a asuntos cotidianos y a temas de interés general, personal o de actualidad contenidos

en textos orales o escritos (p. e. instrucciones, noticias, conversaciones, correspondencia personat], siempre

(]
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que los textos fuente tengan una estructura clara, estén articulados a una velocidad lenta o media o estén
escritos en un lenguaje no especidlizado, y presenten una variedad estédndar de la lengua no muy

idiomdtica.

5.1.1.5.2. COMPETENCIA Y CONTENIDOS INTERCULTURALES

Aplicacién de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales que permitan
levar a cabo actividades de mediacidon en situaciones coftidianas sencillas:
conocimientos culturales generales; conciencia sociolingUistica; observacion; escucha;

puesta en relacion; respeto.
5.2. CRITERIOS DE EVALUACION NIVEL INTERMEDIO B1 POR DESTREZAS

5.2.1. COMPRENSION ORAL

Conoce, y aplica a la comprension del texto, extrayendo claves para interpretarlo, los aspectos
socioculturales y sociolingUisticos comunes relativos a la vida cotidiana, condiciones de vida, relaciones
interpersonales, kinésica y proxémica, costumbres y valores, y convenciones sociales de las culturas en las

que se usa el idioma.

Sabe aplicar las estrategias mds adecuadas en cada caso para la comprension del sentido general, la

informacion esencial, los puntos e ideas principales y los detalles mds relevantes del texto.

Distingue la funcién o funciones comunicativas mds relevantes del texto y un repertorio comuin de sus

exponentes, asi como patrones discursivos bdsicos relativos a la organizacién textual.

Aplica a la comprensién del texto los conocimientos sobre los constituyentes y la organizaciéon de patrones

sintdcticos de uso frecuente en la comunicacion oral.

Reconoce sin dificultad Iéxico oral de uso frecuente relativo a asuntos cotidianos, de cardcter general, o
relacionados con los propios intereses, y puede inferir del contexto y del cotexto, generalmente de manera

correcta, los significados de algunas palabras y expresiones que desconoce.

Discrimina los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de uso)comuin y reconoce las

infenciones comunicativas y los significados generalmente asociados a los mismos.

5.2.2. EXPRESION E INTERACCION ORAL

Aplica a la produccién del texto oral, tanto monoldgico como dialdgico, los conocimientos secioculturales y
sociolingUisticos adquiridos, actuando con la debida propiedad vy respetando las normas de cortésiarmdis
frecuentes en los contextos respectivos y segun la modalidad discursiva, en un registro formal,/ neutro -6

informal.
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Conoce y sabe aplicar adecuadamente las estrategias para producir textos orales breves o de media
extensidén, coherentes y de estructura simple y clara, utilizando una serie de procedimientos sencillos para

adaptar o reformular el mensaje, y reparar la comunicacion.

Lleva a cabo las funciones principales demandadas por el propdsito comunicativo, utilizando
adecuadamente los exponentes mds habituales de dichas funciones, y siguiendo los patrones discursivos de

uso mds frecuente en cada contexto.

Maneja un repertorio memorizado de frases y férmulas para comunicarse con una fluidez aceptable, con
pausas para buscar expresiones y organizar o reestructurar el discurso, o reformular o aclarar lo que ha
dicho.

Interactia de manera sencilla en intercambios claramente estructurados, utilizando férmulas o gestos
simples para tomar o mantener el turno de palabra, aunque en ocasiones tienda a concentrarse en la
propia produccién dificultando la participacion del interlocutor, o muestre algin fitubeo a la hora de

intervenir cuando el interlocutor acapara la comunicacion.

Utiliza con la debida correccion vy flexibilidad estructuras sintécticas de uso frecuente segun el contexto
comunicativo, y emplea por lo general adecuadamente los recursos de cohesidon textual mds comunes
(entonacién, repeticidn Iéxica, elipsis, deixis personal, espacial y temporal, marcadores discursivos y
conversacionales, y conectores comunes), enlazando una serie de elementos breves, concretos y sencillos

para crear una secuencia cohesionada vy lineal.

Conoce y utiliza adecuadamente un repertorio Iéxico oral suficiente para comunicar informacién relativa a
temas conocidos, generales, de actualidad, o relacionados con los propios intereses en situaciones
habituales y cotidianas, aunque ain cometa errores importantes, o tenga que adaptar el mensaje, cuando
las demandas comunicativas son mds complejas, o cuando aborda temas y situaciones poco frecuentes en

sifuaciones menos corrientes, recurriendo en este caso a circunloquios y repeticiones.

Pronuncia y enfona de manera clara e inteligible, aunque resulte evidente el acento extranjero, o cometa
errores de pronunciaciéon siempre que no interrumpan la comunicacion, y los interlocutores tengan que

solicitar repeticiones de vez en cuando.

5.2.3. COMPRENSION ESCRITA

Conoce, y aplica a la comprension del texto, exitrayendo claves para in‘rer'p(e"forlo, los aspectos
socioculturales y sociolingUisticos comunes relativos a la comunicacién escrita en las culturas enlas. due se

usa el idioma.

Sabe aplicar las estrategias mds adecuadas en cada caso para la comprensién del sentido géneral, la:
informacién esencial, los puntos e ideas principales y los detalles mds relevantes del texto, odoptdnd‘_cf;-‘dl

mismo la modalidad y velocidad de lectura.
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Distingue la funcién o funciones comunicativas mds relevantes del texto y un repertorio de sus exponentes
mds comunes, asi como patrones discursivos de uso frecuente relativos a la organizacion, desarrollo y

conclusion propios del texto escrito segun su género vy tipo.

Conoce los constituyentes y la organizacion de estructuras sintdcticas de uso frecuente en la comunicacién
escrita, segun el género y tipo textual, y comprende las intenciones comunicativas generalmente asociadas

a los mismos.

Comprende léxico escrito de uso frecuente relativo a asuntos cotidianos y a temas generales o relacionados
con sus intereses personales, educativos u ocupacionales, y puede, generalmente de manera correcta,

inferir del contexto y del cotexto los significados de algunas palabras y expresiones que desconoce.

Reconoce los valores y significados asociados a convenciones de formato, tipogrdficas, ortogrdficas y de

puntuacion de uso comun, asi como abreviaturas y simbolos de uso frecuente.

5.2.4. EXPRESION E INTERACCION ESCRITA

1.  Aplica a la producciéon y coproduccidn del texto escrito los conocimientos socioculturales y sociolingUisticos
adquiridos, actuando con la debida propiedad y respetando las normas de cortesia mds frecuentes en los

contextos respectivos y segun la modalidad discursiva, en un registro formal, neutro o informal.

2. Conoce y sabe aplicar estrategias adecuadas para elaborar textos escritos breves y de estructura simple
adaptados a contextos habituales, p. e. copiando modelos segin el género vy tipo textual, o haciendo un

guion o esquema para organizar la informacién o las ideas.

3. Lleva a cabo las funciones principales demandadas por el propdsito comunicativo, utilizando los exponentes
mds habituales de dichas funciones y los patrones discursivos de uso mds frecuente para organizar el texto

escrito segun su género v tipo.

4. Muestra un control razonable de estructuras sintdcticas de uso frecuente, y emplea mecanismos simples de
cohesidn (repeticidn Iéxica, elipsis, deixis personal, espacial y temporal, yuxtaposicidén y conectores bdsicos),

enlazando una serie de elementos breves, concretos y sencillos para crear una secuencia cohesionada y

lineal. f_/ )
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6. Utiliza, de manera adecuada para hacerse lo bastante comprensible, los signos de pumuooon aémenfclas
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5.2.5. MEDIACION

Conoce los aspectos generales que caracterizan las comunidades de hablantes correspondientes, y las
diferencias y semejanzas mds significativas que existen entre las costumbres, los usos, las actitudes, las
relaciones y los valores que prevalecen en unas y ofras, y es capaz de actuar en consecuencia sin cometer

incorrecciones serias en su comportamiento, aunque puede que en ocasiones recurra al estereotipo.

Identifica, aplicando las estrategias necesarias, la informacion clave que debe transmitir, asi como las

intenciones bdsicas de los emisores y receptores cuando este aspecto es relevante.

Interpreta, por lo general correctamente, las claves de comportamiento y comunicativas explicitas que
observa en los emisores o destinatarios para acomodar su discurso al registro y a las funciones requeridas,

aunque no siempre lo haga de manera fluida.

Puede facilitar la comprensién de los participantes recurriendo a comparaciones y conexiones sencillas y

directas con aquello que piensa que pueden conocer.

Toma notas con la informacién necesaria que considera importante trasladar a los destinatarios, o la recaba

con anterioridad para tenerla disponible.

Repite o reformula lo dicho de manera mds sencilla o un poco mds elaborada para aclarar o hacer mds

comprensible el mensaje a los receptores.

Hace preguntas simples pero relevantes para obtener la informacién bdsica o complementaria que necesita

para poder transmitir el mensaje con claridad y eficacia.

6. MATERIAL DIDACTICO Y SECUENCIACION DE LOS CONTENIDOS

La secuenciaciéon de los contenidos de todo tipo (comunicativos, temdticos, Iéxicos,
gramaticales y fonéticos) se llevard a cabo en lineas generales siguiendo el orden en que
aqguellos aparecen en los libros de texto empleados (véase tabla siguiente). No obstante,
el profesorado de cada curso podrd alterar dicho orden, asi como supfimiriosanadir
nuevos confenidos mediante material adicional cuando lo considere conveniente, y
siempre en coordinacién con el resto del profesorado que imparte ‘el mismor nivel:
Ademds, el personal del departamento puede empezar el curso haciendoun ‘breve

repaso de contenidos anferiores.
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NIVEL 1.A2
grupo my j* 17:00-19:00

MANUAL:

das Leben A1 Gesamtband. (ISBN: 978-3-06-122089-1) Editorial Cornelsen

Primer trimestre (septiembre-diciembre)

lecciones 1-6

Segundo trimestre (enero-marzo)

lecciones 7-12

Tercer trimestre (abril-mayo)

lecciones 13-16

NIVEL 1.A2
my j* 19:00-21:00

MANUALES: Editorial Klett
- Netzwerk neu A1.1. (ISBN: 978-3-12-607154-3) Lektionen 1-4
- Netzwerk neu A1.2. (ISBN: 978-3-12-607155-0) Lektionen 7-12

Primer frimestre (septfiembre-diciembre)

lecciones 1-5

Segundo trimestre (enero-marzo)

lecciones 6-9

Tercer trimestre (abril-mayo)

lecciones 10-12

NIVEL 1.A2
infensivo | y x* 10:00-14:00

(25 septiembre-24 enero)

MANUALES: Editorial Klett
- Netzwerk neu A1.1. (ISBN: 978-3-12-607154-3) Lektionen 1-6
- Netzwerk neu A1.2. (ISBN: 978-3-12-607155-0) Lektionen 7-12

25 septiembre-30 octubre

lecciones 1- 4

6 noviembre-11 diciembre

lecciones 5-8

13 diciembre-24 enero

lecciones 9-12

NIVEL 2.A2
my j 17:00-19:00

MANUALES:
- Linie 1 A1 Gesamtband. (ISBN: 978-3-12-607055-3) Editorial Klett.
- Linie 1 A2 Gesamtband. (ISBN: 978-3-12-607074-4) Editorial Klett

Primer frimestre (septiembre-diciembre)

lecciones 12-16 Linie 1 Al

Segundo trimestre (enero-marzo)

lecciones 1-4 Linie 1 A2

Tercer trimestre (abril-mayo)

lecciones 5-6 Linie 1 A2

NIVEL 2.A2
intfensivo | y m 10:00-14:00

(29 enero- mayo)

MANUALES: - Netzwerk neu A2.1. (ISBN: 978-3-12-607162-8) Lektionen 1-6
- Netzwerk neu A2.2. (ISBN: 978-3-12-607163-5) Lektionen 7-12

29 enero-28 febrero

lecciones 1-3

4 marzo- 15 abril

lecciones 4-7

17 abril-20 mayo

lecciones 8-12

NIVEL INTEGRADO B1

MANUAL:

Das Leben B1 Gesamtband. (ISBN: 978-3-06-122091-4) Editorial Cornelsen

Primer frimestre (septiembre-diciembre)

lecciones 1-4

Segundo trimestre (enero-marzo)

lecciones 5-8

Tercer trimestre (abril-mayo)

lecciones 9-12
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*my j: martes y jueves *'y x: lunes y miércoles

Ademds de utilizar los métodos indicados anteriormente, se trabajard sin renunciar a la
utilizacion de material adicional de otras editoriales decidido en cada momento por el

profesorado responsable del grupo.

Las pruebas a realizar durante el curso 2023-2024 en el nivel 1A2 podrdn ser

consensuadas.
7. EVALUACION

La evaluacion de esta programacién seguird las directrices de la Orden de 14 de junio
de 2022 de la Conselleria de Educaciéon, Cultura y Deporte, por la que se regulan la
evaluacién de las ensenanzas de idiomas de régimen especial y las pruebas de
certificaciéon de los niveles del Marco Comun Europeo de Referencia para las lenguas en
la Comunidad Valenciana, con las modificaciones introducidas en el Capitulo
Disposiciones Derogatorias de la Orden 87/2013 de 20 de septiembre de 2013, asi como el
decreto 242/2019, de 25 de octubre de 2019, en el que se regula la promocién y

certificaciéon de los niveles A2, B1 y B2.

El alumnado serd evaluado segun el principio de la evaluacién continua — pues forma
parte del proceso de ensefianza y aprendizaje del alumnado -y global; ademds de final,
que se redlizard al final del curso escolar. Se establece por otro lado, en la orden de
evaluacién de la Comunidad Valenciana, un examen a final de cada nivel, que serd
competencia de la Conselleriac d'Educacié, excepto en el nivel A2, que serd

competencia de la escuela.

El alumnado serd evaluado tomando como referencia los objetivos, las competencias
y los criterios de evaluacién establecidos para los niveles bdsico A2, intermedio BI,

intfermedio B2, avanzado C1 y avanzado C2 en los curriculos de los respectivosidiomas.

La evaluacion del alumnado tendrd en cuenta el progreso, en su conjunto, y por:
separado, en cada una de las actividades de lengua definidas en el correspondiente

curriculo de cada nivel.

Con objeto de potenciar la autonomia del alumnado en consonancia “conzlo
establecido por el Marco ComuUn Europeo de Referencia para las Lenguas, el
profesorado incluird estrategias que permitan al alumnado evaluar su propio aprendizaje.
Herramientas para ello existen en el material del departamento, ademds, los libros de-
texto ofrecen instrumentos de autoevaluacidén que facilitan al alumnado una reflexion
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sobre el nivel de conocimientos adquiridos, proporciondndoles una visidn de aquellas
dreas que debe madurar. Asimismo, la coevaluacién se llevard a cabo durante todo el
curso y en la prdctica diaria tanto entre profesorado-alumnado como entre alumnado-

alumnado.
7.1. Procedimientos de evaluacion

7.1.1. Evaluacion de diagnoéstico

Tiene como objetfivo identificar las capacidades y el nivel de competencia del
alumnado al inicio del curso. El profesorado realizard una evaluacién inicial del alumnado
que le permitird al primero obtener informacién relevante acerca del alumnado y
desarrollar medidas pedagdgicas adecuadas que faciliten su progreso. Al mismo tiempo,
servird para que el alumnado tome conciencia de su nivel académico y de sus

necesidades de aprendizgje.

Esta evaluaciéon tiene cardcter orientador, no comportard calificaciones y de sus

resultados se dard cuenta al alumnado y, si procede, a sus representantes legales.

7.1.2. Evaluaciéon de continua o de progreso

La evaluacién continua o de progreso tiene por objeto comprobar el grado de
consecucion de los objetivos a lo largo del curso académico. Supone una recogida
organizada vy sistemdtica de informacién de la evolucion del alumnado a lo largo del
curso con el fin de mejorar el proceso de ensenanza y aprendizaje y tomar las decisiones
oportunas en relacion con la promocién del alumnado a los diferentes niveles y cursos.

Esta evaluacion tiene un cardcter formativo.

Para llevar a cabo este tipo de evaluacién, el profesorado podrd usar las diferentes
actividades que se desarrollen en el aula, aquellas que el alumnado tenga que hacer
fuera del aula y entregar al docente, el frabajo desarrollado en la plataforma multimedia
Aules, etc. También se redlizardn pruebas globales de los objetivos especificos
programados en las distintas etapas y cuyos resultados servirdn tanto al profesorado

como al alumnado para valorar el nivel de progreso.

A lo largo del curso y de forma periédica, el profesorado informard-al alumnado
acerca de su evolucién y de su progreso. El profesorado deberd informar al alumnado
acerca de su evolucidn al menos una vez franscurrida la primera mitad "del -curso

académico, alas 60 horas de clase (en el mes de febrero en los grupos ordinarios).

Este seguimiento facilitard, ademds, en su caso, la incorporacion de medidas

pedagdgicas correctoras que faciliten la consecucidn de los objetivos correspondientes,

-
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La evaluacion continua del alumnado serd llevada a cabo por el docente de cada

grupo.

El profesorado deberd recoger, en al menos dos fechas distintas distribuidas
periddicamente a lo largo del curso académico, los datos de evolucidon y seguimiento del

alumnado correspondientes a cada una de las destrezas.

La destreza de Expresidn Oral cobrard especial importancia en la evaluacién continua,
ya que este curso se mantiene el acuerdo de que el examen que se redlizard transcurrida
la primera mitad del curso académico no constard de dicha parte (EO), por lo tanto, su

nota se recogerd a través de la observacion de cada docente.

Ademds, la nota final de la evaluaciéon continua serd la de la segunda recogida de
notas de la evaluacién continua, que serd, a su vez, la resultante de la media aritmética

de las diferentes destrezas, expresada del 1 al 10 y con dos decimales.

La nota de la primera recogida de notas sélo tendrd un valor informativo. A través de
ella, profesorado y alumnado tomardn conciencia del nivel que posee el alumno en ese
momento. Este curso, el personal docente del departamento que comparte niveles ha

decidido que el examen de la primera recogida de notas no serd consensuado.

De no aprobar por evaluacién continua, aun se tendrd la oportunidad de aprobar
mediante el examen final y la convocatoria extraordinaria. El departamento este curso

23-24 lo llevard a cabo de la siguiente manera:

Primeros cursos de cada nivel (no conducentes a certificacidn)

CURSOS 1.A2 1.B1
Primera nota evaluacién continua EXAMEN EXAMEN
(5-8 febrero) + OBSERVACION EO + OBSERVACION EO
Segunda nota evaluacién continua OBSERVACION OBSERVACION
(16 mayo publicacién notas en itaca) (todas las destrezas) (todas las destrezas)

- La nota final = la media aritmética de las calificaciones obtenidas en cada parte (de la segunda nota de la

evaluacion continua).

- Para poder hacer media y aspirar a obtener asi la calificacién de APTO, es necesario superar todas Igs, partes

con un minimo de 50%.

- Para obtener la calificacién de APTO la media de todas las partes debe ser superior a 60%.

Examen final 22-28 mayo (escrito 28 mayo) Convocatoria extraordinaria (2éjunio)

EL ALUMNADO DE LOS PRIMEROS CURSOS DE CADA NIVEL PODRA QUEDAR EXIMIDO DE LA REALIZACION DEL EXAMEN
FINAL PARA PROMOCIONAR $I SUPERA CON EXITO LA EVALUACION CONTINUA LLEVADA A CABO POR EL DOCENTE.

Si, en la convocatoria extraordinaria, alguien no se presenta a una parte en la que haya obtenido entre 50% y 60% en la
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convocatoria ordinaria, se le guardard esa nota para hacer la media. En ningun caso se le pondrd NO PRESENTADO.

El curso 1.A2 INTENSIVO funcionard de la misma manera, pero adecuando las fechas
de la toma de notas a la duracién del curso, es decir, primera nota la semana del 13-15
de noviembre de 2023 y la segunda nota el 15 de enero de 2024 (fecha de publicacion

de notas en ftaca). El examen final serd el 17 de enero y la convocatoria extraordinaria el

24 de enero.

Segundo curso de A2 (2.A2) — Certificacion competencia de la Escuela

CURSOS 2.A2
Primera nota evaluacioén continua (5-8 febrero) EXAMEN + OBSERVACION EO
Segunda nota evaluacién continua (16 mayo publicacién notas en itaca) OBSERVACION (todas las destrezas)

- La nota final = la media aritmética de las calificaciones obtenidas en cada parte.

- Para poder hacer media y aspirar a obtener asi la calificacién de APTO, es necesario superar todas las partes con un minimo de 50%

- Para obtener la calificaciéon de APTO la media de todas las partes debe ser superior a 65%

Examen final 22-28 mayo (escrito 28 mayo) Convocatoria extraordinaria (26 junio)

EL ALUMNADO DE 2.A2 PODRA QUEDAR EXIMIDO DE LA REALIZACION DEL EXAMEN FINAL PARA PROMOCIONAR Y CERTIFICARSE SI SUPERA
CON EXITO LA EVALUACION CONTINUA LLEVADA A CABO POR EL DOCENTE. OBTENDRA EL CERTIFICADO DEL NIVEL.

Si, en la convocatoria extraordinaria, alguien no se presenta a una parte en la que haya obtfenido entre 50% y 65% en la convocatoria

ordinaria, se le guardard esa nota para hacer la media. En ningln caso se le pondrd NO PRESENTADO.

El curso 2.A2 INTENSIVO funcionard de la misma manera, pero adecuando las fechas
de la toma de notas a la duracion del curso. La primera toma de notas se realizard del 4-6

de marzo y la segunda nota se publica el 16 de mayo de 2024.

Segundo curso de B1 (2.B1) — Certificacién competencia de Conselleria/PUC
(i) Promocién por Ev. Continua

CURSOS 2.B1
Primera nota (5-8 febrero) EXAMEN + OBSERVACION EQ
Segunda nota (16 mayo publicacién notas en itacal) OBSERVACION (todas las destrezas) :

- La nota final = la media aritmética de las calificaciones obtenidas en cada parte.

- Para poder hacer media y aspirar a obtener asi la calificacion de APTO, es necesario superar todas las partes con un minimo de 50%:

- Para obtener la calificacién de APTO la media de todas las partes debe ser superior a 60%.
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- En este caso no hay convocatoria extraordinaria ya que el alumnado dispone de las 2 convocatorias de las PUC.

EL ALUMNADO DE 2.B1 PODRA PROMOCIONAR A 1.B2 S| SUPERA CON EXITO LA EVALUACION CONTINUA LLEVADA A CABO POR EL DOCENTE.
NO OBSTANTE, PARA CONSEGUIR EL CERTIFICADO OFICIAL DEL NIVEL DEBERA PRESENTARSE AL EXAMEN DE CERTIFICACION.

Examen final de certificacién/PUC (junio) Convocatoria extraordinaria/PUC (septiembre)

Para obtener la calificacién de APTO en las PUC la media de todas las partes debe ser superior a 65%. Para poder hacer media y aspirar a

obtener asi la calificacién de APTO, es necesario superar todas las partes con un minimo de 50%.

Si, en la convocatoria exfraordinaria, alguien no se presenta a una parte en la que haya obtenido entre 50% y 65% en la convocatoria

ordinaria, se le guardard esa nota para hacer la media. En ningin caso se le pondrd NO PRESENTADO.

Para considerar positivamente la evaluacidn continua cada una de las destrezas
podrd computar a partir de un 50%, pero la media aritmética de todas las destrezas
tendrd que ser, como minimo, de 6 (60%), excepto en 2.A2 que necesitardn un 65% total
para aprobar, como en las PUC. Si no se alcanzan estos porcentagjes, la evaluacion

continua no serd tenida en cuenta.

Para poder aplicar este tipo de evaluacion, el alumnado tendrd que haber asistido
como minimo al 85% de las clases y haber readlizado las pruebas propuestas por el
docente, ya que no se podrd aplicar la evaluacién continua al alumnado con pérdida

de escolaridad.
Para la evaluacién continua, el profesorado podrd usar diferentes tipos de pruebas:

- Exposiciones orales (individuales o grupales)
- Comprensiones orales y escritas realizadas en clase
- Tareas de expresidn escrita realizadas en clase
- Tareas de mediacién
- Participacién en los proyectos de clase
- Entfrega de ejercicios realizados en casa
- Test, fichas o exposiciones sobre las lecturas (a criterio del profeserado)
- FEfc.
Ademds de esta toma de notas realizada en clase, hacia la mitad de curso habrd uria
prueba que constard de las mismas partes que la prueba de certificacion y qué—se

asemejard a ésta en la medida de lo posible. A excepciéon de la parte de EO que se ird

simulando y evaluando en clase. Esta prueba constard, pues, de cinco partes:

@
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a) Comprension oral: Consistird en la escucha de uno o varios documentos sonoros (se
escuchard dos veces cada uno de ellos) respondiendo posteriormente a una serie de
preguntas sobre los mismos. Los ejercicios podrdn ser de respuesta multiple, de

verdadero/falso, de completar, de relacionar, etc.

b) Comprension escrita: Consistird en la lectura de uno o varios documentos
respondiendo posteriormente a una serie de preguntas. Los ejercicios podrdn ser de

respuesta multiple, de verdadero/falso, de completar, de relacionar, etc.

c) Expresion e interaccion escrita: Consistird en la redacciéon de uno o mds textos. El

numero total de palabras varia segun el curso.

d) Mediacion: Consistird en interpretar y retransmitir informacién a nivel intralingUistico o
interlingUistico (dependiendo del nivel), se podrd presentar tanto de manera oral como

escrita.

e) Expresion e interaccién oral (en clase): Esta parte serd valorada con la participacion
del alumnado en los diferentes ejercicios realizados en el aula. Constard de dos partes: un

mondlogo y un didlogo por parejas o trios.

7.1.3. Evaluacion final.

La evaluacion final o de aprovechamiento tiene por objeto comprobar el grado de
logro de los objetivos alcanzado por el alumnado al finalizar el periodo lectivo de cada
curso y nivel. Esta evaluacion serd global y evaluard cada una de las siguientes
actividades de lengua: comprensionde textos orales, comprension de textos escritos,
produccién y coproduccion de textos orales, produccidén y coproduccidon de textos

escritos y mediacion lingUistica.

7.1.4. Evaluacion de dominio.

La evaluacion de dominio tiene por objeto verificar el grado de” logro ‘de! 1as
competencias de los diferentes niveles del MCER, que se establecen en el curriculo-de'las
ensenanzas de idiomas de régimen especial del alumnado matriculado en &l 'Ulfimo/ o

Unico curso de cada nivel, asi como del alumnado libre.

La evaluacién de dominio se realizard mediante una prueba de certificacion para los
niveles intermedio B1, intermedio B2, avanzado C1 y avanzado C2. En el nivel bdsico A2,

la evaluacion final o de aprovechamiento serd equivalente a la evaluacién de dominio:

o
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Esta prueba de dominio evaluard cada una de las siguientes actividades de lengua:
comprension de textos orales, comprension de textos escritos, produccion y
coproduccidon de textos orales, produccién y coproduccidn de textos escritos vy

mediacion lingUistica.

Durante el curso 2023-2024 las evaluaciones finales y las de dominio se llevardn a cabo

de la forma siguiente:

Al concluir el curso 1.A2, el curso 1.B1 vy el curso 1.B2 se realizard una prueba final global
el 28 de mayo a la misma hora para cada idioma (independientemente del nivel y
dia/turno de docencia durante el curso). Se eximird al alumnado de la realizaciéon de
dicha prueba final, siempre que hayan superado con éxito la evaluacidon continua. Sin
embargo, quien haya perdido el derecho a la evaluacidon continua, deberd realizar la

prueba final.

También, el profesorado, teniendo en cuenta la evaluacién continua y, en su caso, la
prueba final global, adoptard las decisiones correspondientes acerca de la promocion
del alumnado al siguiente curso dentro de cada nivel o su permanencia en el mismo, y
adoptard las medidas organizativas adecuadas para que la permanencia un ano mds en
el mismo curso se oriente a la superacion de las dificultades detectadas en alguna de las

destrezas.

El alumnado dispondrd en estos cursos de dos convocatorias anuales para
promocionar al curso siguiente dentro del mismo nivel: una ordinaria y ofra extraordinaria.
La evaluaciéon de la convocatoria ordinaria serd el resultado de la evaluacién continua o
de progreso. El departamento diddctico hard una prueba final o de aprovechamiento en
la convocatoria ordinaria para aguel alumnado que no haya superado alguna actividad

de lengua en la evaluacion continua o de progreso.

La convocatoria extraordinaria se realizard mediante una (prueba findl'' o de

aprovechamiento.

La convocatoria ordinaria se celebrard una vez cursadas las correspondientes120
horas de duracion de las que consta cada curso; la segunda, se podrd llevar-a.cabo g
partir de junio, siempre con anterioridad al inicio del siguiente curso académico. En.esta
segunda convocatoria el alumnado deberd realizar Unicamente aquellas destrezas no
superadas en la primera convocatoria. Este curso académico la segunda convocatoria

serd el dia 26 de junio.

-
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La calificaciéon final serd de Apto o No Apto. Para obtener el resultado de APTO el

alumnado deberd obtener al menos el 60% de la puntuacidn total.

-Para el sequndo curso de A2

El alumnado que haya superado todos los cursos del nivel bdsico A2 a través de la
evaluacién continua o prueba final organizada por el departamento diddctico de la
escuela, promocionard al primer curso del nivel intermedio B1. La superacidon de este nivel

dard derecho a la obtencion del certificado de nivel bdsico A2.

La escuela organizard una prueba final (dos convocatorias: una ordinaria y ofra
extraordinaria) para la obtencién del certificado de nivel bdsico A2 por parte del
alumnado gue no haya superado la evaluacién continua. Esta prueba serd el mismo dia
y hora que el examen final de los primeros cursos de cada nivel, es decir, el 28 de mayo

en convocatoria ordinaria y el 26 de junio en convocatoria extraordinaria.

Al finalizar el 0ltimo curso del nivel B1 (2° de B1) se realizard la Prueba de Certificacién
de nivel de la Comunidad Valenciana, segun la Orden de 14 de junio de 2022 de la
Conselleria de Educacion. Para superar la misma, el resultado habrd de ser de 65% de

media entre fodas y cada una de las destrezas.

No obstante, el alumnado de 2.B1 podrd promocionar a 1.B2 si aprueba la evaluacion
continua llevada a cabo por el docente, al margen de que redlice o no la prueba de
certificaciéon. La prueba de certificacién serd también una segunda oportunidad para

aguellos/as que no hayan aprobado por evaluacion continua.

7.2. Criterios de evaluacion

Estos criterios de evaluacién se refieren Unicamente al primer curso de cada nivel ya
que para los segundos se aplicard la ORDEN de 14 de junio de 2022 (DOCY, n° 9368,
23/06/2022) por la que se regulan la evaluacién de las ensenanzas de idiomas defégimen
especial y las pruebas de certificaciéon de los niveles del Marco Comyn Europeo de

Referencia para las Lenguas en la Comunitat Valenciana.

Expresion escrita: Se evaluard siguiendo los descriptores de las fichas de correccion de

las pruebas de certificacién, adaptdndolas al nivel y los contenidos de 1°.

Expresion oral: Se evaluard siguiendo los descriptores de las fichas de correccién de las

pruebas de certificacién, adaptdndolas al nivel y los contenidos de 1°.

-
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8. LIBROS DE LECTURA

Para este curso los miembros del departamento han decidido no poner ninguna

lectura obligatoria al alumnado, pero si fomentar la lectura.

9. TEST DE CLASIFICACION

Tal y como establece el DECRETO 108/2011, de 2 de septiembre el alumnado podrd
acceder a cualquiera de los cursos de los impartidos en la Escuela a través de la
superacion de un test de clasificacion mediante el cual, deberd acreditar haber
alcanzado las competencias lingUisticas del curso inmediatamente anterior de aquél al
que haya solicitado acceder. La redlizacion del test de clasificacion no garantiza la
obtencion de plaza en uno de los grupos ofertados. Ademds, los resultados obtenidos en

esta prueba no serdn vdlidos para cursos académicos posteriores.

Dicha prueba constard de las siguientes partes:

a una prueba de expresion escrita.

b una prueba oral que constard de uno o varios mondlogos guiados con tiempo
para prepararlos. En todos los casos la comision se reserva el derecho a hacer

preguntas a la persona candidata.

10. MEDIDAS DE ATENCION AL ALUMNADO CON NECESIDADES EDUCATIVAS
ESPECIALES

La atencidén a la diversidad es uno de los ejes bdsicos de nuestro sistema educativo y
se impulsard cualquier tipo de medida educativa que contribuya al éxito educativo y

formativo de todo nuestro alumnado.

De forma planificada, se utilizan técnicas que promueven la ayuda entre el alumnado,
consiguiendo que el alumnado con necesidades educativas especiales tenga una
participacion activa; la utilizacion de técnicas y estrategias de” trabajo., de. grupo

cooperativo favorece la interaccién entre todo el alumnado.

Al alumnado con dificultades visuales se les coloca cercanos a la pizarra-y fa pantallg

para que puedan verlas mejor. En el caso de alumnado con dificultades visuales severas,
se les adaptan los materiales como por ejemplo, fotocopias ampliadas o escaneadas=y

se les permite llevar al aula todas las herramientas necesarias que faciliten su aprendizaje:

Al alumnado con dificultades auditivas se les coloca en pupitres lo mds cerca posible

a los altavoces o se les proporciona auriculares.
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Tal como establece la RESOLUCION de 18 de julio de 2023, por la cual se dictan
instrucciones en términos de ordenacidén académica y organizacidn de las escuelas
oficiales de idiomas valencianas durante el curso 2023-2024, se requiere seguir el
procedimiento que especifica la Resolucién de 27 de noviembre de 2019 de la Direccidn
General de Politica Linguistica y Gestion del Multilinglismo y de la Direccidon General de
Inclusién, por la que se dictan instrucciones para la solicitud de adaptaciones en las

escuela oficiales de idiomas valencianas.

De acuerdo con la Orden de 14 de junio de 2022, por la cual se regulan la evaluacién
de las ensenanzas de idiomas de régimen especial y las pruebas de certificacion de los
niveles del Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas en la Comunitat
Valenciana, en la celebracion de las pruebas especificas de evaluacidon que se
convoquen, se adaptard la duraciéon y las condiciones de realizacion a las caracteristicas
de este alumnado, considerando que no serdn reconocidas las exenciones totales o
parciales de algun apartado del curso o prueba, teniendo en cuenta el articulo 18.4 del
Real Decreto 242/2019, de 25 de octubre, de establecimiento de las ensenanzas y el
curriculum de idiomas de régimen especial en la Comunidad Valenciana, que determina
que el alumnado que precisa de condiciones especiales para realizar la evaluacién de
certificacion no estd exento de la realizacion o la evaluacién de las partes de que conste
la prueba. El alumnado matriculado oficialmente en las EOl y que ya tenga reconocida
su adaptacion para el curso 2023-2024 no tendrd que solicitarla de nuevo en el tfrdmite
telemdtico de matricula en la prueba de certificacién. Las solicitudes de adaptaciones
de acceso a las EOIs se realizardn de acuerdo con las instrucciones que se dictardn por
parte de los érganos directivos competentes, antes del inicio de las clases. Por lo tanto, se
deja sin efecto la Resolucion de 27 de noviembre de 2019 por la que se dictaban las

instrucciones para la solicitud de adaptaciones en la EOIs valencianas.

11. ACTIVIDADES EXTRAESCOLARES

Las actividades extraescolares estdn pensadas para que el alumnado pueda disfrutar
del idioma de estudio mds alld del aula y su realizaciéon estard supeditada “a la'situacion
sanitaria y a las medidas a este respecto tomadas por las autoridades competentesien la

materia.

Durante este curso 2023-2024 el departamento de alemdn realizard un taller pord el
alumnado del departamento impartido por la pedagoga de lengua alemana y directora

de teatro Nadine Boos.
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12. PLAN DE MEJORA DEL PROFESORADO

Con la finalidad de unificar criterios y garantizar el anclaje de los niveles de todas las
escuelas oficiales de idiomas al Marco Europeo Comun de Referencia para Lenguas y al
curriculo de los diferentes niveles de las escuelas oficiales de idiomas, los profesores del
departamento realizardn dos jornadas de estandarizacién anuales: una de ellas con el
departamento de alemdn, que podrd ser conjunta con otras escuelas; la segunda
jornada serd interdepartamental, podrd ser para todo el centro o para varias lenguas

para homogeneizar los métodos de evaluacion y correccion de las pruebas.

Asimismo, esta escuela considera la participacion en los programas europeos ERASMUS
+ en su modelo K1 y en el programa e-Twinning una cuestion primordial. Es de celebrar la
concesion del proyecto “Bagaje en tu equipaje: mejorando la ensenanza de niveles C1y
C2 e infroduciendo la modalidad semipresencia”l, cuyo comienzo tuvo lugar el mes de

diciembre de 2022 y en el que profesorado de la Escuela ya ha hecho varias movilidades.

13. PLAN DIGITAL DE CENTRO

Nuestro centfro es centro digital colaborativo en el plan digital educativo puesto en
marcha por la Conselleria d'Educacié, un plan para desarrollar la competencia digital
del alumnado y del profesorado de todos los centros de la Comunidad Valenciana. Este
plan incluye aspectos como la mejora de la dotacién de los centros educativos para dar
respuesta a las necesidades educativas del alumnado a través de medios digitales, asi
como el facilitar el desarrollo de las tareas diarias de ensenanza y aprendizaje desde
cualquier ubicacion, atendiendo a situaciones de enseianza presencial, a distancia y
mixta.

El curso 21-22, asesorados por expertos de la Conselleria d'Educacié, tanto el alumnado
como el profesorado hicimos un cuestionario de autodiagndstico para-conocer el punto
de partida y las necesidades de nuestro centro. A partir de ahi se establecié un plan de
accion para facilitarnos los medios y la formacién para mejorar.

En el curso escolar 22-23, todo el profesorado del centro activd ya su identidad-digital y
realizd un curso de formacidon ofertado por la Conselleria d'Educacid ‘sobre

funcionalidades y herramientas bdsicas del centro digital colaborativo.
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14. PLAN DE NORMALIZACION LINGUISTICA

El plan de normalizacién lingUistica, que segun el articulo 27 del Decreto 167/2017, de 3
de noviembre, del Consell, por el que se aprueba el Reglamento orgdnico y funcional de
las escuelas oficiales de idiomas y que atribuye a la comisidn de coordinacién
pedagdgica, entre otras funciones, la de promover el valenciano en todas las
actividades que sean competencia suya, asi como analizar desde el punto de vista
educativo el contexto cultural y sociolingUistico de la escuela de idiomas para proponer
al equipo directivo el proyecto lingUistico para su inclusién en el proyecto educativo de
centro, se lleva a cabo mediante la dinamizacidon del valenciano a través de la
publicacién bilingle valenciano-castellano de toda la informacion referida al
departamento de alemdn vy la colaboracién con el departamento de valenciano en
cuantas labores necesita a lo largo del curso, tanto de apoyo para promover actividades
culturales de dinamizacién del valenciano como de apoyo en la época de las pruebas

de certificacion.

15. SOSTENIBILIDAD Y REPONSABILIDAD MEDIOAMBIENTAL

Desde la EOI de Orihuela, en nuestro empeno constante por apostar por la
sostenibilidad y la responsabilidad medioambiental, se vienen llevando a cabo una serie
de acciones, tanto a nivel de centro como a nivel de departamento, que se mantendrdn
durante el ano 2023-2024, ampliando ademds las mismas con el objetivo de inculcar en
todo el personal del centro asi como en el alumnado un comportamiento lo mdas

sostenible posible. Asi pues, en el presente curso:

- Latotalidad del centro contard con una nueva iluminacién mas eficiente.
- Se mantendrd la eliminacion del papel en todas las comunicaciones internas,
realizando todas las gestiones necesarias mediante la firma digital.

- Se seguird apostando por el reciclaje mediante compoﬁos/d&sensibilizocién e
instalacion de papeleras para separar los desechos. e """'l_-\

- Se reducird al mdximo la utilizacién del papel en el desorrgﬂ@ejgz p/gcﬁcct‘;:"f--.

docente a través del uso de la plataforma multimedia aules. \(‘_fu’ _-’“"

- Se dardn a conocer los espacios naturales de nuestro enformd’ ow’rroves de
varias actividades: g """ X

o Charla sobre actitudes eco-responsables y espacios ncTuroIes‘ﬁ Hei}- .'
nuestra comarca. ,

o Visita guiada de espacios naturales de nuestro entorno.
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o Redlizacion de una actividad interdepartamental e internivel de

presentacion de los espacios naturales de nuestra comarca.
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ANEXO |

(extraido de Decreto 242/2019)
CONTENIDOS LINGUISTICOS

Nivel bdasico

A2

1 GRAMATICA

Oracion

e Presencia obligatoria del sujeto en alemdn. Concordancia entre verbo-sujeto (Wir sind mude.).
Inversién del sujeto en oraciones enunciativas mediante la colocaciéon de otro elemento en
primera posicidon (lch komme morgen um acht Uhr in MUnchen an. / Morgen komme ich um acht Uhr in
MdUnchen an.).

e Oraciones enunciativas afirmativas y negativas. Introduccion al uso y a la posicion de nicht a
diferencia del articulo negativo kein, como elemento de negacién oracional y parcial.

e Oraciones interrogativas parciales (W-Frage) y totales (Ja/Nein-Frage). Intfroduccién a las oraciones
intferrogativas con el pronombre interrogativo wer declinado en nominativo, acusativo y dativo.

e Oraciones imperativas en 2.° persona del singular (Komm!) y del plural (Kommt bittel) y la forma de
usted en singular y en plural (Lesen Sie bitte den Brief.).

e Oracidn desiderativa con méchten (Konjunktiv Il del verbo mégen) mds infinitivo.

e Infroduccién al uso de las oraciones impersonales con verbos meteoroldgicos (Es regnet heute den
ganzen Tag.), con expresiones relacionadas con el tiempo cronoldgico (Es ist 8 Uhr.) y con el verbo
geben (Gibt es heute Fisch zum Essen?).

e Expresiones comparativas de igualdad, de superioridad y de inferioridad con (genau)so ... wie y
als).

e Fquivalentes oracionales sencillos (ja, nein, bitte, danke, na ja, doch...).

e Introduccion al orden de los elementos sintdcticos en la oracion: posicion del verbo en frases
enunciativas, interrogativas e imperativas. Paréntesis oracional (Satzklammer) y division de la
oracién en campos oracionales: campo anterior (Vorfeld), campo interior (Mittelfeld) y campo
posterior (Nachfeld). Infroduccién a los elementos sintdcticos que pueden ocupar el campo
anterior y el campo interior. Orden de los elementos mds frecuentes en el campo interior.
Infroduccién al orden de los elementos en el campo posterior. Posicidn del paréntesis oracional
(Satzklammer) en las oraciones subordinadas y en las oraciones principales antepuestas y
pospuestas.

e FElementos en posicion final del paréntesis oracional (Satzklkammer) dentro de la oracion principal:
complemento directo (Akkusativergénzung) sin articulo de verbos como Te_r)nisﬁspielen Fahrrad
fahren..., prefijos separables, verbos en infinitivo (schwimmen lernen) o participios.

e Infroducciéon a los elementos sintdcticos: sujeto y atributo (Nommohvergonétmgj\ obJeLo re‘cfo
(Akkusativergdnzung), objeto indirecto (Dativergdnzung), los complementos = s’ro |oles
obligatorios (Ergdnzungen) y facultativos (Angaben) y los complementos de Keggmeh/yérbgﬁ"
(Prépositionalobjekte). A Sd%

e Coordinaciéon mediante las conjunciones coordinantes bdsicas: und, aber, oder, denn S

e Infroduccién a la sinfaxis de la oracion subordinada con y sin elemento introductor (Ich glaube, 'er-i-N-.
ist nett. / Ich glaube, dass er nett ist.). Introduccidon a la sintaxis de la oracién subordinada anfepuesta -

(Wenn er frei hat, besucht er mich.). L }\> .

e Introduccion a las oraciones subordinadas causales, condicionales reales y completivas con las
conjunciones subordinantes weil, wenn'y dass.

EL SABER @ﬁ OCUPA UN LUGAP



escuela oficial Avda. Principe de Asturias, 3 - Bajo

eo I de idiomas GENERALITAT 03300 - Orihuela, Alicante
de Orihuela VALENCIANA Teléfono 96 690 44 78

Email 03018301 @gva.es

YRy

y secciones de Almoradi y Rojales

Nombre

e Género (masculino, femenino y neutro), nimero (singular y plural) y caso (dativo plural) de los
nombres simples y compuestos.

e Genitivo de los nombres propios (Peters Haus ist sehr schén. / Klaus' Katze ist schwarz).

e Infroduccién a los sufijos caracteristicos de los correspondientes géneros: nombres masculinos
terminados en -er, femeninos acabados en -in, -e, -ung, -ion, -heit, -keit, neutros tferminados en vocal
(salvo -e) o diminutivos acabados en -chen vy -lein.

e Formacién de las formas mds usuales del plural (plural con terminacién, invariable, con o sin
metafonia [Umlaut]) y terminacion -(e)n en dativo plural. Introduccion al plural de los préstamos de
ofras lenguas (Thema - Themen, Museum - Museen...).

e Comportamiento morfosintdctico de los nombres propios (Hier wohnt Familie Meier. / Hier wohnen die
Meiers.).

e Concordancia nombre-articulo (ein Garten, keine Wurst, mein Auto...).

e Partitivos (Viertel).

e Introduccion alos nombres contables e incontables mds frecuentes y a los nombres que se utilizan
fundamentalmente en singular o en plural (Wasser, Kése, Ferien...).

Pronombre

e Pronombres personales en nominativo, acusativo y dativo. Formas y usos en expresiones fijas (Wie
geht es dire / Wie geht es lhnen?2). Posicion de los pronombres como complemento directo
(Akkusativergdnzung) e indirecto (Dativergénzung) en la oracién. Sustitucién de un elemento por
un pronombre acusativo o dativo (Ich kaufe ihr die Blumen. / Ich kaufe sie meiner Mutter.).

e Forma y uso de los pronomlbres demostrativos dieser, diese, dieses.

e Forma, uso y posicidn dentro de la oracién de los pronombres interrogativos wer y was (Wer ist
das? / Was ist das?).

e Infroduccién al pronombre interrogativo wer en nominativo, acusativo y dativo.

e Infroduccién a los pronombres indefinidos mds habituales: etwas, nichts, alles, alle, niemand,
jemand, man...

e Uso y posicion del pronombre es en oraciones con verbos impersonales metereolégicos (Es
schneit.), con expresiones relacionadas con el tiempo cronoldgico (Wie viel Uhr ist es2) y con el
verbo geben (Es gibt...).

Articulo
® Forma, funcién, concordancia (con el nombre) y posicion del articulo determinado e
indeterminado vy el articulo negativo (Ich habe keine Lust.). Articulo O (Nullartikel) con hnombres propios

e incontables y con plurales indeterminados (Iich brauche einen Stuhl/StGhle fir mein Esszimmer. / Ich
mdochte Wein trinken.).

® Declinacién del arficulo determinado, indeterminado y negativo en nominativo, acusativo y
dativo. —

® Articulo posesivo: género, nUmero y caso nominativo, acusativo y dativo. C/mblo)erf rel 46xemc|
del poseswo ever en olgunos formos (eure Lehrenn) ~—

Forma, uso y funcién del articulo demostrativo dieser, dieses, diese.

Infroduccién a los arficulos indefinidos mds usuales. Uso con nombres contables & |nc©nfobles
wenig, wenige, viel, viele, alle.

Adjetivo TR § “
e Adjetivo en grado positivo. Adjetivo en grado comparativo (de igualdad, de superioridad y de N\~ 5 |
inferioridad). Formas regulares e irregulares habituales (mehr, lieber, besser...). )

(Das ist mir egal.).
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Verbo

Formacion del infinitivo (-en, -eln, -ern, -n) y del participio de pasado (Partizip Il) de los verbos
regulares, mixtos e irregulares mds frecuentes.

Verbos transitivos e intransitivos frecuentes.

Verbos con prefijos separables e inseparables habituales.

Forma y uso del presente de indicativo (Prdsens) de los verbos regulares e irregulares de uso
frecuente.

Forma, uso y significado de los verbos modales en presente de indicativo (Prédsens) y en
Prateritum.

Forma y uso de los verbos haben y sein en presente de indicativo (Prdsens) y en Prateritum.

Uso del presente de indicativo (Prdsens) para expresar el futuro con complemento circunstancial
de tiempo (Er kommt morgen nicht.).

Forma y uso del pretérito perfecto (Perfekt) de los verbos regulares e iregulares mds frecuentes.
Konjunktiv Il de los verbos mégen y haben (lch méchte gern einen Kaffee.) y ofros de uso muy
frecuente en expresiones fijas (Kénnten Sie mir bitte helfen2 / Was hdatten Sie gern? / ...).
Formacion y uso del imperativo de los verbos regulares e irregulares sencillos, con prefijos

separables y no separables. Imperativo en 2% persona del singular, del plural y la forma de usted
en singular y en plural.

Introduccidn a los verbos de desplazamiento y posicidn (stellen - stehen, legen - liegen, setzen - sitzen,
hédngen, stecken...).

Introduccién al uso del infinitivo con valor exhortativo (Aufstehenl).
Introduccién a la reccién del verbo. Verbos que rigen uno o varios casos: nominativo, acusativo y

dativo. Régimen de los verbos con caso obligatorio y las posibles diferencias entre otras lenguas y
el alemdn.

Introduccidn a los verbos mds usuales con régimen preposicional (denken an, sprechen Uber...).

Adverbio
Posiciones del adverbio dentro de la oracion.
Adverbios locales (hier, dort, links, auBen, da, daneben, drauBen, dort, drinnen...), tfemporales

(jetzt, spdater, morgen...), de frecuencia (immer, oft, nie...) y modales (vielleicht, gerne, leider,
allein, bifte...) frecuentes.
Forma y posicién de los adverbios interrogativos (wann, wo, wie lange...) mds frecuentes.
Adverbios con valor negativo (nichtf, auch nicht, noch nicht, nie...).
Introduccién a los adverbios de intensidad y de cantidad sehr, wenig, ganz, genug, zu.
Aspectos comparativos: el uso de zu y de sehr (Mein Haus ist zu dunkel. / Mein Haus ist sehr
dunkel.).
Introduccidn a las particulas modales de uso muy frecuente mal y doch en oraciones
T

imperativas (Sag mal,... / Geh doch zum Arzt!), denn en oraciones mfgﬂogon)]/og (Wte heiBt

du denng).
Particulas gradativas als y wie.

Numerales iterativos einmal, zweimal, dreimal...

Preposicion
Forma, significado y posicién de las preposiciones.

Preposiciones temporales de uso frecuente (im Sommer, am Mittwoch, von 9.00 bis 15. OO Uhr) 7 ,Q‘f & \§
Ausencia de preposicion delante del ano (Ich bin 2001 geboren.). A\
Preposiciones locales (nach, in, aus...). S et )
Expresiones con preposiciones frecuentes que rigen un Unico caso (acusativo o dativo) fir, nach; =+

bei, mit, ohne... =
Introduccidn a las preposiciones mixtas (Wechselprédpositionen) con acusativo y dativo in, an, «
neben, vor, hinter, Uber, unter, zwischen. {
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® Contraccién obligatoria de algunas preposiciones en ciertos casos con el articulo determinado
(ans Mittelmeer, im Schwarzwald).
Combinacién de preposiciones (bis zum...).

Forma, uso y funcién de los sinfagmas preposicionales como complementos circunstanciales (Am
Morgen stehe ich frGh auf.).

2 DISCURSO

Adecuacion

® Adaptaciéon del texto a la relacién existente entre el emisor y el receptor (grado de
familiaridad vy los papeles asumidos por cada uno de ellos, como por ejemplo, el de profesor -
alumno, comprador - vendedor...).

® Adaptaciéon del texto a la situacién comunicativa formal o informal (tratamientos, formas de
cortesia - fratamiento informal mediante el pronombre du y formal a través del pronombre Sie y
los respectivos articulos posesivos dein, Ihr...-, nivel de correccion idiomdatico esperado, etc).
Formulas tipicas de saludo, despedida y muestra de interés en los mensajes y cartas personales
(Liebe(r)..., / Viele, herzliche, liebe GriBe / Bis bald...).

® Adecuacién del tipo de texto al canal oral o escrito. Convenciones sociales y discursivas bdsicas
de los textos orales y escritos. Textos orales: cambio de furno (furn taking). Textos escritos: formato
bdsico.

® FEleccién del tipo de texto concreto (oral o escrito) segun la intencién comunicativa del hablante
o del rol asumido en la situacién comunicativa.

® Introduccién a la tipologia textual oral y escrita propia del nivel, segun su intencidn comunicativa,
su forma y el dmbito con el que se relaciona.
Adecuacion del discurso a la variedad idiomdtica propia del nivel: estdndar.
Introduccién a los elementos lingUisticos bdsicos para la expresion de las funciones comunicativas
propias del nivel (pedir y ofrecer informacidn, la expresion de la opinidn, etc.).

Coherencia y

cohesién

e Unidad semdntica de las partes del texto, estructura del texto segun la intencion comunicativa,
orden logico de las ideas y su organizacién en pdrrafos, uso adecuado de los signos de
puntuaciéon, modelos de progresion temdtica sencillos (lineal, de tema constante o de temas
derivados), recursos lingUisticos sencillos que dan cohesidon al texto.

e Introduccidn al uso de recursos bdsicos para organizar el discurso (preposiciones y conjunciones)
y para contextualizar en el espacio y en el fiempo (adverbios conjuncionales).

e Significado y uso de los adverbios conjuncionales mds frecuentes (zuerst, dann, danach, spdéter,
schlieBlich, endlich, zum Schluss, am Ende...)

e Reiteracién del tema evitando repeticiones intencionadas utilizando re;w’rsosvsencnlos con

odvérblos y

referente claro: elipsis (Mdchtest du etwas essen2 - Eine Banane.), proanbre
expresiones con valor anaférico (das, da, hier, dort...).

e Infroduccién al empleo de particulas modales frecuentes (denn, doch...). !'ffk\"-\
e Uso de los pronombres personales (Das ist mein Vater. Erist Musiker.). r

e Conjunciones de coordinacién mas usuales (und, aber, oder, denn). Introduccién al uso deas
conjunciones subordinantes mds frecuentes (wenn, dass, weil). i

3 LEXICO Y SEMANTICA

Vocabulario

e Vocabulario usual de las situaciones y los femas propios del nivel.
e Expresiones codificadas (tut mir leid, viel SpaB, viel Glick...).
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e Sintfagmas lexicalizados y secuencias estereotfipadas (Das macht SpaB.).

e Siglas de uso frecuente (WG...).

e Extranjerismos de uso muy frecuente (Etage, Laptop, whatsappen...).

Significado

e Campos semdnticos de los temas propios del nivel.

e Sindnimos y antdénimos bdsicos.

e Hiperénimos de uso muy frecuente (M&bel: Tisch, Stuhl...).

Composicién de palabras

e Formacion y género de los nombres compuestos bdsicos: nombre + nombre (Tomatensaft),
adjetivo + nombre (WeiBwein), lexema del verbo + nombre (Esszimmer).

e Determinacion del género de los nombres compuestos.

Derivacién de
palabras

e Formacion de nombres con distintos sufijos: sufijos diminutivos -chen, -lein, femeninos -in,
masculinos -er.

e Infroduccién a la sustantivacion de adjetivos para expresiones fijas: das Gute, das Beste...

e Introduccidn a la sustantivacion de los verbos (essen - das Essen).

e Prefijacion de adjetivos con un- para crear adjetivos con significado negativo.

e Introduccidn a los prefijos verbales separables e inseparables mds usuales del nivel (separables:
ab-, an-, auf-, aus-, bei-, ein-, los-, mit-, nach-, her-, hin-, vor-, weg-, zu-, zurick-, zusammen-... /
inseparables: be-, er-, ge-, ver-...).

4 PRONUNCIACION Y ORTOGRAFIA
Pronunciacion

e Reconocimiento y produccién de los sonidos y fonemas vocdlicos (vocales largas y cortas,
diptongos ei, ai, eu, du, metafonia (Umiaut) y fonemas consondnticos y sus agrupaciones
(plosivos iniciales p/t/k, ensordecimiento de los fonemas b/d/g al final de palabra y de silaba y
sifuada antes de las consonantes -s y -t (schreibst, schreibt). Distintas realizaciones de la
consonante r. Pronunciaciéon de la r vocalizada /e/ (werden), la de la /r/ consondntica en posicién
inicial (raus) y en posicién pre-consondntica. Pronunciacién sonora de la /s/ inicial e intervocdlica.

e Reconocimiento y produccién de fonemas que presentan mds dificultad: diferencia entre /e:/
(leben) vy /ii/ (lieben), entre /u/ y /y/ (Kuchen / KUche), entre /o/ y /oe/ (Koch / K&chin).
Diferenciacion entre el ich-Laut /¢/ (ich) y el ach-Laut /x/ (ach). La g delante de i-e-{geht, gibt) /g/

/ /x/ y pronunciacion del sufijo -ig /i¢/ (lustig). Diferenciacion de la /b{ (Bier))y dnshvl - (wir).
Pronunciacién de la z /ts/ y la de las agrupaciones de consonantes (sp, st, zw, kn,-kwisch, fs@r : ,"é,{<). -

e Correspondencias entre los fonemas y la representaciéon grdfica (vocal cor}t_ g 'L_on\g—) _gevon
consonante doble, vocal larga delante de h (h muda en stehen), /i:/ delante de ré_@frdl- V/./Ff/ e,
vier, /v/ en Verb...). A ; A\

e Acenfo y atonicidad: acento al principio en palabras sin prefijo (‘arbeiten), con prefijds se?pqrd-bles . ,\'_‘
(‘aufstehen) y acentuacidén en la raiz del verbo en verbos con prefijo inseparable y en sus.LN_‘
derivados (Uberraschen — Uberraschung). e PR g s

e Enfonacion. Patrones caracteristicos: entonacién ascendente en oraciones interrogativas ’ro’roh\l‘g’s:.»(";""h\k ; y

! b

7 % %

\ £
=

Entonacién descendente en oraciones enunciativas afirmativas y negativas (Kommen Sie aus
Spanien25) Nein, aus Frankreich.£.). Acentuacion del elemento comunicativamente
importante o nuevo (Satzakzent) (Woher kommst dug Kommst du aus Italien? - Nein, aus England)sz '

Lectura de las siglas y acrénimos de uso muy frecuente (USA, usw., ca., etc.).
Ritmo: pausas para separar elementos sintdcticos y frases.
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Ortografia y

puntuacién

e Alfabeto.

e Uso dela By su correspondiente mayuscula B.

e Uso de mayusculas y minUsculas. Interferencias con el inglés (*Ich).

e Orfografia correcta del Iéxico propio del nivel, especialmente de las palabras frecuentes que
ofrecen mds dificultad.

e Conftraste con la lengua materna: ausencia de coma en alemdn tras adverbios al principio de
una oracion; uso de coma después del saludo en la correspondencia.

e Puntuacion discursiva elemental para transmitir informacion, separar o conectar ideas: pdrrafos,
punto, coma, signos de exclamacién e interrogacion. Uso de las comillas en alemdn.

Nivel
intermedio

B1
1 GRAMATICA

Oracién

e Orden de los elementos sintdcticos en la oracién (paréntesis oracional y campos oracionales):
repaso y ampliacion de la posicidon del verbo en frases enunciativas, interrogativas e imperativas.
Paréntesis oracional (Satzklkammer) en las oraciones coordinadas y subordinadas. Repaso y
ampliacién de la inversidon (In Deutschland sind Gartenzwerge sehr beliebt.). Repaso y ampliacion del
orden de los elementos mds frecuentes en el campo interior: la posicion del objeto directo
(Akkusativergdnzung) e indirecto (Dativergénzung) sin pronominalizar y pronominalizado (Sie hat dem
Kind das Fahrrad gegeben. / Sie hat es ihm gegeben.). Repaso y ampliacién de la posicion de los
complementos obligatorios (Ergénzungen) y facultativos (Angaben) en la oracién: complementos
circunstanciales de tiempo, causa, modo vy lugar. Posicién del adverbio negativo nicht. Posicidon
de la oracion subordinada antepuesta y pospuesta.

® |Infroduccién a las oraciones coordinadas y subordinadas con las conjunciones bimemlbres
propias del nivel (véase apartado Coherencia y cohesion).

® Repaso de las oraciones condicionales reales e introduccion de las irreales con la conjuncidn
wenn (Wenn ich Geld hdtte, wirde ich mir ein neues Auto kaufen.). Introduccidén a las oraciones
subordinadas temporales con las conjunciones wdhrend, nachdem, bevor, bis, seit(dem), wenn y als.
Introduccién a las oraciones subordinadas concesivas con la conjuncién obwohl. Introduccion a
las oraciones subordinadas finales con las conjunciones um ... zu / damit.

® |Infroduccién a las oraciones subordinadas interrogativas indirectas con /ab”y_/ ronombres o)
adverbios inferrogativos: wie, wann, wo... (WeiBt du, ob sie morgen kommt2 / Ich n‘@@‘gﬁ
Zug abfdahrt.).
Introduccién a las oraciones de infinitivo con zu (Es ist wichtig, jeden Tag viel Wasser zuﬂrﬁ@q\) /\,

ssen, Wonn der

Infroduccion a la oracién subordinada de relativo con el pronombre relativo LChAvormhohvé
acusativo, dativo y acompanado de preposicidn (Das ist der Mann, mit dem ich gesprochen hobe )
Pronombre relativo was y el adverbio relativo wo (Das ist alles, was wir machen kénnen. /-Das :st dos W
Dorf, wo ich geboren bin.). n (
® Infroduccién al discurso directo (Er sagt: ,Der Salat ist késtlich”.) e indirecto (Er sagt, der Solog:éix §
késtlich. / Er sagt, dass der Salat késtlich ist.). )

. _<

Nombre

concordancia articulo-nombre e m‘rroducoon a la concordancia cdjehvo nombre ,
nominativo, acusativo y dativo (ein modernes Handy / eine schéne Reise). Infroduccién @’
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declinacién del nombre en genitivo.

® Repaso y ampliaciéon de la formacién del plural de los nombres. Afianzamiento de los plurales en
préstamos y en ofras formas del plural menos habituales (das Visum - die Visen, der Kaufmann - die
Kauffrau - die Kaufleute).

® Repaso y ampliacion de nombres contables e incontables y de nombres que se utilizan
fundamentalmente en singular o en plural (das Glick, die Musik, die Kosten...).

Pronombre

® Repaso y ampliacion de los pronombres indefinidos etwas, nichts, alles, jemand, niemand, man, beides,
alle, manche, einige, wenige, viele, beide.

® Introduccién a los pronombres posesivos y su declinacion: meiner, meine, meins (Brauchst du einen
Stifte — Nein, ich habe meinen dabei.).

® Introduccién de los pronombres interrogativos welch- y was fir ein en nominativo, acusativo y
dativo.
Forma y uso del pronombre demostrativo dieser, diese, dieses.
Repaso y ampliacion del pronombre es como sujeto para expresar fendmenos de la naturaleza
(Es hat zwei Stunden geregnet.). Infroducciéon al uso de es como sujeto para expresar percepciones
sensoriales (Hier riecht es sehr gut.) y a su Uso en construcciones impersonales que preceden a una
oracion de infinitivo (Es ist interessant, das Stadtmuseum zu besuchen.).

® Forma, uso y funcién de los pronombres reflexivos en acusativo y dativo y su posicidn en el
campo interior (ich wasche mich. / Ich wasche mir die Hdnde).

® Infroducciéon al pronombre relativo en nominativo, acusativo y dativo, acompanado o no de
preposicion y al uso del pronombre relativo was.

® |Infroducciéon al uso de los pronombres adverbiales (dafir, daran, damit...) e interrogativos (wofir,
woran, womit...). Diferencia de uso de estos y los pronombres personales cuando se refieren a
personas (Uber wen lachst du so2 - Uber dich! Du machst immer so ein lustiges Gesichtl) o conceptos,

objetos inanimados y enunciados enteros. (Woflr interessierst du dich? — FUr Sport. Dafir interessiere ich
mich!).

Articulo

® Repaso y ampliacién de la declinacién en nominativo, acusativo y dativo e introduccion al
genitivo del articulo determinado, indeterminado, negativo, posesivo y demostrativo (dieser, diese,
dieses / jeder, jede, jedes).

® Repaso y ampliacién de la declinacién y el uso de los articulos indefinidos manche, wenig, wenige,
einige, viel, viele, alle.

® Repaso y ampliacion del articulo O (Nullartikel) con sustantivos abstractos (Angst, Hunger, Liebe...), en
observaciones generales (lch mag Jazz.), en especificaciones de materiales y sustancias (ich esse
lieber Fisch als Fleisch.) y en enumeraciones (drei nette Freundinnen, finf schwarze Katzen).
Adjetivo / i

® Introduccion a la declinacion del adjetivo en nominativo, acusativo, dof\‘&wf\genmyo o§\ el
articulo determinado, indeterminado y articulo 0 (Nullartikel) y a la de los adjetivos o habitual
que sufren algun tipo de modificacién del lexema: dunkel, sauer, teuer, hoch... (eine fé_\rﬁ thrkdﬁe) /

® Repaso y ampliacion de los nUmeros ordinales y su declinacion. Vg

e Repaso y ampliacién de la gradacién del adjetivo. Infroduccién a la formacién del supeﬂohve

® Infroduccién al uso predicativo y atributivo del adjetivo en superlativo: am + Od}lehvo en-i-N.. )

superlativo y articulo + adjetivo en superlativo + nombre (Das rote Kleid ist am schénsten. / Das ist das - \'
schénste Kleid.). ¢ G Y :

® Infroducciéon al adjetivo con complemento preposicional (mit etwas zufrieden sein, auf etwas stolz
sein...).
e Adjetivo en funcién afributiva. Adjetivos que solamente pueden ser atributivos (eine halbe Stunde) k7"
S
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Verbo

Repaso y ampliacién de la forma y el uso del presente de indicativo (Prdsens) y del Perfekt de los
verbos regulares e irregulares, de los verbos modales y de los verbos con prefijo separable y no
separable. Repaso y ampliacién de la forma, funcidn y uso del Partizip Il.

Repaso de la conjugacién de los verbos auxiliares y modales, y ampliacién a la forma y uso del
Préteritum de los verbos regulares e irregulares.

Forma y uso de los verbos reflexivos en acusativo y dativo.

Introduccién a la formacién y uso del pluscuamperfecto de indicativo.

Introduccidon a la forma, funcidn y uso del Futur | (werden + infinitivo).

Introduccidén al Konjunktiv Il en presente de los verbos modales, haben/sein y la forma perifrdstica
(wirde + infinitivo). Uso para expresar peticiones educadas, consejos, deseos y condiciones irreales
(Wenn ich mehr Tage Urlaub hdétte, wirde ich eine lange Reise machen.).

Introduccién a la forma y uso de la voz pasiva de proceso (Vorgangspassiv) en Prédsens y Préteritum
(Der Patient wird operiert. /| Der Patient wurde operiert.).

Diferentes usos de werden: como verbo auxiliar y como verbo pleno con adjetfivos para indicar
un proceso (Es wird dunkel.) y con profesiones (Er wurde Polizist.).

Introduccién al uso de los verbos semimodales lassen con infinitivo para expresar permiso o una
accién que no realiza directamente el sujeto del verbo (Ich lasse mein Auto reparieren.) y brauchen
en la construccidn kein/nicht brauchen zu + infinitivo para expresar ausencia de obligacién (Du
brauchst es nicht zu machen.) y en la construccién brauchen nur + zu + infinitivo para dar un consejo o
una indicacion (Du brauchst nur hier anzuklicken, um das Dokument zu speichemn.).

Repaso y ampliacién de la forma, el uso vy el significado de los verbos de posicidn legen-liegen,

stellen-stehen, setzen-sitzen, hdngen, stecken (Ich stecke den SchlUssel ins Schloss. / Der SchlUssel steckt im
Schloss.).

Ampliacién de la reccion verbal: verbos que rigen uno o varios casos.
Verbos con régimen preposicional mds frecuentes del nivel (warten auf, sich bewerben um...).

Introduccién al uso del verbo en infinitivo con vy sin zu (Ich versuche, einen billigen Flug im Internet zu
finden. / Hier durfen wir grillen.).

Adverbio

Ampliacién de los adverbios temporales (damals, davor, gerade, inzwischen, irgendwann, nachher,
seitdem, erst, vorher...) y de los adverbios locales (irgendwo, Uberall, drauBen, oben...).

Uso local y temporal de da (Freiburg ist eine sehr schéne Stadt. Da wohnt meine Schwdégerin. /| Gehen wir
am Samstagabend ins Kino? — Tut mir leid, aber da habe ich keine Zeit.).

Introduccién al uso de los adverbios direccionales hin y her (Komm mal herl!).
Introduccién a los adverbios modales oracionales (bestimmt, hoffentlich, natirlich, sicher,
wahrscheinlich...).

Introduccién a los adverbios conjuncionales trotzdem, deshalb, deswegen.

Profundizacion en la diferencia de uso de los adverbios modales viel y sehr JEﬁegbe:fet viel. | Es
interessiert mich sehr.). /, ERASMUS 4
Introduccidn al uso del adverbio relativo wo (Die Stadt, wo du wohnst, flnde\rehfééhr sch

Repaso y ampliacion del adverbio negativo nicht como elemento de negacion }o’r@i (Qer \Moﬂh-"'
kauft das Auto nicht.) y parcial (Der Mann kauft nicht das rote Auto, sondern das b‘l@ue Au 0u)
Adverbios pronominales / preposicionales (véase apartado Pronombre). J

Introduccidén de las particulas modales aber y ja para expresar asombro o sorpresa (Das Konzerf rsT.\,
aber volll / Das ist ja tolll) y eigentlich para expresar lo que uno piensa (Eigentlich habe )lCh kelne"""
Lust dazu.). <A
Repaso y ampliacién de las particulas gradativas (besonders, etwas, fast, ganz, total, wirklich,
ziemlich...).

Repaso y ampliacion de las particulas dialdgicas also, genau, gut, schon... (Ist das, was du memste,i N
Genau, das ist es!). 2
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Preposicion

® Repaso de las preposiciones de acusativo y dativo y ampliacién de su uso: Uber con valor
temporal, um y um ... herum con valor local y las preposiciones fUr y gegen con valor modal.
® Repaso del uso de las preposiciones mixtas (Wechselprdpositionen).

DIS-

CURSO

Adecuacidén

® Adecuaciéon del discurso segun las normas sociales, personales, lingUisticas, etc., que regulan
diferentes actos comunicativos en textos escritos y orales.
® Recursos formales tipicos de saludo, despedida e interés en los mensajes, e-mails y cartas

formales e informales (Sehr geehrter Herr..., / Sehr geehrte Frau..., / Sehr geehrte Damen und Herren, / Liebe
Marie, / Lieber Peter, / Hallo! / ... / mit freundlichen GriBen / Deine Marie / Dein Peter).

® Repaso y ampliacién de la tipologia textual oral y escrita propia del nivel.
Informacién implicita segin el contexto y el principio de cooperacidén entre los interlocutores
(mdximas conversacionales): infroducir temas pertinentes y aportar la informacién necesaria,
evitando discursos demasiado extensos con informacion irrelevante.

® Ampliacién de los elementos lingUisticos para la expresion de las funciones comunicativas propias
del nivel.

Coherencia y cohesion

® Ampliacion de los recursos bdsicos que dan coherencia a un texto oral o escrito: estructura del
texto segun la intencidén comunicativa, orden légico de las ideas, organizacién de las ideas en
pdrrafos, uso adecuado de los signos de puntuacion, modelos de progresién temdtica sencillos
(lineal, de tema constante o de temas derivados), estructura ordenada del discurso o texto.

® Mecanismos de cohesion mds frecuentes. Elementos deicticos usados de forma anaférica:
pronombres, adverbios de fiempo y lugar, adverbios conjuncionales (er, meins, hier, dort, da
(local y temporal), jetzt, frotzdem, deshailb...). Elipsis. Uso de sindnimos e hiperénimos para evitar
repeticiones léxicas (der Hund, das Haustier). Uso adecuado de las conjunciones propias del nivel.
Tiempos verbales: diferencia de uso del Perfekt y del Préteritum dependiendo del tipo de texto.
Introduccidén a la concordancia de tiempos en las oraciones temporales con las conjunciones als,
seit(dem), bevor y nachdem que expresan anterioridad y posterioridad.
Repaso y ampliacion del empleo de particulas modales frecuentes (aber, ja, eigentlich).
Conjunciones bimembres coordinantes entweder ... oder, zwar ... aber, nicht-nur... sondem auch,
sowohl ... als auch, weder ... noch. ) SMUY

® Repaso y ampliacién de las conjunciones subordinantes: conjuncion wenn pbreHChexpre;lo déa la
condicién real e irreal. Conjunciones temporales wdhrend, nachdem, bevor, bis, }serl*(qgm) \wehn
y als. Conjuncién concesiva obwohl. Conjunciones finales um ... zu / damit. \{_k

® Conjuncién ob para introducir oraciones subordinadas mTerrogohvos indirectas.

3 LEXICO Y SEMANTICA N |

Vocabulario

Ampliacién del vocabulario usual de las situaciones y temas propios del nivel.

expresiones idiomdticas de uso frecuente (die Nase voll haben) propias del nivel.
® Siglas de uso frecuente (Lkw, NATO).
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® Extranjerismos propios del nivel (chillen, Ouffit...).
Significado

Campos semdnticos de los temas propios del nivel.

Hiperdnimos de uso frecuente (Elektrogeréte: Mikrowelle, Kaffeemaschine, Waschmaschine...)

Ampliacién de los sindnimos (Spulmaschine - Geschirrspiler) y antdnimos (aufmachen — zumachen) de

uso muy frecuente.
® Palabras proximas en cuanto a la forma (brav, Labor, Motto) o su significado que pueden inducir

a errores por interferencia con la lengua materna u otras lenguas (kennen, wissen, kénnen...).

Formacién de palabras

Repaso y ampliacion de la formacién de nombres compuestos por dos componentes: nombre +
nombre (Handgepdck), verbo + nombre (Fahrkarte), adjetivo + nombre (Hochhaus) y tres
componentes: nombre + nombre + nombre (Handgepdckabgabe), adjetivo + nombre + nombre
(Hochschullehrer). Distincion entre la palabra determinante (Bestimmungswort) y la palabra
determinada (Grundwort).

Introduccién a la formacién de adjetivos compuestos por nombre + adjetivo (umweltbewusst).

Derivacion de palabras

Repaso de los sufijos -chen y -lein para formar nombres diminutivos con y sin cambio vocdlico
(Umlaut) y cambio de género (die Maus — das Mduschen, der Tisch — das Tischlein).

Derivacion a partir del adjetivo con los sufijos -heit, -keit (krank - Krankheit).

Repaso del prefijo un- para formar adjetivos (unglaublich, unf&hig).

Introduccién a los sufijos -ig, -lich, -los, -bar para la formacion de adjetivos.

Repaso y ampliacién de los prefijos separables e inseparables mds usuales del nivel (separables:
ab-, an-, auf-, aus-, bei-, ein-, los-, mit-, nach-, her-, hin-, vor-, weg-, zu-, zurick-, zusammen-... / inseparables:
be-, emp-, ent-, er-, ge-, miss-, ver-, zer-...).

be-, ent-, er- ge-, miss-, ver-, zer- en verbos que implican un cambio de significado (bestehen,

entstehen, erstehen, gestehen, verstehen) y a veces en la reccién verbal (enden - beenden: Der
Film endet um 18.00 Uhr. / Alimoddvar hat den Film beendet.)

Prefijo irgend- para formar diferentes adverbios (irgendwie, irgendwann, irgendwo, irgendwohin) y
su negacion con nirgend- (nirgendwo).

4 PRONUNCIACION Y ORTOGRAFIA

Pronunciacién e

Repaso de fonemas que presentan especial dificultad /tJ/ /¢/. /J/. (Tscheclq(sch/e\,li)epubf? A las
agrupaciones de consonantes qu, pf, zw, schw, schr, sp, st (bequem, schreiben, sprechen. ) .
Repaso de la metafonia (Umlaut): diferencia en la pronunciacién de vocales a - /\F\Q\u/\‘vu ér)
los verbos conjugados en Préteritum y Konjunktiv Il (waren - wdren, konnte - I<o f wurde (
wirde). :

Introduccién a la articulacion del golpe glotal (Knacklaut) (beenden, eréffnen...).

co .zrl,_.(

Reconocimiento y pronunciacion de silabas ténicas y dtonas. Ao
Pronunciacion y acento de préstamos del francés (Garage, Orange, engagiert, Musik, Solcn‘)
Pronunciacién de abreviaturas y siglas de uso frecuente (NATO, UNO...).

Repaso de los esquemas bdsicos de entonaciéon de las oraciones enunciativas, mferrogohvos (&
exclamativas e imperativas.

Ritmo y prosodia de la oracién. Uso de las pausas para separar elementos sintdcticos y froses [
haben gestern eine sehr interessante Professorin von der Uni Hamburg kennengelernt.).
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Ortografia

o Ortografia correcta del Iéxico propio del nivel, especialmente de las palabras frecuentes que
ofrecen mds dificultad.

® Repaso del uso de las mayuUsculas en general y uso de mayuUsculas en los verbos y adjetivos
sustantivados (das Schreiben, der Angestelite...).

® Diferencia entre By ss fras vocal larga y vocal corta, respectivamente (StraBe - Adresse).

e Uso de la coma, el punto, dos puntos, las comillas, el signo de interrogaciéon y el de exclamacion.

e Diferencias importantes en el uso de la coma en alemdn y en espanol / valenciano, como la

ausencia de coma detrds de adverbios (Am Montag sind wir spazieren gegangen. / Morgen méchten
wir es auch machen.)

Uso del guidon en palabras compuestas (Fithess-Studio).
Introduccidn a la divisidn de palabras a final de linea.
Uso del apdstrofe para indicar la omision de una letra (Wie geht's2) y para indicar el genitivo de
los nombres propios cuando estos acaban en -s, -ss, -8, -x, -z 0 -tz (Max' Buch, Klaus' Auto).
o Ortografia de abreviaturas y siglas de uso frecuente (GmbH, BMW, usw., km...).
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